ROYAUME DE BELGIQUE
SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E.,
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

SERVICE PUBLIC FEDERAL PENSIONS

AVANT-PROJET DE LOI RELATIF A LA
RESILIENCE OPERATIONNELLE NUMERIQUE DU
SECTEUR FINANCIER ET PORTANT
DISPOSITIONS DIVERSES

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, l'article 3, §§ 1 et 2;

Vu I'avis [...] du Conseil d'Etat, donné le [...];

Sur la proposition du Ministre des Finances, du
Ministre de [|'Economie, du Ministre des
Pensions, de la Secrétaire d’Etat a la Protection
des Consommateurs, et de I'avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Ministre des Finances, le Ministre de
I'Economie, le Ministre des Pensions et la
Secrétaire d’Etat a la Protection des
Consommateurs sont chargés de présenter en
Notre nom a la Chambre des représentants le
projet de loi dont la teneur suit:

Chapitre 1°' - Dispositions introductives
Article 1°'

La présente loi régle une matiére visée a
I'article 74 de la Constitution.

Art. 2

La présente loi vise a assurer :

76.272/2

KONINKRIJK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

FEDERAL OVERHEIDSDIENST PENSIOENEN

VOORONTWERP VAN WET BETREFFENDE
DIGITALE OPERATIONELE WEERBAARHEID
VOOR DE FINANCIELE SECTOR EN HOUDENDE
DIVERSE BEPALINGEN

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973, artikel 3, §§ 1
en 2;

Gelet op advies [..] van de Raad van State,
gegeven op [...];

Op de voordracht van de Minister van Financién,
de Minister van Economie, de Minister van
Pensioenen, de Staatssecretaris voor
Consumentenbescherming en op het advies van
de in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN W1J:

De Minister van Financién, de Minister van
Economie, de Minister van Pensioenen en de
Staatssecretaris voor Consumentenbescherming
zijn ermee belast het ontwerp van wet, waarvan
de tekst hierna volgt, in Onze naam aan de Kamer
van volksvertegenwoordigers voor te leggen:

Hoofdstuk 1 - Inleidende bepalingen
Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Deze wet strekt tot:


mgi
Zone de texte 
76.272/2


1° la mise en ceuvre du reglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n° 1060/20009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011 ;

2° la transposition de la directive (UE)
2022/2556 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 modifiant les directives
2009/65/CE, 2009/138/CE, 2011/61/UE,
2013/36/UE, 2014/59/UE, 2014/65/UE, (UE)
2015/2366 et (UE) 2016/2341 en ce qui
concerne la résilience opérationnelle numérique
du secteur financier.

Chapitre 2 - Modifications de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la
Banque nationale de Belgique

Art. 3

Dans l'article 35/3, alinéa 2, de la loi du 22
février 1998 fixant le statut organique de la
Banque nationale de Belgique, modifié en
dernier lieu par la loi du 2 juin 2021, les mots
«ou des reglements européens directement
applicables » sont insérés entre les mots « des
faits qui peuvent constituer des violations des
lois de contréle sectorielles » et les mots «, les
commissaires agréés en fonction aupres
d'établissements ».

Art. 4

A Varticle 36/1 de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 décembre 2023, les
modifications suivantes sont apportées :

1° l'article est complété par un 36°, rédigé
comme suit :

« 36° « Réglement 2017/2402 » : reglement
(UE) 2017/2402 du Parlement Européen et du
Conseil du 12 décembre 2017 créant un cadre
général pour la titrisation ainsi qu’un cadre
spécifique pour les titrisations simples,
transparentes et standardisées, et modifiant les
directives 2009/65/CE, 2009/138/CE

1° uitvoering van Verordening (EU) 2022/2554
van het Europees Parlement en de Raad van 14
december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU) 2016/1011;

2° omzetting van Richtlijn (EU) 2022/2556 van
het Europees Parlement en de Raad van 14
december 2022 tot wijziging van de Richtlijnen
2009/65/EG, 2009/138/EG, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU)
2015/2366 en (EU) 2016/2341 wat betreft
digitale operationele weerbaarheid voor de
financiéle sector.

Hoofdstuk 2 - Wijzigingen van de wet van
22 februari 1998 tot vaststelling van het
organiek statuut van de Nationale Bank van

Belgié

Art. 3

In artikel 35/3, tweede lid van de wet van 22
februari 1998 tot vaststelling van het organiek
statuut van de Nationale Bank van Belgié,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 2 juni 2021,
worden de woorden “of van de rechtstreeks
toepasbare Europese verordeningen” ingevoegd
tussen de woorden “feiten die kunnen wijzen op
een overtreding van de sectorale
toezichtwetten” en de woorden “, dienen de
erkende  commissarissen  werkzaam  bij
instellingen”.

Art. 4

in artikel 36/1 van de dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 december 2023,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het artikel wordt aangevuld met een bepaling
onder 36°, luidende:

“36° “Verordening 2017/2402”:  verordening
(EU) 2017/2402 van het Europees Parlement en
de Raad van 12 december 2017 tot vaststelling
van een algemeen kader voor securitisatie en tot
instelling van een specifiek kader voor
eenvoudige, transparante en
gestandaardiseerde  securitisatie, en tot



et 2011/61/UE et les réglements
n° 1060/2009 et (UE) n° 648/2012. ».

(CE)

2° l'article est complété par un 37°, rédigé
comme suit ;

« 37° « Réglement 2022/2554 » : Reéglement
(UE) 2022/2554 du Parlement européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les réglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014,
(UE) n° 909/2014 et (UE) 2016/1011. » ;

Art. 5

A Varticle 36/2 de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 décembre 2023, les
modifications suivantes sont apportées :

1° 'article est complété par un paragraphe 3
rédigé comme suit :

§ 3. La Banque assume, conformément a l'article
12bis, les missions de contrdle suivantes
dévolues a [lautorité compétente par le
Réglement 2017/2402 :

1°les  missions visées a l'article 29,
paragraphes 1%, 2 et 3 du Réglement 2017/2402
en ce qui concerne les entreprises d’assurance,
les entreprises de réassurance, les
établissements de crédit et les entreprises
d'investissement ayant le statut de société de
bourse ;

2° les missions visées a larticle 29,
paragraphes 4 et 5 du Réglement 2017/2402, a
I'exception de celle qui concerne le contréle du
respect de l'article 28 dudit réglement, en ce qui
concerne :

a) les établissements de crédit, les entreprises
d’investissement ayant le statut de société de
bourse, les entreprises d‘assurance, les
entreprises de réassurance, les établissements
de paiement et les établissements de monnaie
électronique ;

wijziging van de
Richtlijnen 2009/65/EG, 2009/138/EG
en 2011/61/EU en de Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009 en (EU) nr. 648/2012.”.

2° het artikel wordt aangevuld met een bepaling
onder 37°, luidende:

“37° “Verordening 2022/2554”: Verordening
(EU) 2022/2554 van het Europees Parlement en
de Raad van 14 december 2022 betreffende
digitale operationele weerbaarheid voor de
financiéle sector en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1060/2009,
(EU) nr. 648/2012, (EVU) nr. 600/2014,
(EU) nr. 909/2014 en (EU) 2016/1011.”;

Art. 5

In artikel 36/2 van de dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 december 2023,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het artikel wordt aangevuld met een
paragraaf 3, luidende:

§3. De Bank oefent, overeenkomstig
artikel 12bis, de volgende toezichtsopdrachten
uit die Verordening 2017/2402 aan de bevoegde
autoriteit toevertrouwt:

1° de opdrachten als bedoeld in artikel 29, lid 1,

2 en3, van Verordening2017/2402, met
betrekking tot de verzekeringsondernemingen,
de herverzekeringsondernemingen, de
kredietinstellingen en de

beleggingsondernemingen met het statuut van
beursvennootschap;

2° de opdrachten als bedoeld in artikel 29,
leden 4 en 5 van Verordening 2017/2402, met
uitzondering van deze die betrekking heeft op
het toezicht op de naleving van artikel 28 van
voormelde verordening, voor wat betreft:

a) de kredietinstellingen, de
beleggingsondernemingen met het statuut van
beursvennootschap, de
verzekeringsondernemingen, de
herverzekeringsondernemingen, de

betalingsinstellingen, de
elektronisch geld;

instellingen voor



b) les entités qui ne sont pas visées au a) ou a
I'article 37septies, 2°, a) de la loi du 2 ao(t 2002
mais qui font partie du périmétre de
consolidation des entités visées au a).

Pour l'exercice des missions visées au 2° a
'égard des entités visées au b), la Banque peut
exercer les mémes prérogatives que celles qui
lui sont conférées par les lois particuliéres qui
régissent le contrdle des entités visées au a) qui
font partie du méme périmetre prudentiel de
consolidation.

Le présent paragraphe s'applique sans préjudice
des dispositions de I'article 29, paragraphe 4,
derniere  phrase et paragraphe6 du
Reéglement 2017/2402. » ;

2° I'article est complété par un paragraphe 4
rédigé comme suit :

«§4. La Banque est l'autorité compétente
concernée désignée en application des articles
19, paragraphe 1%, alinéa 2 et 32, paragraphe 5
du Reglement 2022/2554.

Sans préjudice des compétences dévolues a la
Banque centrale européenne en vertu du
Réglement MSU, la Banque peut conclure un
protocole avec la FSMA, l'autorité nationale de
cybersécurité et le CSIRT visés respectivement a
I'article 8, 46° et 47° de la loi NIS2 pour les
besoins de I'exécution du Réglement 2022/2554
et en particulier afin de déterminer les
modalités applicables en matiére d’échanges
d’informations.

En outre, s’agissant des entités soumises au
Reglement 2022/2554 qui reléevent
exclusivement de la compétence de contrdle de
la FSMA, la Banque peut, a la demande de la
FSMA, assister cette derniére en exercant une
ou plusieurs de ses prérogatives visées a I'article
37undecies, § 3 de la loi du 2 aolt 2002. Les
modalités de cette assistance, notamment celles
relatives a la détermination de I'indemnisation
des colts et frais encourus par la Banque, sont
déterminées par un protocole conclu entre la

b) de entiteiten die niet bedoeld zijn in de
bepaling onder a) of onder artikel 37septies, 2°,
a) van de wet van 2 augustus 2022 maar die deel
uitmaken van de consolidatiekring van de onder
a) bedoelde entiteiten.”;

Voor de uitoefening van de in de bepaling onder
2° bedoelde opdrachten ten aanzien van de
onder b) bedoelde entiteiten, kan de Bank
dezelfde bevoegdheden uitoefenen als degene
die haar zijn toegekend bij de bijzondere wetten
die het toezicht regelen op de onder a) bedoelde
entiteiten die deel uitmaken van dezelfde
prudentiéle consolidatiekring.

Deze paragraaf is van toepassing onverminderd
de bepalingen van artikel 29, lid 4, laatste zin en
lid 6 van Verordening 2017/2402.”;

2° het artikel wordt aangevuld met een
paragraaf 4, luidende:

"§ 4. De Bank is de relevante bevoegde autoriteit
die is aangewezen krachtens de artikelen 19, lid
1, tweede alinea en 32, lid 5 van Verordening
2022/2554.

Onverminderd de bevoegdheden die krachtens
de SSM-verordening aan de Europese Centrale
Bank zijn toegekend, kan de Bank een protocol
sluiten met de FSMA, de nationale autoriteit
voor cyberveiligheid en het CSIRT zoals bedoeld
in respectievelijk artikel 8, 46° en 47° van de
NIS2-wet, met het oog op de uitvoering van
Verordening 2022/2554 en in het bijzonder om
de modaliteiten voor de uitwisseling van
informatie vast te stellen.

Bovendien kan de Bank voor de entiteiten die
onderworpen zijn aan Verordening 2022/2554
en die uitsluitend onder het toezicht van de
FSMA vallen, deze laatste op verzoek van de
FSMA bijstaan door één of meer van haar
prerogatieven als bedoeld in artikel 37undecies,
§ 3 van de wet van 2 augustus 2002 uit te
oefenen. De modaliteiten van deze bijstand, met
name die met betrekking tot de vaststelling van
de vergoeding van de kosten en uitgaven van de
Bank, worden bepaald in een protocol dat wordt



FSMA et la Banque. Dans ce cadre, I'article 12bis,
§ 3 est applicable. ».

Art. 6

L'article 36/25, § 4, alinéa2 de la méme loi,
modifié par la loi du 25 avril 2014, est complété
par la phrase suivante :

« La Banque controle également le respect par
les contreparties centrales des dispositions du
Reglement 2022/2554. ».

Art. 7

Dans l'article 36/25ter, §2, de la méme loi,
inséré par la loi du 2 mai 2019, les mots « et du
Réglement 2015/2365 » sont remplacés par les
mots «, du Reéglement2015/2365 et du
Réglement 2022/2554 ».

Art. 8

L'article 36/26/1, § 1%, alinéa 2 de la méme loi,
inséré par la loi du 30 juillet 2018, est complété
par la phrase suivante :

« La Banque est également compétente pour
contréler I'application des dispositions du
Réglement 2022/2554. ».

Art.9

A larticle 36/30 de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 décembre 2023, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, alinéa 1%, les mots
« ou du Réglement 2022/858 » sont remplacés
par les mots «, du Reglement 2022/858 ou du
Reglement 2022/2554 » ;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « ou
du Réglement 2022/858 » sont remplacés par
les mots «, du Réglement 2022/858 ou du
Reéglement 2022/2554 ».

Art. 10
Dans larticle 36/30/1, §2, alinéa 1%, de la

méme loi, modifié en dernier lieu par la loi du
20 décembre 2023, les mots « ou du Réglement

gesloten tussen de FSMA en de Bank. In dit
verband is artikel 12bis, § 3 van toepassing.”.

Art. 6

Artikel 36/25, § 4, tweede lid van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 25 april 2014, wordt
aangevuld met de volgende zin:

“De Bank ziet eveneens toe op de naleving door
de centrale tegenpartijen van de bepalingen van
Verordening 2022/2554.”.

Art. 7

In artikel 36/25ter, §2 van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 2 mei 2019, worden de

woorden “en Verordening 2015/2365”
vervangen door de woorden “€
Verordening 2015/2365 en

Verordening 2022/2554”.
Art. 8

Artikel 36/26/1, § 1, tweede lid van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 30 juli 2018, wordt
aangevuld met de volgende zin:

“De Bank is eveneens bevoegd voor het toezicht
op de naleving van de bepalingen van
Verordening 2022/2554.”.

Art. 9

in artikel 36/30 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 december 2023,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid worden de woorden
“of Verordening 2022/858” vervangen door de
woorden “, Verordening 2022/858 of

Verordening 2022/2554”;

2° in paragraaf 2, eerste lid worden de woorden
“of Verordening 2022/858” vervangen door de
woorden “, Verordening 2022/858 of

Verordening 2022/2554".
Art. 10
In artikel 36/30/1, § 2, eerste lid van dezelfde

wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet van
20 december 2023, worden de woorden “of



2022/858 » sont remplacés par les mots «, du
Reglement 2022/858 ou du Reéglement
2022/2554 »,

Chapitre 3 - Modifications de la loi du 2 ao(t
2002 relative a la surveillance du secteur
financier et aux services financiers

Art. 11

A l'article 2, alinéa 1% de la loi du 2 ao(t 2002
relative a la surveillance du secteur financier et
aux services financiers, modifié pour la derniere
fois par la loi du 5 juillet 2022, il est inséré un
81°, rédigé comme suit :

« 86° Reglement 2022/2554 : le reglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011. ».

Art. 12

Dans l'article 37septies de la méme loi, inséré
par la loi du 2 mai 2019, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1°" est remplacé par ce qui suit :

« § 1. La FSMA assume les missions suivantes
dévolues a lautorité compétente par le
reglement 2017/2402 :

1° les missions visées a l'article 29, paragraphes
1¥, 2 et 3 du réglement 2017/2402 en ce qui
concerne les gestionnaires d'OPCA, les
organismes de placement collectif et les sociétés
de gestion d'organismes de placement collectif,
les institutions de retraite professionnelle et les
sociétés de gestion de portefeuille et de conseil
en investissement,

2° les missions visées a l'article 29, paragraphes
4 et 5 du reglement 2017/2402, a I'exception de
celle qui concerne le contréle du respect de
I'article 28 dudit réglement, en ce qui concerne :

Verordening 2022/858” vervangen door de
woorden “, Verordening 2022/858 of

Verordening 2022/2554".

Hoofdstuk 3 - Wijzigingen van de wet van 2
augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten

Art. 11

In artikel 2, eerste lid, van de wet van 2 augustus
2002 betreffende het toezicht op de financiéle
sector en de financiéle diensten, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 5 juli 2022, wordt een
bepaling onder 81° ingevoegd, luidende:

“86° Verordening 2022/2554: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU)
2016/1011.”.

Art. 12

In artikel 37septies van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 2 mei 2019, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“8§ 1. De FSMA oefent de volgende taken uit die
Verordening 2017/2402 aan de bevoegde
autoriteit toevertrouwt:

1° de taken als bedoeld in artikel 29, lid 1, 2 en
3, van Verordening 2017/2402, met betrekking
tot de beheerders van AICB’s, de instellingen
voor collectieve belegging en de
beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging, de instellingen voor
bedrijfspensioenvoorziening en de
vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies,

2° de taken als bedoeld in artikel 29, lid 4 en 5
van Verordening 2017/2402, met uitzondering
van deze die betrekking heeft op het toezicht op
de naleving van artikel 28 van voormelde
verordening, voor wat betreft:



a) les entités qui relévent du contrdle de la
FSMA conformément a I'article 45, §1°,
alinéa 1%, 2°, a I'exclusion de celles qui
relevent également des compétences
de contrble prudentiel de la Banque
conformément a l'article 36/2, § 3, 2°, a)
de la loi organique de la Banque ou de la
Banque centrale européenne
conformément au Réglement MSU,

b) les entités qui sont des sociétés cotées
au sens de larticle 1:11 du Code des
sociétés et des associations, a
I'exclusion de celles qui relévent des
compétences de contrdle de la Banque
conformément a I'article 36/2, § 3, 2° de
la loi organique de la Banque ou de la
Banque centrale européenne
conformément au Réglement MSU,

c) les entités qui ne sont pas visées au a),
au b) ou a I'article 36/2, §3, 2° de la loi
organique de la Banque mais qui font
partie du périmétre de consolidation
des entités visées au a) ;

3° les missions visées a I'article 29, paragraphe 5
du reglement 2017/2402 pour veiller au respect
de I'article 28 de ce méme réglement ;

4° le controle du respect de l'article 3 du
reglement 2017/2402.

Le présent paragraphe s’applique sans préjudice
des dispositions de I'article 29, paragraphe 4,
derniére phrase et paragraphe 6 du reglement
2017/2402. » ;

2°il est inséré un paragraphe 1/1, rédigé comme
suit :

«§ 1%/1. Aux fins des missions visées au
paragraphe 1%, la FSMA peut :

1° exercer les pouvoirs visés aux articles 34 et
35

a) de entiteiten die onder haar bevoegdheid
vallen conform artikel 45, § 1, eerste lid, 2°, met
uitzondering van de entiteiten die ook onder de
prudentiéle toezichtsbevoegdheid vallen van de
Bank conform artikel 36/2, § 3, 2°, a) van de
organieke wet van de Bank, of van de Europese
Centrale Bank conform de GTM-verordening,

b) de entiteiten die genoteerde
vennootschappen zijn in de zin van artikel 1:11
van het Wetboek van vennootschappen en
verenigingen, met uitzondering van de
entiteiten die onder de toezichtsbevoegdheid
vallen van de Bank conform artikel 36/2, § 3, 2°
van de organieke wet van de Bank, of van de
Europese Centrale Bank conform de GTM-
verordening,

c) de entiteiten die niet bedoeld zijn in de
bepaling onder a), b) of onder artikel 36/2, § 3,
2° van de organieke wet van de Bank maar die
deel uitmaken van de consolidatiekring van de
onder a) bedoelde entiteiten.”;

3° de taken als bedoeld in artikel 29, lid 5, van
Verordening 2017/2402, om toe te zien op de
naleving van artikel 28 van diezelfde
Verordening;

4° het toezicht op de naleving van artikel 3 van
Verordening 2017/2402.

Deze paragraaf is van toepassing onverminderd
de bepalingen van artikel 29, lid, 4, laatste zin en
lid 6 van Verordening 2017/2402.”;

2° er wordt een paragraaf 1/1 ingevoegd,
luidende:

“§ 1/1. Voor de uitoefening van de in paragraaf
1 bedoelde taken kan de FSMA:

1° de in de artikelen 34 en 35 bedoelde
bevoegdheden uitoefenen;



2° exercer les pouvoirs visés aux articles 79 a
85his selon les modalités prévues par ces
articles. » ;

3° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Les articles 36 et 37 sont applicables au cas
ou une entité soumise au contrdle de la FSMA
conformément au paragraphe 1° enfreint les
obligations et interdictions qui découlent du
reglement 2017/2402 ou des dispositions prises
sur la base ou en exécution desdits articles, qui
lui sont applicables, ainsi qu'en cas d'infraction
aux mesures prises par la FSMA en vertu de ce
reglement ou de ses dispositions d'exécution.
Les dispositions des articles 36 et 37 sont
également applicables en cas de non-respect
des obligations ou mesures imposées en vertu
du paragraphe 1/1. ».

Art. 13

Dans le chapitre Il, section 8 de la méme loij, il
est inséré un article 37undecies, rédigé comme
suit :

« Art. 37undecies. § 1°. Conformément a
I'article 46 du Réglement 2022/2554, la FSMA
assume les missions dévolues a Iautorité
compétente par ledit réglement en ce qui
concerne :

1° les sociétés de gestion de portefeuille et de
conseil en investissement ;

2° les plateformes de négociation et leurs
opérateurs;

3° les prestataires de services de communication
de données dans le cas visé dans les actes
délégués adoptés par la Commission en vertu de
l'article 2, paragraphe 3 du réglement
600/2014 ;

4° les gestionnaires d’OPCA agréés par la FSMA;
5° les sociétés de gestion d’organismes de

placement collectif qui répondent aux
conditions de la directive 2009/65/CE et les

2° de in de artikelen 79 tot 85bis bedoelde
bevoegdheden uitoefenen conform de regels
vervat in die artikelen.”;

3° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. De artikelen 36 en 37 zijn van toepassing
wanneer een entiteit die, conform paragraaf 1,
onder het toezicht van de FSMA staat, een
inbreuk pleegt op de verplichtingen en
verbodsbepalingen die  voortvioeien  uit
Verordening 2017/2402 of uit de op grond of ter
uitvoering van die artikelen genomen
bepalingen, die op haar van toepassing zijn,
alsook wanneer een inbreuk wordt gepleegd op
de maatregelen die de FSMA krachtens die
Verordening of haar uitvoeringsbepalingen
heeft genomen. De bepalingen van de artikelen
36 en 37 zijn ook van toepassing bij niet-naleving
van de krachtens paragraaf 1/1 opgelegde
verplichtingen of maatregelen.”.

Art. 13

In hoofdstuk II, afdeling 8, van dezelfde wet
wordt een artikel 37undecies ingevoegd,
luidende:

“Art. 37undecies. § 1. Conform artikel 46 van
Verordening 2022/2554 staat de FSMA als
bevoegde autoriteit in voor de taken waarvan
sprake in die Verordening, en dit ten aanzien van:

1° de vennootschappen voor vermogensbeheer
en beleggingsadvies;

2° de handelsplatformen en hun exploitanten;

3° de aanbieders van datarapporteringsdiensten
in het geval als bedoeld in de gedelegeerde
handelingen die de Commissie krachtens artikel
2, lid 3, van Verordening 600/2014 heeft
vastgesteld;

4° de door de FSMA erkende beheerders van
AICB's;

5° de beheervennootschappen van instellingen
voor collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG, en de



sociétés d’investissement qui n’ont pas désigné
de société de gestion;

6° les intermédiaires d’assurance, les
intermédiaires de réassurance et les
intermédiaires d’assurance a titre accessoire
soumis a I'obligation d’étre inscrits auprées de la
FSMA;

7° les institutions de retraite professionnelles ;

8° les prestataires de services de financement
participatif.

En cette qualité, elle veille au respect des
dispositions du reglement 2022/2554, ainsi que
des dispositions prises sur la base ou en
exécution de celui-ci.

§ 2. les dispositions du paragraphe 1°
s’appliquent sans préjudice des compétences de
la Banque au cas ol l'un des établissements
concernés dispose d’'un autre statut en vertu
duquel il est également soumis a la surveillance
de celle-ci.

Toutefois, lorsqu’un des établissements visés au
paragraphe 1° dispose d’un autre statut en
vertu duquel il est également soumis a la
surveillance de la Banque, cette derniére est
chargée d’exercer les fonctions et missions
visées a l'article 19, paragraphe 1%, alinéa 2 du
reglement 2022/2554.

§ 3. Aux fins de s’acquitter de ses missions, la
FSMA dispose des pouvoirs qui lui sont conférés,
en ce qui concerne les personnes visées au
paragraphe 1%, en vertu des Ilégislations
particuliéres auxquelles elles sont soumises ainsi
que des pouvoirs visés aux articles 79 a 86.

Les articles 36 et 37 s'appliquent en cas
d’infraction aux obligations ou mesures
imposées en vertu des articles 79 a 86.

§ 4. La FSMA peut conclure un protocole avec la
Banque, I'autorité nationale de cybersécurité et
le CSIRT visés respectivement a I'article 8, 46° et
47° de la loi établissant un cadre pour la
cybersécurité des réseaux et des systémes
d'information d’intérét général pour la sécurité

beleggingsvennootschappen die
beheervennootschap hebben aangesteld;

geen

6° de  verzekeringstussenpersonen, de
herverzekeringstussenpersonen en de
nevenverzekeringstussenpersonen die verplicht
bij de FSMA moeten zijn ingeschreven;

7 de instellingen
bedrijfspensioenvoorziening;

voor

8° de crowdfundingdienstverleners.

In die hoedanigheid ziet zij toe op de naleving
van de bepalingen van Verordening 2022/2554,
en van de op grond van of ter uitvoering van die
Verordening vastgestelde bepalingen.

§ 2. De bepalingen van paragraaf 1 zijn van
toepassing onverminderd de bevoegdheden van
de Bank indien een van de betrokken instellingen
een ander statuut heeft op grond waarvan zij ook
aan het toezicht van de Bank is onderworpen.

Wanneer een in paragraaf 1 bedoelde instelling
echter een ander statuut heeft op grond
waarvan zij ook aan het toezicht van de Bank is
onderworpen, is laatstgenoemde belast met de
uitoefening van de in artikel 19, paragraaf 1,
tweede lid van Verordening 2022/2554 bedoelde
functies en taken.

§ 3. Voor de uitoefening van haar taken beschikt
de FSMA over de bevoegdheden die haar, met
betrekking tot de in paragraaf 1 bedoelde
personen, zijn toevertrouwd krachtens de
bijzondere wetgevingen waaraan deze zijn
onderworpen, en krachtens de bevoegdheden
als bedoeld in de artikelen 79 tot 86.

Artikelen 36 en 37 zijn van toepassing in geval
van een inbreuk op de krachtens de artikelen 79
tot 86 opgelegde verplichtingen of maatregelen.

§ 4. De FSMA kan een protocol sluiten met de
Bank, de nationale autoriteit voor
cyberveiligheid en het CSIRT zoals bedoeld in
respectievelijk artikel 8, 46° en 47° van de wet tot
vaststelling van een kader voor de
cyberbeveiliging van netwerk- en



publique, pour les besoins de I'exécution du
Réglement 2022/2554 et en particulier afin de
déterminer les modalités applicables en matiére
d’échanges d’informations.

§ 5.Dans la mesure ou cela est strictement
nécessaire a I'exercice des compétences visées
au paragraphe 1°" et moyennant I'accord de la
Banque, la FSMA peut demander a cette
derniére d’exercer en son nom et pour son
compte un ou plusieurs des pouvoirs visés au
paragraphe 3 a I'égard d’une des entités visées
au paragraphe 1°¢.

La FSMA conserve sa qualité d’autorité
compétente nonobstant tout usage de ce
meécanisme.

Les cas dans lesquels il peut étre fait usage du
mécanisme visé a l'alinéa 1° ainsi que les
modalités de ce dernier, y inclus |Ia
détermination de I'indemnisation des coits et
frais encourus par la Banque, sont déterminés
par un protocole conclu entre la FSMA et la
Banque.

Chapitre 4 - Modifications de la loi du 27
octobre 2006 relative au contrdle des
institutions de retraite professionnelle

Art. 14

A l'article 2, alinéa 1* de la loi du 27 octobre
2006 relative au contrdle des institutions de
retraite professionnelle, modifié pour la
derniere fois par la loi du 4 juillet 2021, il est
inséré un 27°, rédigé comme suit :

« 27° Réglement 2022/2554 : le réglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011, en ce compris les
actes délégués et les normes techniques de
reglementation ou d’exécution adoptés par la
Commission en exécution de ce réglement. ».

Art. 15

informatiesystemen van algemeen belang voor
de openbare veiligheid, met het oog op de
uitvoering van Verordening 2022/2554 en in het
bijzonder om de modaliteiten voor de
uitwisseling van informatie vast te stellen.

§ 5. Voor zover dit strikt noodzakelijk is voor de
uitoefening van de bevoegdheden bedoeld in
paragraaf 1 en mits akkoord van de Bank, kan de
FSMA haar verzoeken om in haar naam en voor
haar rekening één of meer van de bevoegdheden
bedoeld in paragraaf 3 uit te oefenen ten aanzien
van één van de entiteiten bedoeld in paragraaf 1.

De FSMA behoudt haar hoedanigheid van
bevoegde autoriteit ondanks het gebruik van dit
mechanisme.

De gevallen waarin gebruik kan worden gemaakt
van het in lid 1 bedoelde mechanisme en de
voorwaarden daarvoor, met inbegrip van de
vaststelling van de vergoeding van de kosten en
uitgaven van de Bank, worden bepaald door een
protocol dat wordt gesloten tussen de FSMA en
de Bank.

Hoofdstuk 4 - Wijzigingen van de wet van 27
oktober 2006 betreffende het toezicht op de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening

Art. 14

In artikel 2, eerste lid, van de wet van 27 oktober
2006 betreffende het toezicht op de instellingen
voor bedrijfspensioenvoorziening, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, wordt een
bepaling onder 27° ingevoegd, luidende:

“27° Verordening 2022/2554: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU) 2016/1011,
inclusief de door de Commissie ter uitvoering van
die Verordening vastgestelde gedelegeerde
handelingen en technische regulerings- of
uitvoeringsnormen.”.

Art. 15

10



Al'article 76/1, § 1, alinéa 4, 3°, de la loi du 27
octobre 2006 relative au contrdle des
institutions de retraite professionnelle, inséré
par la loi du 11 janvier 2019, la phrase « A cette
fin, I'IRP utilise des systémes, des ressources et
des procédures appropriés et proportionnés »
est remplacée par la phrase « A cette fin, les IRP
utilisent des systéemes, des ressources et des
procédures appropriés et proportionnés et, en
particulier, mettent en place et gerent des
réseaux et des systéemes d’information
conformément au réglement (UE) 2022/2554. ».

Art. 16

L'article 100 de la méme loi, modifié par la loi du
11 janvier 2019, est complété par un alinéa 3,
rédigé comme suit :

« Les conditions énoncées a I'alinéa 1%, 2°, sont
supposées réunies en ce qui concerne les
prestataires tiers de services TIC, visés a I'article
3, 19) du Réglement 2022/2554. ».

Art. 17

L'article 102/2 de la méme loi, inséré par la loi
du 4 juillet 2021, est complété par les mots «,
ainsi que le Réglement 2022/2554 ».

Art. 18

L'article 108, alinéa 1%, 5°, b) de la méme loi est
complété par les mots «, des dispositions visées
al'article 102/2 ».

Art. 19

A l'article 123, alinéa 1* de la méme loi, le 1°,
modifié pour la derniére fois par la loi du 4 juillet
2021, est complété par les mots « , ou encore
avec les dispositions du  Reglement
2022/2554 ».

Art. 20

A l'article 130, § 1%, 2° de la méme loi, modifié
par la loi du 4 juillet 2021, les mots « , ou encore
par les dispositions du Reglement 2022/2554 »
sont insérés entre les mots « les articles 53 7 du

In artikel 76/1, § 1, vierde lid, 3° van de wet van
27 oktober 2006 betreffende het toezicht op de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening,
ingevoegd bij de wet van 11 januari 2019, wordt
de zin "Daartoe maakt de IBP gebruik van
passende en proportionele systemen, middelen
en procedures" vervangen door de zin "Daartoe
maakt de IBP gebruik van passende en
proportionele systemen, middelen en
procedures en, indien nodig, met name netwerk-
en informatiesystemen gecreéerd en beheerd
overeenkomstig Verordening (EU) 2022/2554.".

Art. 16

Artikel 100 van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 11 januari 2019, wordt aangevuld met
een derde lid, luidend als volgt :

"Aan de voorwaarden vermeld in het eerste lid,
2°, wordt geacht te zijn voldaan met betrekking
tot derde aanbieders van ICT-diensten, zoals
bedoeld in artikel 3, 19) van Verordening
2022/2554.".

Art. 17

Artikel 102/2 van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 4 juli 2021, wordt aangevuld met de
woorden “, en Verordening 2022/2554”.

Art. 18

Artikel 108, eerste lid, 5°, b), van dezelfde wet
wordt aangevuld met de woorden “, alsook van
de bepalingen als bedoeld in artikel 102/2.”.

Art. 19

In artikel 123, eerste lid, van dezelfde wet wordt
de bepaling onder 1°, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 4 juli 2021, aangevuld met de woorden
“of de bepalingen van Verordening 2022/2554”

Art. 20

In artikel 130, § 1, 2°, van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wet van 4 juni 2021, worden de woorden
“, of de bepalingen van Verordening 2022/2554”
ingevoegd tussen de woorden “, de artikelen 5
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Réglement 2020/852» et les
notamment en ce qui concerne ».

mots  «,

Art. 21

A l'article 149, paragraphe 1%, alinéa 1* de la
méme loi, le 1°, modifié par la loi du 4 juillet
2021, est complété par les mots «, ou encore
aux dispositions du Réglement 2022/2554 ».

Art. 22

A l'article 150 de la méme loi, modifié pour la
derniere fois par la loi du 4 juillet 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° a lalinéa 2, les mots «,ou encore aux
dispositions du Réglement 2022/2554, » sont
insérés entre les mots «articles 5 a 7 du
Reglement 2020/852, » et les mots « infliger a
une institution de retraite professionnelle » ;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
lesalinéas2et3:

«En cas d’'infraction aux dispositions du
Reéglement 2022/2554, la FSMA peut également
infliger 'amende administrative visée a l'alinéa
2 a un ou plusieurs membres du conseil
d’administration. ».

Chapitre 5 - Modifications de la loi du 3 aoiit
2012 relative aux organismes de placement
collectif qui répondent aux conditions de la
directive 2009/65/CE et aux organismes de
placement en créances

Art. 23

A I'article 3 de la loi du 3 ao(it 2012 relative aux
organismes de placement collectif qui
répondent aux conditions de la directive
2009/65/CE et aux organismes de placement en
créances, modifié pour la derniére fois par la loi
du 4 juillet 2021, il est inséré un 69°, rédigé
comme suit :

« 69° Réglement 2022/2554 : le réglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil

tot en met 7 van Verordening 2020/852” en de
woorden “zijn opgelegd”.

Art. 21

In artikel 149, paragraaf 1, eerste lid, van
dezelfde wet wordt de bepaling onder 1°,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, aangevuld
met de woorden “of in de bepalingen van
Verordening 2022/2554”.

Art. 22

In artikel 150 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “of op
de bepalingen van Verordening 2022/2554”
ingevoegd tussen de woorden “op de artikelen 5
tot en met 7 van Verordening 2020/852,” en de
woorden “een administratieve boete opleggen
aan een instelling voor
bedrijfspensioenvoorziening”;

2° tussen het tweede en het derde lid wordt een
lid ingevoegd, luidende:

“In geval van een inbreuk op de bepalingen van
Verordening 2022/2554 kan de FSMA de in het
tweede lid bedoelde administratieve geldboete
ook opleggen aan een of meer leden van de raad
van bestuur.”.

Hoofdstuk 5 - Wijzigingen van de wet van 3
augustus 2012 betreffende de instellingen voor
collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de
instellingen voor belegging in
schuldvorderingen

Art. 23

In artikel 3 van de wet van 3 augustus 2012
betreffende de instellingen voor collectieve
belegging die voldoen aan de voorwaarden van
Richtlijn 2009/65/EG en de instellingen voor
belegging in schuldvorderingen, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, wordt een
bepaling onder 69° ingevoegd, luidende:

“69° Verordening 2022/2554: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
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du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011. ».

Art. 24

Dans l'article 44, § 1¢, alinéa 2 de la loi du 3 ao(t
2012 relative aux organismes de placement
collectif qui répondent aux conditions de la
Directive 2009/65/CE et aux organismes de
placement en créances, les mots « les articles 41
et 42 » sont remplacés par les mots « les articles
41 a 42 ».

Art. 25

A larticle 94/2, § 4, alinéa 1° de la méme loi,
inséré par la loi du 4 juillet 2021, les mots « des
rapports annuels et semestriels, » sont insérés
entre les mots « du réglement ou des statuts, »
et les mots « du prospectus ».

Art. 26

A larticle 96 de la méme loi, modifié pour la
derniere fois par la loi du 4 juillet 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, I'alinéa 2 est remplacé par
ce qui suit :

« La FSMA veille a ce que chaque organisme de
placement collectif opére conformément aux
dispositions de la présente loi et des arrétés et
réglements pris en exécution de celles-ci, ainsi
qu’aux dispositions du Réglement 2015/2365,
du Reglement 2017/1131, du Réglement
2019/1156, du Reéglement 2019/2088, des
articles 5 a 7 du Réglement 2020/852, du
Réglement 2022/2554, ainsi qu’aux dispositions
des actes délégués et des normes techniques de
réglementation ou d'exécution adoptés par la
Commission en exécution de ces réglements ou
en exécution de la directive 2009/65/CE. » ;

2° dans la phrase liminaire de I'article 96, § 3 de
la méme loi, modifié par la loi du 25 décembre

Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU)
2016/1011.”.

Art. 24

In artikel 44, § 1, tweede lid, van de wet van 3
augustus 2012 betreffende de instellingen voor
collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG, en de
instellingen voor belegging in schuldvorderingen
worden de woorden “de artikelen 41 en 42”
vervangen door de woorden “de artikelen 41 tot
42",

Art. 25

In artikel 94/2, § 4, eerste lid, van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
woorden “de jaarverslagen en de halfjaarlijkse
verslagen,” ingevoegd tussen de woorden “van
het reglement of de statuten,” en de woorden
“het prospectus”.

Art. 26

In artikel 96 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het tweede lid vervangen
als volgt:

“De FSMA ziet erop toe dat elke instelling voor
collectieve belegging werkt overeenkomstig de
bepalingen van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen,
overeenkomstig de bepalingen van Verordening
2015/2365, Verordening 2017/1131,
Verordening 2019/1156, Verordening
2019/2088, de artikelen 5 tot en met 7 van
Verordening 2020/852, Verordening 2022/2554,
alsook overeenkomstig de bepalingen van de
door de Commissie ter uitvoering van die
Verordeningen of van Richtlijn 2009/65/EG
vastgestelde gedelegeerde handelingen en
technische regulerings- of uitvoeringsnormen.”;

2° in de inleidende zin van artikel 96, § 3 van
dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 25
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2016, les mots «, ainsi qu'auprés du
dépositaire » sont remplacés par les mots « ainsi
qu’aupres des autres entreprises auxquelles
I'organisme de placement collectif ou la société
de gestion recourent en qualité de prestataire
de services, y compris les prestataires tiers de
services TIC visés a l'article 3, 19) du Réglement
2022/2554, et auprés du dépositaire » ;

3° au paragraphe 3, 1°, les mots « de la présente
loi et des arrétés et réglements pris pour son
exécution » sont remplacés par les mots « visées
au paragraphe 1%, alinéa 2 » ;

4° au paragraphe 3, 4°, les mots « , le document
d'informations clés visé par le réglement
1286/2014 » sont insérés entre les mots « les
informations clés pour linvestisseur » et les
mots « et leurs mises a jour ».

Art. 27

Alarticle 96/1, alinéa 1% de la méme loi, modifié
pour la derniéere fois par la loi du 25 décembre
2016, les mots « de la présente loi et des arrétés
et réglements pris pour son exécution » sont
remplacés par les mots « visées a I'article 96, §
17, alinéa 2 ».

Art. 28

A I'article 97, alinéa 1°" de la méme loi, les mots
« du présent titre et des arrétés et réglements
pris pour leur exécution » sont remplacés par les
mots « visées a l'article 96, § 1%, alinéa 2 ».

Art. 29

A Varticle 106, § 1%, alinéa 1%, de la méme loi,
modifié pour la derniére fois par la loi du 27 juin
2021, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au 4°, b), les mots « du présent titre et des
arrétés et réglements pris pour son exécution »
sont remplacés par les mots « des dispositions
visées a l'article 96, 1%, alinéa 2 » ;

december 2016, worden de woorden “alsook bij
de bewaarder” vervangen door de woorden “bij
andere ondernemingen waarop de instelling
voor collectieve belegging of de
beheervennootschap een beroep doen in hun
hoedanigheid van dienstverlener, met inbegrip
van derde aanbieders van ICT-diensten als
bedoeld in artikel 3, 19) van Verordening
2022/2554 en bij de bewaarder”;

3° in paragraaf 3, 1°, worden de woorden “van
deze wet en de ter uitvoering ervan genomen
besluiten en reglementen” vervangen door de
woorden “als bedoeld in paragraaf 1, tweede
lid”;

4° in paragraaf 3, 4°, worden de woorden “, het
in Verordening 1286/2014 bedoelde essentiéle-
informatiedocument” ingevoegd tussen de
woorden “de essentiéle beleggersinformatie” en
de woorden “en hun bijwerkingen”.

Art. 27

In artikel 96/1, eerste lid van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 december
2016, worden de woorden “van deze wet en de
ter uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “als
bedoeld in artikel 96, § 1, tweede lid”.

Art. 28

In artikel 97, eerste lid, van dezelfde wet worden
de woorden “van deze titel en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 96, § 1, tweede lid”.

Art. 29

In artikel 106, § 1, eerste lid van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 juni 2021,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 4°, b) worden de
woorden “deze titel en de ter uitvoering ervan
genomen besluiten en reglementen” vervangen
door de woorden “de bepalingen als bedoeld in
artikel 96, § 1, tweede lid”;
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2° le 5° est complété par la phrase suivante:

« Cette déclaration est transmise a la FSMA au
plus tard au méme moment que les conclusions
de I'évaluation visée au 1°, et selon les mémes
modalités. ».

Art. 30

A Iarticle 111 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 11 juillet 2018, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, alinéa 1%, les mots « de la
présente loi et des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 96, § 1%, alinéa 2 » ;

2° le paragraphe 8 est abrogé.
Art. 31

A larticle 114, alinéa 1% de la méme loi, les mots
« au présent titre et aux arrétés et reglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les
mots « aux dispositions visées a 'article 96, § 1%,
alinéa 2 ».

Art. 32

A Iarticle 115 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 27 juin 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans la phrase introductive du paragraphe 1%,
alinéa 1%, les mots « mesures prévues par la
présente loi » sont remplacés par les mots «
mesures prévues par les dispositions visées a
I'article 96, § 1%, alinéa 2 » et les mots « de la
présente loi ou des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a l'article 96, § 1°", alinéa 2 »;

2° au paragraphe 1%, alinéa 1¢, a), les mots « du
présent titre ou des arrétés ou réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 96, § 1%, alinéa 2 » ;

2°de bepaling onder 5° wordt aangevuld met de
volgende zin:

“Deze verklaring wordt uiterlijk op hetzelfde
moment en op dezelfde wijze aan de FSMA
overgemaakt als de bevindingen van de in de
bepaling onder 1° bedoelde beoordeling.”.

Art. 30

In artikel 111 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 11 juni 2018, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden
“van deze wet en de ter uitvoering ervan
genomen besluiten en reglementen” vervangen
door de woorden “als bedoeld in artikel 96, § 1,
tweede lid”;

2° paragraaf 8 wordt opgeheven.
Art. 31

In artikel 114, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “aan deze titel en de ter
uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “aan
de bepalingen als bedoeld in artikel 96, § 1,
tweede lid”.

Art. 32

In artikel 115 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 27 juni 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de inleidende zin van paragraaf 1, eerste lid,
worden de woorden “bij deze wet
voorgeschreven maatregelen” vervangen door
de woorden “bij de bepalingen als bedoeld in
artikel 96, § 1, tweede lid, voorgeschreven
maatregelen” en de woorden “van deze wet of
de ter uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” door de woorden “als bedoeld in
artikel 96, § 1, tweede lid”;

2° in paragraaf 1, eerste lid, a), worden de
woorden “van deze titel of de ter uitvoering
ervan genomen besluiten of reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 96, § 1, tweede lid”;
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3° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « aux
dispositions de la présente loi » sont remplacés
par les mots « aux dispositions visées a I'article
96, § 1%, alinéa 2 » et les mots « des dispositions
de la présente loi ou des arrétés et réglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les
mots « des dispositions visées a I'article 96, § 1%,
alinéa 2 ».

Art. 33

L'article 116 de la méme loi, remplacé par la loi
du 4 juillet 2021, est abrogé.

Art. 34

A I'article 201, § 2, alinéa 1*" de la loi du 3 ao(t
2012 relative aux organismes de placement
collectif qui répondent aux conditions de la
directive 2009/65/CE et aux organismes de
placement en créances, la phrase «Elle doit
disposer, notamment, de mécanismes de
controle et de sécurité dans le domaine
informatique. » est remplacée par la phrase «
Elle doit disposer, notamment, de dispositifs de
contrdle et de sauvegarde dans le domaine du
traitement électronique des données, y compris
en ce qui concerne les réseaux et les systémes
d’information qui sont mis en place et gérés
conformément au réglement (UE) 2022/2554. ».

Art. 35

A l'article 236 de la méme loi, modifié pour la
derniere fois par la loi du 4 juillet 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, I'alinéa 2 est abrogé ;

2° au paragraphe 1%, 'alinéa 2, anciennement
alinéa 3, est complété par les mots «, ainsi
qu’aux dispositions du Reglement 2015/2365,
du Reéglement 2017/1131, du Réglement
2019/1156, du Réglement 2019/2088, des
articles 5 a 7 du Reglement 2020/852, du
Réglement 2022/2554, ainsi qu'aux dispositions
des actes délégués et des normes techniques de
réglementation ou d'exécution adoptés par la
Commission en exécution de ces réglements ou
en exécution de la directive 2009/65/CE » ;

3°in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden
“van de bepalingen van deze wet” vervangen
door de woorden “van de bepalingen als bedoeld
in artikel 96, § 1, tweede lid” en de woorden
“bepalingen van deze wet of de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen” door
de woorden “bepalingen als bedoeld in artikel
96, § 1, tweede lid”;

Art. 33

Artikel 116 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 4 juli 2021, wordt opgeheven.

Art. 34

In artikel 201, § 2, eerste lid van de wet van 3
augustus 2012 betreffende de instellingen voor
collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de
instellingen voor belegging in schuldvorderingen
wordt de zin "Zij moet met name beschikken
over controle- en beveiligingsmechanismen op
informaticagebied.” vervangen met de zin "Zij
moet met name beschikken over controle- en
beveiligingsmechanismen op het gebied van
elektronische informatieverwerking, onder meer
wat betreft netwerk- en informatiesystemen die
worden opgericht en beheerd overeenkomstig
Verordening (EU) 2022/2554.".

Art. 35

In artikel 236 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het tweede lid
opgeheven;

2° in paragraaf 1 wordt het tweede lid, voorheen
het derde lid, aangevuld met de woorden
alsook overeenkomstig de bepalingen van
Verordening 2015/2365, van Verordening
2017/1131, van Verordening 2019/1156, van
Verordening 2019/2088, van de artikelen 5 tot
en met 7 van Verordening 2020//852, van
Verordening 2022/2554, alsook overeenkomstig
de bepalingen van de door de Commissie ter
uitvoering van die Verordeningen of van Richtlijn
2009/65/EG vastgestelde gedelegeerde
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3° la phrase liminaire du paragraphe 3, modifié
par la loi du 25 décembre 2016, est remplacée
par ce qui suit :

« § 3. Elle peut procéder a des inspections sur
place auprés de la société de gestion
d'organismes de placement collectif et auprés
de toute entité qui exerce, directement ou
indirectement, des activités pour compte de la
société de gestion d'organismes de placement
collectif, y compris les prestataires tiers de
services TIC visés a l'article 3, 19) du Reglement
2022/2554, et prendre connaissance et copie,

sans déplacement, de toute information
détenue par ceux-ci, ainsi qu'exiger les
enregistrements des conversations

téléphoniques, des communications
électroniques ou autres échanges de données
existants détenus par les personnes
susmentionnées en vue : ».

Art. 36

A l'article 236/1 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 25 décembre 2016, les
mots « de la présente loi et des arrétés et
reglements pris pour son exécution» sont
remplacés par les mots « visées a l'article 236, §
1¥, alinéa 2 ».

Art. 37

A l'article 247, § 1%, alinéa 1* de la méme loi,
modifié pour la derniére fois par la loi du 27 juin
2021, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au 4°, b), les mots « de la présente loi et des
arrétés et réglements pris pour son exécution »
sont remplacés par les mots « des dispositions
visées a l'article 236, § 1%, alinéa 2 » ;

2° le 5° est complété par la phrase suivante:

« Cette déclaration est transmise a la FSMA au
plus tard au méme moment que les conclusions

handelingen en technische
uitvoeringsnormen”;

regulerings- of

3° de inleidende zin van paragraaf 3, gewijzigd
bij de wet van 25 december 2016, wordt
vervangen als volgt:

"§ 3. Zij kan ter plaatse inspecties verrichten bij
de beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging en bij elke entiteit die,
rechtstreeks of onrechtstreeks, werkzaamheden
verricht voor rekening van de
beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging, met inbegrip van derde
aanbieders van ICT-diensten als bedoeld in
artikel 3, 19) van Verordening 2022/2554, en zij
kan ter plaatse kennis nemen van en een kopie
maken van elk gegeven in hun bezit, alsook
bestaande opnames van telefoongesprekken,
elektronische mededelingen of overzichten van
dataverkeer waarover voornoemde personen
beschikken, opvragen:".

Art. 36

In artikel 236/1 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 25 december 2016,
worden de woorden “van deze wet en de ter
vitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “als
bedoeld in artikel 236, § 1, tweede lid”.

Art. 37

In artikel 247, § 1, eerste lid van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 juni 2021,
worden de volgende wijzigingen aangebracht: .

1° in de bepaling onder 4°, b) worden de
woorden “van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen"
vervangen door de woorden "de bepalingen als
bedoeld in artikel 236, § 1, tweede lid”;

2° de bepaling onder 5° wordt aangevuld met de
volgende zin :

“Deze verklaring wordt uiterlik op hetzelfde
moment en op dezelfde wijze aan de FSMA
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de I'évaluation visée au 1°, et selon les mémes
modalités. ».

Art. 38

Alarticle 250, § 1°", alinéa 1°" de la méme loi, les
mots «du présent livre et des arrétés et
reglements pris pour son exécution» sont
remplacés par les mots « visées a I'article 236, §
1¢7, alinéa 2 ».

Art. 39

Al'article 253, alinéa 1%, de la méme loi les mots
« au présent livre et aux arrétés et réglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les
mots « aux dispositions visées a l'article 236, §
1%, alinéa 2 ».

Art. 40

A l'article 255 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 27 juin 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans la phrase introductive du paragraphe 1°,
alinéa 1%, les mots « autres mesures prévues par
la présente loi » sont remplacés par les mots
« autres mesures prévues par les dispositions
visées a I'article 236, § 1%, alinéa 2 », et les mots
« de la présente loi ou des arrétés et réglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 236, § 1%/, alinéa 2 » ;

2° au paragraphe 1%, alinéa 1%, a), les mots « du
présent livre ou des arrétés pris pour son
exécution » sont remplacés par les mots « visées
a larticle 236, § 1¢, alinéa 2 » ;

3° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « aux
dispositions de la présente loi » sont remplacés
par les mots « aux dispositions visées a I'article
236, 8§ 1%, alinéa 2 » ;

4° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « des
dispositions de la présente loi ou des arrétés et
reglements pris pour son exécution» sont
remplacés par les mots « des dispositions visées
a l'article 236, § 1%, alinéa 2 »;

overgemaakt als de bevindingen van de in de
bepaling onder 1° bedoelde beoordeling.”.

Art. 38

In artikel 250, § 1, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “van dit boek en de ter
uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “als
bedoeld in artikel 236, § 1, tweede lid”.

Art. 39

In artikel 253, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “aan dit boek en de ter
uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “aan
de bepalingen als bedoeld in artikel 236, § 1,
tweede lid”.

Art. 40

In artikel 255 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 27 juni 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de inleidende zin van paragraaf 1, eerste lid,
worden de woorden “de andere bij deze wet
voorgeschreven maatregelen” vervangen door
de woorden “de andere maatregelen waarvan
sprake in de bepalingen als bedoeld in artikel
236, § 1, tweede lid”, en de woorden “van deze
wet of de ter uitvoering ervan genomen
besluiten en reglementen” door de woorden “als
bedoeld in artikel 236, § 1, tweede lid,”;

2° in paragraaf 1, eerste lid, a), worden de
woorden “van dit boek of zijn
uitvoeringsbesluiten” vervangen door de
woorden “als bedoeld in artikel 236, § 1, tweede
lid”;

3°in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden
“van de bepalingen van deze wet” vervangen
door de woorden “van de bepalingen als bedoeld
in artikel 236, § 1, tweede lid,”;

4° in paragraaf 2, eerste lid worden de woorden
“bepalingen van deze wet of de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
vervangen door de woorden “bepalingen als
bedoeld in artikel 236, § 1, tweede lid,”;
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5° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « établie
en Belgique » sont supprimés.

Art. 41

L'article 255/1 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 4 juillet 2021, est
abrogé.

Chapitre 6 - Modifications de la loi du 4 avril
2014 relative aux assurances

Art. 42

L'article 5 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, modifié pour la derniére fois par la
loi du 4 juillet 2021, est complété par un 61°,
rédigé comme suit :

« 61° Reglement 2022/2554 : le réglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n°® 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011. ».

Art. 43

L'article 297 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 4 juillet 2021, est
remplacé par ce qui suit :

«Art. 297. Sauf disposition dérogatoire, les
dispositions de la présente Partie sont
d'application en ce qui concerne :

1° la présente loi et ses arrétés et réglements
d’exécution ;

2° (i) le Reglement 2019/2088, les actes
délégués et les normes techniques de
réglementation ou d'exécution adoptés par la
Commission en exécution de ce reglement, ainsi
que (ii} les articles 5 a 7 du Réglement 2020/852
et les actes délégués et les normes techniques
de réglementation ou d'exécution adoptés par la
Commission en exécution de ce réglements ;

5° in paragraaf 2, eerste lid worden de woorden
“en in Belgié gevestigd” geschrapt.

Art. 41

Artikel 255/1 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, wordt
opgeheven.

Hoofdstuk 6 - Wijzigingen van de wet van 4
april 2014 betreffende de verzekeringen

Art. 42

Artikel 5 van de wet van 4 april 2014 betreffende
de verzekeringen, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 4 juli 2021, wordt aangevuld met een
bepaling onder 61°, luidende:

“61° Verordening 2022/2554: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU)
2016/1011.”.

Art. 43

Artikel 297 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 4 juli 2021, wordt vervangen als
volgt:

“Art. 297. Tenzij anders bepaald, zijn de
bepalingen van dit Deel van toepassing met
betrekking tot:

1° deze wet en haar uitvoeringsbesluiten en —
reglementen;

2° (i) Verordening 2019/2088, de door de
Commissie ter uitvoering van die Verordening
vastgestelde gedelegeerde handelingen en
technische regulerings- of uitvoeringsnormen,
en (ii) de artikelen 5 tot en met 7 van
Verordening 2020/852, alsook de door de
Commissie ter uitvoering van die Verordening
vastgestelde gedelegeerde handelingen en
technische regulerings- of uitvoeringsnormen;
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3° le Réglement 2022/2554 et les actes délégués
et les normes techniques de réglementation ou
d'exécution adoptés par la Commission en
exécution de ce réglement ;

4° les actes délégués et les normes techniques
de réglementation ou d'exécution adoptés parla
Commission en exécution de la directive IDD. ».

Art. 44

A I'article 298, de la méme loi, renuméroté par
la loi du 6 décembre 2018, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, les mots « de cette loi et de
ses arrétés et réglements d'exécution » sont
remplacés par les mots « visées a l'article 297 » ;

2° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « des
dispositions de la présente loi et de ses arrétés
d'exécution » sont remplacés par les mots « des
dispositions visées a I'article 297, 1° et 4° ».

Art. 45

Al'article 301 de la méme loi, renuméroté par la
loi du 6 décembre 2018, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans la premiere phrase, les mots « de la
partie 6 de la présente loi » sont remplacés par
les mots « visées a I'article 297 » ;

2° dans la premiére phrase, les mots
« législations autres que cette loi» sont
remplacés par les mots « législations autres que
les dispositions visées a I'article 297 » ; et

3° dans la deuxieme phrase, les mots «a la
présente loi » sont remplacés par les mots « aux
dispositions visées a I'article 297 ».

Art. 46

A I'article 302, § 1, alinéa 1°" de la méme loi,
renuméroté par la loi du 6 décembre 2018, les
mots « de la présente loi et de ses arrétés et

3° Verordening 2022/2554, alsook de door de
Commissie ter uitvoering van die Verordening
vastgestelde gedelegeerde handelingen en
technische regulerings- of uitvoeringsnormen;

4° de door de Commissie ter uitvoering van de
IDD-richtlijn vastgestelde gedelegeerde
handelingen en technische regulerings- of
uitvoeringsnormen.”.

Art. 44

In artikel 298 van dezelfde wet, hernummerd bij
de wet van 6 december 2018, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “van deze
wet en haar uitvoeringsbesluiten en -
reglementen” vervangen door de woorden “als
bedoeld in artikel 297”;

2°in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden
“de bepalingen van deze wet en de
uitvoeringsbesluiten” vervangen door de
woorden “de bepalingen als bedoeld in artikel
297,1°en 4°,”.

Art. 45

In artikel 301 van dezelfde wet, hernummerd bij
de wet van 6 december 2018, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de eerste zin worden de woorden “van deel
6 van deze wet” vervangen door de woorden “als
bedoeld in artikel 297”;

2° in de eerste zin worden de woorden “andere
wetgevingen dan deze wet” vervangen door de
woorden “andere wetgevingen dan de
bepalingen als bedoeld in artikel 297”; en

3° in de tweede zin worden de woorden “aan
deze wet” vervangen door de woorden “aan de
bepalingen als bedoeld in artikel 297".

Art. 46

In artikel 302, § 1, eerste lid, van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “van deze wet en haar
uitvoeringsbesluiten en -reglementen”
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reglements d'exécution » sont remplacés par les
mots « des dispositions visées a I'article 297 ».

Art. 47

A larticle 303, alinéa 1¢ de la méme loi,
renuméroté par la loi du 6 décembre 2018, les
mots « a la présente loi » sont remplacés par les
mots « aux dispositions visées a I'article 297 ».

Art. 48

L'article 304, § 2 de la méme loi est complété par
un alinéa rédigé comme suit :

« Aux fins de ses missions au titre du Réglement
2022/2554, la FSMA peut également exercer les
prérogatives visées au présent paragraphe
auprées des entreprises auxquelles les
intermédiaires d'assurance, les intermédiaires
d'assurance a titre accessoire et les
intermédiaires de réassurance recourent en
qualité de prestataires de services, y compris les
prestataires tiers de services TIC visés a I'article
3, 19) dudit reglement. ».

Art. 49

A Varticle 306, alinéa 1% de la méme loi,
renuméroté par la loi du 6 décembre 2018, les
mots « prévues par ou en vertu de la loi » sont
remplacés par les mots « visées a l'article 297,
1°,2° et 4° »,

Art. 50

A Iarticle 307, § 1, alinéa 1% de la méme loi,
renuméroté par la loi du 6 décembre 2018, les
mots « de la présente loi et de ses arrétés et
réglements d’exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 297, 1°, 2° et 4° ».

Art. 51

A Tarticle 311 de la méme loi, modifié pour la
derniére fois par la loi du 4 juillet 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

vervangen door de woorden “van de bepalingen
als bedoeld in artikel 297”.

Art. 47

In artikel 303, eerste lid, van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “van deze wet” vervangen
door de woorden “van de bepalingen als bedoeld
in artikel 297”.

Art. 48

Artikel 304, § 2 van dezelfde wet wordt
aangevuld met een lid, luidende :

"Voor de uitoefening van haar opdrachten in het
kader van Verordening 2022/2554 kan de FSMA
de in deze paragraaf bedoelde bevoegdheden

ook uitoefenen ten aanzien van de
ondernemingen waarop de verzekerings-, de
nevenverzekerings- en de

herverzekeringstussenpersonen beroep doen in
hun hoedanigheid van dienstverlener, met
inbegrip van de in artikel 3, 19) van dat
verordening bedoelde externe ICT-
dienstverleners.".

Art. 49

In artikel 306, eerste lid, van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “de door of krachtens de
wet gestelde bepalingen” vervangen door de
woorden “de bepalingen als bedoeld in artikel
297, 1°, 2° en 4°”.

Art. 50

In artikel 307, § 1, eerste lid, van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “van deze wet, haar
uitvoeringsbesluiten en -reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 297, 1°, 2° en 4°”.

Art. 51
In artikel 311 van dezelfde wet, laatstelijk

gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
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1° le paragraphe 1¢, alinéa 1*" est complété par
la phrase suivante :

« Le présent paragraphe est également
d’application en ce qui concerne les dispositions
correspondantes des actes délégués et des
normes techniques de réglementation ou
d'exécution adoptés par la Commission en
exécution de la directive IDD. » ;

2° au paragraphe 3, alinéa 1%, les mots « avec les
dispositions du Réglement 2019/2088 » sont
remplacés par les mots « avec les dispositions
visées a l'article 297, 2°, i), 3° et 4° ».

Art. 52

A l'article 312, § 3, alinéa 1°" de la méme loi, les
mots « ou par les dispositions du Réglement
2019/2088 qui lui sont applicables » sont

remplacés par les mots «ainsi que les
dispositions  correspondantes des actes
délégués et des normes techniques de

réglementation ou d'exécution adoptés par la
Commission en exécution de la directive IDD, ou
par les dispositions visées a lI'article 297, 2°, i) qui
lui sont applicables ».

Art. 53

A Varticle 314, § 1" de la méme loi, renuméroté
par la loi du 6 décembre 2018, les mots « de la
présente loi ou de ses arrétés et réglements
d'exécution » sont remplacés par les mots
« visées a I'article 297, 1°, 2° et 4° ».

Art. 54

A l'article 315, § 1*" de la méme loi, modifié par
la loi du 6 décembre 2018, les mots « de la
présente loi ou de ses arrétés et réglements
d'exécution » sont remplacés par les mots
« visées a I'article 297 ».

Art. 55

A larticle 316, alinéa 1¢ de la méme loi,
renuméroté par la loi du 6 décembre 2018, les
mots «la présente loi et par ses arrétés et
réglements d'exécution » sont remplacés par les
mots « les dispositions visées a 'article 297 ».

1° paragraaf 1, eerste lid, wordt aangevuld met
de volgende zin:

“Deze paragraaf is ook van toepassing met
betrekking tot de  overeenstemmende
bepalingen van de door de Commissie ter
uitvoering van de IDD-richtlijn vastgestelde
gedelegeerde handelingen en technische
regulerings- of uitvoeringsnormen.”;

2° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden
“de bepalingen van Verordening 2019/2088”
vervangen door de woorden “de bepalingen als
bedoeld in artikel 297, 2°, i), 3° en 4°”.

Art. 52

In artikel 312, § 3, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “of de voor hem geldende
bepalingen van Verordening 2019/2088”
vervangen door de woorden “alsook de
overeenstemmende bepalingen van de door de
Commissie ter uitvoering van de IDD-richtlijn
vastgestelde gedelegeerde handelingen en
technische regulerings- of uitvoeringsnormen, of
de voor hem geldende bepalingen als bedoeld in
artikel 297; 2°, i),”.

Art. 53

In artikel 314, § 1, van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “deze wet, haar
uitvoeringsbesluiten of- reglementen”
vervangen door de woorden “de bepalingen als
bedoeld in artikel 297, 1°, 2° en 4°”.

Art. 54

In artikel 315, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 6 december 2018, worden de
woorden “deze wet, haar uitvoeringsbesluiten of
-reglementen” vervangen door de woorden “de
bepalingen als bedoeld in artikel 297”.

Art. 55

in artikel 316, eerste lid, van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “deze wet of haar
uitvoeringsbesluiten en -reglementen”
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Art. 56

A l'article 319, § 1%, alinéa 1°" de la méme loi,
renuméroté par la loi du 6 décembre 2018, les
mots « de la présente loi ou aux mesures prises
en exécution de celles-ci » sont remplacés par
les mots « visées a I'article 297 ou aux mesures
prises en exécution de celles-ci ».

Chapitre 7 - Modifications de la loi du 19 avril
2014 relative aux organismes de placement
collectif alternatifs et a leurs gestionnaires

Art. 57

A Varticle 3 de la loi du 19 avril 2014 relative aux
organismes de placement collectif alternatifs et
a leurs gestionnaires, modifié pour la derniére
fois par la loi du 4 juillet 2021, il est inséré un
112°, rédigé comme suit :

« 112° Reglement 2022/2554 : le réglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les réglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011. ».

Art. 58

A Tarticle 22, § 3 de la loi du 19 avril 2014
relative aux organismes de placement collectif
alternatifs et a leurs gestionnaires, les mots
« des articles 6, 3° et 7, § 2 du réglement du 28
ao(t 2007 de la Commission bancaire, financiére
et des Assurances concernant les fonds propres
des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif » sont remplacés par les
mots « de Varticle 13 du réeglement (UE)
2019/2033 du Parlement européen et du Conseil
du 27 novembre 2019 concernant les exigences
prudentielles applicables aux entreprises
d’investissement et modifiant les réglements

vervangen door de woorden “de bepalingen als
bedoeld in artikel 297”.

Art. 56

In artikel 319, § 1, eerste lid van dezelfde wet,
hernummerd bij de wet van 6 december 2018,
worden de woorden “van deze wet of de met
toepassing ervan genomen maatregelen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 297 of de met toepassing ervan genomen
maatregelen”.

Hoofdstuk 7 - Wijzigingen van de wet van 19
april 2014 betreffende de alternatieve
instellingen voor collectieve belegging en hun
beheerders

Art. 57

In artikel 3 van de wet van 19 april 2014
betreffende de alternatieve instellingen voor
collectieve belegging en hun beheerders,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021,
wordt een bepaling onder 112° ingevoegd,
luidende:

“112° Verordening 2022/2554: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EV)
2016/1011.”.

Art. 58

In artikel 22, § 3, van de wet van 19 april 2014
betreffende de alternatieve instellingen voor
collectieve belegging en hun beheerders worden
de woorden “artikelen 6, 3° en 7, § 2 van het
reglement van 28 augustus 2007 van de
Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen op het eigen vermogen van de
beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging” vervangen voor de
woorden “artikel 13 van Verordening (EU)
2019/2033 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 november 2019 betreffende
prudentiéle vereisten voor
beleggingsondernemingen en tot wijziging van
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(UE) n° 1093/2010, (UE) n® 575/2013, (UE) n°
600/2014 et (UE) n° 806/2014 ».

Art. 59

A l'article 26, alinéa 3 de la loi du 19 avril 2014
relative aux organismes de placement collectif
alternatifs et a leurs gestionnaires, les mots
« des dispositifs de contréle et de sauvegarde
dans le domaine du traitement électronique des
données » sont remplacés par les mots « des
dispositifs de contréle et de sauvegarde dans le
domaine du traitement électronique des
données, y compris en ce qui concerne les
réseaux et les systémes d’information qui sont
mis en place et gérés conformément au
reglement (UE) 2022/2554. ».

Art. 60

A l'article 336 de la méme loi, modifié pour la
derniere fois par la loi du 4 juillet 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le 1° est complété par les mots « ainsi que les
arrétés et reglements pris pour leur
exécution » ;

2° au 2°, les mots « du Réglement 2022/2554, »
sont insérés entre les mots « des articles5a 7 du
Réglement 2020/852, » et les mots « ainsi que
les actes délégués ».

Art. 61

A I'article 337, § 3 de la méme loi, les mots « de
la présente loi et des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 336 ».

Art. 62

A Varticle 338 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, les mots « de la présente
loi et des arrétés et réglements pris pour son
exécution » sont remplacés par les mots « visées
a l'article 336 » ;

Verordeningen (EU) nr. 1093/2010, (EU) nr.
575/2013, (EU) nr. 600/2014 en (EU) nr.
806/2014".

Art. 59

in artikel 26, derde lid van de wet van 14 april
2014 betreffende de alternatieve instellingen
voor collectieve belegging en hun beheerders
worden de  woorden "controle-  en
beveiligingsmechanismen op informaticagebied"
vervangen met de woorden "controle- en
beveiligingsvoorschriften voor elektronische
gegevensverwerking, onder meer met
betrekking tot netwerk- en informatiesystemen
die worden opgericht en beheerd
overeenkomstig Verordening (EU) 2022/2554.".

Art. 60

In artikel 336 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 1° wordt aangevuld met de
woorden “alsook de ter uitvoering ervan
genomen besluiten en reglementen”;

2° in de bepaling onder 2° worden de woorden
“Verordening 2022/2554” ingevoegd tussen de
woorden “de artikelen 5 tot en met 7 van
Verordening 2020/852,” en de woorden “alsook
de gedelegeerde handelingen”.

Art. 61

In artikel 337, § 3, van dezelfde wet worden de
woorden “van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 336”.

Art. 62

In artikel 338 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 1° worden de woorden
“van deze wet en de ter uitvoering ervan
genomen besluiten en reglementen” vervangen
door de woorden “als bedoeld in artikel 336”;
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2° dans la phrase introductive du paragraphe 3,
les mots « , ainsi que des entreprises auxquelles
les OPCA et leurs gestionnaires recourent en
qualité de prestataires de services, y compris les
prestataires tiers de services TIC visés a I'article
3, 19) du Réglement 2022/2554 » sont insérés
entre les mots « auprés des personnes visées a
l'article 337 » et les mots «, et prendre
connaissance et copie » ;

3° au paragraphe 3, 2°, les mots « de la présente
loi et des arrétés et réglements pris pour son
exécution » sont remplacés par les mots « visées
a l'article 336 » ;

4° au paragraphe 3, 5°, les mots « , le document
d'informations clés visé par le reglement
1286/2014 » sont insérés entre les mots « les
informations clés pour linvestisseur » et les
mots « et leurs mises a jour ».

Art. 63

A I'article 339, alinéa 1% de la méme loi, les mots
« de la présente loi et des arrétés et réglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a l'article 336 ».

Art. 64

A Tarticle 346, § 1° de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « de la présente loi et des arrétés et
réglements pris pour son exécution » sont
remplacés par les mots « des dispositions visées
a l'article 336 » ;

2° les mots « par la présente loi et les arrétés et
réglements pris pour son exécution» sont
remplacés par les mots « par les dispositions
visées a I'article 336 ».

Art. 65

A Iarticle 357, § 1%, alinéa 1°" de la méme loi,
modifié pour derniére fois par la loi du 27 juin
2021, les modifications suivantes sont
apportées:

2° in de inleidende zin van paragraaf 3 worden
de woorden "alsook bij de ondernemingen
waarop de AICBs en hun beheerders beroep
doen in hun hoedanigheid van dienstverlener,
met inbegrip van derde aanbieders van ICT-
diensten als bedoeld in artikel 3, 19) van
Verordening 2022/2554," ingevoegd tussen de
woorden "bij de in artikel 337 bedoelde
personen," en de woorden "en kan zij ter plaatse
kennis nemen";

3° in paragraaf 3, 2°, worden de woorden “van
deze wet en de ter uitvoering ervan genomen
besluiten en reglementen” vervangen door de
woorden “als bedoeld in artikel 336”;

4° in paragraaf 3, 5°, worden de woorden “, het
in Verordening 1286/2014 bedoelde essentiéle-
informatiedocument” ingevoegd tussen de
woorden “de essentiéle beleggersinformatie” en
de woorden “en hun bijwerkingen”.

Art. 63

In artikel 339, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “van deze wet en de ter
uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “als
bedoeld in artike! 336”.

Art. 64

In artikel 346, § 1, van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
worden vervangen door de woorden “de
bepalingen als bedoeld in artikel 336”;

2° de woorden “uit hoofde van deze wet en de
ter uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” worden vervangen door de
woorden “uit hoofde van de bepalingen als
bedoeld in artikel 336".

Art. 65
In artikel 357, § 1, eerste lid van dezelfde wet,

laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 juni 2021,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:
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1° au 5°, alinéa 2, b), les mots « de la présente
loi et des arrétés et réglements pris pour son
exécution » sont remplacés par les mots « des
dispositions visées a I'article 336 » ;

2° le 6° est complété par la phrase suivante:

« Cette déclaration est transmise a la FSMA au
plus tard au méme moment que les conclusions
de I'évaluation visée au 1°, et selon les mémes
modalités. ».

Art. 66

A I'article 360 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, alinéa 1%, 1°, les mots « de
la présente loi et des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a l'article 336 » ;

2° au paragraphe 1%, alinéa 1%, 2°, les mots « de
la présente loi et des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a l'article 336 » ;

3° au paragraphe 11, renuméroté parlaloidu 11
juillet 2018, les mots « de la présente loi et des
arrétés et réglements pris pour son exécution »
sont remplacés par les mots « des dispositions
visées a l'article 336 ».

Art. 67

Alarticle 364, alinéa 1*" de la méme loi, les mots
« a la présente loi et aux arrétés et réglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les
mots « aux dispositions visées a |'article 336 ».

Art. 68

A I'article 365 de la méme loi, modifié par la loi
du 25 décembre 2016, les modifications
suivantes sont apportées :

1°in de bepaling onder 5°, tweede lid, b}, worden
de woorden “van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
vervangen door de woorden “de bepalingen als
bedoeld in artikel 336”;

2° de bepaling onder 6° wordt aangevuld met de
volgende zin:

“Deze verklaring wordt uiterlijk op hetzelfde
moment en op dezelfde wijze aan de FSMA
overgemaakt als de bevindingen van de in de
bepaling onder 1° bedoelde beoordeling.”.

Art. 66

In artikel 360 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 1°, worden de
woorden “van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 336”:

2° in paragraaf 1, eerste lid, 2°, worden de
woorden ““van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 336”;

3° in paragraaf 11, hernummerd bij de wet van
11 juli 2018, worden de woorden “deze wet en
de ter uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “de
bepalingen als bedoeld in artikel 336”.

Art. 67

In artikel 364, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “aan deze wet en de ter
vitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “aan
de bepalingen als bedoeld in artikel 336”.

Art. 68

In artikel 365 van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 25 december 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:
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1° dans la phrase introductive du paragraphe 1%,
les mots « des autres mesures prévues par la
présente loi » sont remplacés par les mots « des
autres mesures prévues par les dispositions
visées a l'article 336 » et les mots «de la
présente loi ou des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 336 » ;

2° au paragraphe 1¢, alinéa 1%, 1°, les mots « de
la présente loi ou des arrétés et réglements pris
pour son exécution » sont remplacés par les
mots « visées a I'article 336 » ;

3° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « de la
présente loi ou aux arrétés et réglements pris en
exécution de celleci» et les mots «de la
présente loi ou des arrétés et réglements pris
pour son exécution» sont chaque fois
remplacés par les mots « visées a I'article 336 ».

Art. 69

A V'article 370, 3° et 5° de la méme loi, les mots
« de la présente loi ou des arrétés et réglements
pris pour son exécution» sont chaque fois
remplacés par les mots « visées a I'article 336 ».

Chapitre 8 - Modifications de la loi du 25 avril
2014 relative au statut et au contrdle des
établissements de crédit

Art. 70

Dans l'article 3 de la loi du 25 avril 2014 relative
au statut et au contrdle des établissements de
crédit, modifié en dernier lieu par la loi du
20 décembre 2023, il est inséré un 8°/10 rédigé
comme suit :

« 8°/10 Reéglement 2022/2554, le Réglement
(UE) 2022/2554 du Parlement européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les réglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n°648/2012, (UE) n°600/2014, (UE)
n°909/2014 et (UE) 2016/1011 ; ».

1°in de inleidende zin van paragraaf 1 worden de
woorden “de andere bij deze wet
voorgeschreven maatregelen” vervangen door
de woorden “de andere maatregelen
voorgeschreven door de bepalingen als bedoeld
in artikel 336" en de woorden “van deze wet of
de ter uitvoering ervan genomen besluiten of
reglementen” door de woorden “als bedoeld in
artikel 336”;

2° in paragraaf 1, eerste lid, 1°, worden de
woorden “van deze wet of de ter uitvoering
ervan genomen besluiten of reglementen”
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 336”;

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden
“van deze wet of de ter uitvoering ervan
genomen besluiten en reglementen” telkens
vervangen door de woorden “als bedoeld in
artikel 336”.

Art. 69

In artikel 370, 3° en 5°, van dezelfde wet worden
de woorden “van deze wet of de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen”
telkens vervangen door de woorden “als bedoeld
in artikel 336”.

Hoofdstuk 8 - Wijzigingen van de wet van 25
april 2014 op het statuut van en het toezicht
op kredietinstellingen

Art. 70

In artikel 3 van de wet van 25 april 2014 op het
statuut  van en het  toezicht op
kredietinstellingen, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 20 december 2023, wordt een bepaling
onder 8°/10 ingevoegd, luidende:

“8°/10 Verordening 2022/2554: Verordening
(EU) 2022/2554 van het Europees Parlement en
de Raad van 14 december 2022 betreffende
digitale operationele weerbaarheid voor de
financiéle sector en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1060/2009,
(EU) nr. 648/2012, (EU) nr. 600/2014,
(EU) nr. 909/2014 en (EU) 2016/1011;".
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Art. 71

Dans I'article 21, § 1*" de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, il est
inséré un 2°/1 rédigé comme suit :

«2°/1 des réseaux et des systémes
d’information qui sont mis en place et gérés
conformément au Réglement 2022/2554 ; ».

Art. 72

Dans l'article 136/1 de la méme loi, inséré par la
loi du 25 octobre 2016, les mots « , y compris les
prestataires tiers de services TIC visés au
chapitre V. du Réglement 2022/2554, » sont
insérés entre les mots « (sous-traitance -
outsourcing )» et les mots « afin de vérifier si les
conditions ».

Art. 73

Dans l'article 142, alinéa 1* de la méme loi,
modifié en dernier lieu par la loi du 11 juillet
2021, les mots « et par les tests de résilience
opérationnelle  numérique  effectués en
application du chapitreV du Réglement
2022/2554, » sont insérés entre les mots « en
application de l'article 148 » et les mots « et le
caractere adéquat ».

Art. 74

Dans l'article 212 de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 décembre 2023, les
mots « 60 et 62, §§ 1°" a 4, § 5, premiére phrase,
et §§6a 9, et 71 » sont remplacés par les mots
« 60 et 62, §§ 1* a 4, § 5, premiére phrase, et
§§6a9,62/1,71 ».

Art. 75

Dans l'article 225, alinéa 1%, 4° de la méme loi,
le b) est complété par les mots «ou des
réglements européens directement
applicables ».

Art. 76

A larticle 234, § 1%, 2° de la méme loi, modifié
en dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les
modifications suivantes sont apportées :

Art. 71

In artikel 21, § 1 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, wordt een
bepaling onder 2°/1 ingevoegd, luidende:

“2°/1 netwerk- en informatiesystemen die
worden opgezet en beheerd overeenkomstig
Verordening 2022/2554;”.

Art. 72

In artikel 136/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 25 oktober 2016, worden de woorden
“, met inbegrip van derde aanbieders van ICT-
diensten als bedoeld in hoofdstukV van
Verordening 2022/2554” ingevoegd tussen de
woorden “(uitbesteding - outsourcing)” en de
woorden “, om na te gaan of de voorwaarden”.

Art. 73

In artikel 142, eerste lid van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 11 juli 2021,
worden de woorden “en tijdens tests van digitale
operationele weerbaarheid die met toepassing
van hoofdstuk IV van Verordening 2022/2554
zijn uitgevoerd” ingevoegd tussen de woorden
“met toepassing van artikel 148 zijn uitgevoerd”
en de woorden “, en het passende karakter”.

Art. 74

In artikel 212 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 december 2023,
worden de woorden “60 en 62, §§ 1 tot 4, § 5,
eerste zin, en §§ 6 tot 9, en 71” vervangen door
de woorden “60 en 62, §§ 1 tot 4, § 5, eerste zin,
en §§ 6 tot 9, 62/1, 71”.

Art. 75

In artikel 225, eerste lid, 4° van dezelfde wet
wordt de bepaling onder b) aangevuld met de
woorden “of de rechtstreeks toepashare
Europese verordeningen”.

Art. 76

In artikel 234, § 1, 2° van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
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1°les mots «les articles5 a 9 du
Réglement 2017/2402 » sont remplacés par les
mots «les articles5 a 9 et 18 a 27 du
Réglement 2017/2402 » ;

2° les mots « ou du Réglement 2017/565 » sont

remplacés  par les mots «, du
Réglement 2017/565, du Réglement
2022/2554 »,

Art. 77

L'article 316 de la méme loi, est remplacé par ce
qui suit :

« Art. 316. Les dirigeants des succursales visées
a l'article 312 font rapport au moins une fois
tous les deux ans a la Banque et au réviseur
agréé ou a la société de réviseurs agréée sur le
respect de larticle 315 et sur les mesures
adéquates prises.

Lorsqu’il s'agit de succursales d’importance
significative, leurs dirigeants effectuent le
rapport visé a l'alinéa 1* au moins une fois par
an. ».

Art. 78

A Iarticle 345, alinéa 1°" de la méme loi, modifié
en dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le2°, les mots «ou du Titrell du
Réglement n® 648/2012 » sont remplacés par les
mots « , du Titre Il du Reglement n° 648/2012 ou
du Reglement 2022/2554 » ;

2° dans le 3°, les mots « les articles5 a 9 du
Réglement 2017/2402 » sont remplacés par les
mots «les articles5 a 9 et18 a 27 du
Reglement 2017/2402 ».

Art. 79
A I'article 346, § 1%, 1° de la méme loi, modifié

en dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les
modifications suivantes sont apportées :

1°de woorden “de artikelen 5 tot 9 van
Verordening 2017/2402” worden vervangen
door “de artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en
met 27 van Verordening 2017/2402";

2° de woorden “of Verordening 2022/2554,”
worden ingevoegd tussen de woorden
“Verordening 2017/565” en de woorden “of de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening 2017/2402".

Art. 77

Artikel 316 van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt:

"Art. 316. De leiders van de in artikel 312
bedoelde bijkantoren brengen minstens om de
twee jaar verslag uit aan de Bank en de erkende
revisor of revisorenvennootschap over de
naleving van artikel 315 en over de genomen
passende maatregelen.

Leiders van significante bijkantoren brengen het
in het eerste lid bedoelde verslag minstens
eenmaal per jaar uit.”.

Art. 78

In artikel 345, eerste lid, van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 2° worden de woorden
“of Titel Il van Verordening nr.648/2012”
vervangen door de woorden “, Titel Il van
Verordening nr.648/2012 of Verordening
2022/2554”;

2° de bepaling onder 3° worden de woorden “de
artikelen 5 tot9 van Verordening 2017/2402”
vervangen door de woorden “de artikelen 5 tot
en met9 enl8 tot en met27 wvan
Verordening 2017/2402".

Art. 79
In artikel 346, § 1, 1° van dezelfde wet, laatstelijk

gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
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1°dans le b), les mots «ou du Titre Il du
Réglement n° 648/2012 » sont remplacés par les
mots « , du Titre Il du Réglement n° 648/2012 ou
du Réglement 2022/2554 » ;

2°dans le c), les mots « des articles5 a9 du
Réglement 2017/2402 » sont remplacés par les
mots « des articles5 a 9 et 18 a27 du
Reglement 2017/2402 ».

Art. 80

A I'article 347 de la méme loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 20 juillet 2022, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, 2°, les mots « ou du
Titre I du Reglement n°648/2012» sont
remplacés par les mots «,du Titre I du
Reglement n°648/2012 ou du Reéglement
2022/2554 ».

2°dans le paragraphe 1%, 3°, les mots « aux
articles5 a9 du Reglement 2017/2402 » sont
remplacés par les mots « aux articles 5a 9 et 18
a 27 du Réglement 2017/2402 » ;

3°dans le paragraphe 2/2, les mots «aux
articles5 a9 du Reéglement 2017/2402 » sont
remplacés par les mots « aux articles5a 9 et 18
a 27 du Réglement 2017/2402 ».

Art. 81

Dans I'article 7 de Annexe | de la méme loi, le
paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

«§2. Les établissements définissent des
politiques et plans d'urgence et de poursuite des
activités adéquats afin de démontrer leur
capacité a limiter les pertes et ne pas
interrompre  leurs activités en cas de
perturbation grave de celles-ci, y compris des
politiques et des plans en matiére de continuité
des activités liées aux technologies de
I'information et de la communication (TIC) et
des plans de réponse et de rétablissement
concernant les technologies qu’ils utilisent pour

1°in de bepaling onder b) worden de woorden
“of Titel Il van Verordening nr°648/2012”
vervangen door de woorden “, Titel |l van
Verordening nr.648/2012 of Verordening
2022/2554”;

2° de bepaling onder c) worden de woorden “de
artikelen 5 tot en met 9 van
Verordening 2017/2402” vervangen door de
woorden “de artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot
en met 27 van Verordening 2017/2402".

Art. 80

In artikel 347 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf1,2° worden de woorden “of
Titel 1l van Verordening nr.648/2012"
vervangen door de woorden “, Titel Il van
Verordening nr.648/2012 of Verordening
2022/2554";

“

2° paragraaf1,3° worden de woorden “de
artikelen 5 tot9 van Verordening 2017/2402"
vervangen door de woorden “de artikelen 5 tot
en met9 enl8 tot en met27 wvan
Verordening 2017/2402";

3°in paragraaf2/2 worden de woorden “de
artikelen 5 tot9 van Verordening 2017/2402”
vervangen door de woorden “de artikelen 5 tot
en met9 enl8 tot en met27 wvan
Verordening 2017/2402”.

Art. 81

In artikel 7 van Bijlage | bij dezelfde wet wordt
paragraaf 2 vervangen als volgt:

“§ 2. De instellingen stippelen gepaste nood- en
bedrijfscontinuiteitsbeleidslijnen en -plannen uit
om aan te tonen dat zij bij een ernstige verstoring
van hun bedrijfsactiviteit verliezen kunnen
beperken en de continuiteit van hun
bedrijfsvoering kunnen verzekeren, met inbegrip
van beleidsliinen en plannen inzake de
continuiteit van hun activiteiten op het gebied
van informatie- en communicatietechnologie
(ICT) en respons- en herstelplannen voor de
technologie die zij gebruiken om informatie te
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la communication d’informations. Ces derniers
plans sont établis, gérés et testés conformément
a l'article 11 du Réglement 2022/2554. ».

Chapitre 9 - Modifications de la loi du 13 mars
2016 relative au statut et au contrdle des
entreprises d’assurance ou de réassurance

Art. 82

Dans l'article 15 de la loi du 13 mars 2016
relative au statut et au contréle des entreprises
d’assurance ou de réassurance, modifié en
dernier lieu par la loi du 5 novembre 2023, il est
inséré un 8°/5 rédigé comme suit :

« 8°/5 « Réglement 2022/2554 » ; le Réglement
(UE) 2022/2554 du Parlement européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n°648/2012, (UE) n°600/2014, (UE)
n° 909/2014 et (UE) 2016/1011 ; ».

Art. 83

L'article 42, § 1%, 9° de la méme loi est complété
comme suit :

«ces mesures comprennent ['utilisation de
systemes, de ressources et de procédures
appropriés et proportionnés, et en particulier, la
mise en place et la gestion des réseaux et des
systémes d’information prévus par le Reglement
2022/2554 ; ».

Art. 84

Dans I'article 307, alinéa 1°" de la méme loi, les
mots «, y compris les prestataires tiers de
services TIC visés au chapitre V du Réglement
2022/2554, » sont insérés entre les mots
« (sous-traitance- outsourcing )» et les mots
« afin de vérifier si les conditions ».

Art. 85

Dans l'article 335 de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 2 juin 2021, le 5° est

verstrekken. Deze laatste plannen worden
opgesteld, beheerd en getest overeenkomstig
artikel 11 van Verordening 2022/2554.”.

Hoofdstuk 9 - Wijzigingen in de wet van 13
maart 2016 op het statuut van en het toezicht
op de verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen

Art. 82

In artikel 15 van de wet van 13 maart 2016 op het
statuut van en het toezicht op de verzekerings-
of herverzekeringsondernemingen, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 5 november 2023, wordt
een bepaling onder 8°/5 ingevoegd, luidende:

“8°/5 “Verordening 2022/2554”: Verordening
(EU) 2022/2554 van het Europees Parlement en
de Raad van 14 december 2022 betreffende
digitale operationele weerbaarheid voor de

financiéle sector en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr.1060/2009, (EU)
nr. 648/2012, (EV) nr. 600/2014, (EV)

nr. 909/2014 en (EU) 2016/1011;".
Art. 83

Artikel 42, §1, 9° van dezelfde wet wordt
aangevuld als volgt:

“deze maatregelen omvatten het gebruik van
passende en evenredige systemen, middelen en
procedures, en in het bijzonder het opzetten en
beheren van de in Verordening 2022/2554
bepaalde netwerk- en informatiesystemen;”.

Art. 84

In artikel 307, eerste lid van dezelfde wet worden
de woorden “, met inbegrip van derde
aanbieders van ICT-diensten als bedoeld in
hoofdstukV van Verordening 2022/2554,”
ingevoegd tussen de woorden “(uitbesteding -
outsourcing)” en de woorden “om na te gaan of

de voorwaarden”.
Art. 85

In artikel 335, 5° van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 2 juni 2021, worden de
woorden “of de rechtstreeks toepasbare
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complété par les mots «et des réglements
européens directement applicables ».

Art. 86

Dans l'article 443 de la méme loi, modifié par la
loi du 28 avril 2020, les mots « 81, 82, 83, 93 et
94 sont applicables par analogie» sont
remplacés par les mots « 81, 82, 83, 83/1, 93 et
94 sont applicables par analogie ».

Art. 87

A Farticle 508, § 1°" de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les
modifications suivants sont apportées :

1°le 2° est complété par les mots « ou du
Reglement 2022/2554 » ;

2°dans le 3°, les mots « les articles5 a9 du
Réglement n°® 2017/2402 » sont remplacés par
les mots «les articles5 a9 et18 a27 du
Réglement n° 2017/2402 ».

Art. 88

A I'article 602 de la méme loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 20 juillet 2022, les modifications
suivants sont apportées :

1°le 2° est complété par les mots « ou du
Reglement 2022/2554 » ;

2°dans le 3°, les mots « les articles5 a9 du
Reglement n® 2017/2402 » sont remplacés par
les mots «les articles5 a9 et18 a27 du
Reglement n° 2017/2402 ».

Art. 89
A l'article 603, § 1, 1° de la méme loi, modifié
en dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les

modifications suivants sont apportées :

1°le b) est complété par les mots «ou du
Reglement 2022/2554 » ;

Europese verordeningen” ingevoegd tussen de
woorden “besiuiten en reglementen” en de
woorden “kunnen vormen”.

Art. 86

In artikel 443 van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 28 april 2020, worden de woorden “81,
82, 83, 93 et 94 eveneens van overeenkomstige
toepassing” vervangen door de woorden “81, 82,
83, 83/1, 93 en 94 van overeenkomstige
toepassing”.

Art. 87

In artikel 508, § 1 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de
woorden “of van Verordening 2022/2554”;

2°in de bepaling onder 3° worden de woorden
“de artikelen5 tot9 van Verordening
nr. 2017/2402” vervangen door de woorden “de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening nr. 2017/2402”.

Art. 88

In artikel 602 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de
woorden “of van Verordening 2022/2554”;

2°in de bepaling onder 3° worden de woorden
“de artikelen5 tot9 van Verordening
nr. 2017/2402” vervangen door de woorden “de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening nr. 2017/2402".

Art. 89
in artikel 603, § 1, 1° van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de

volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder b) wordt aangevuld met de
woorden “of Verordening 2022/2554”;
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2°dans le c), les mots « des articles5 a9 du
Reglement n° 2017/2402 » sont remplacés par
les mots «des articles5 a9 etl18 a27 du
Reglement n® 2017/2402 ».

Art. 90

Dans l'article 604, § 1*" de la méme loi, modifié
en dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022,

1°le paragraphe 1, 2° est complété par les
mots « ou du Réglement 2022/2554 » ;

2°dans le paragraphe 1¥, 3°, les mots « aux
articles 5 a 9 du Reglement n® 2017/2402 » sont
remplacés par les mots « aux articles5a 9 et 18
a 27 du Réglement n° 2017/2402 » ;

3°dans le paragraphe 2/2, les mots « aux
articles 5 a 9 du Réglement n° 2017/2402 » sont
remplacés par les mots « aux articles5a 9 et 18
a 27 du Réglement n° 2017/2402 ».

Chapitre 10 - Modifications de la loi du 25
octobre 2016 relative a I'accés a I’'activité de
prestation de services d’investissement et au
statut et au contrdle des sociétés de gestion

de portefeuille et de conseil en investissement

Art. 91

L'article 2 de la loi du 25 octobre 2016 relative a
accés a lactivité de prestation de services
d’investissement et au statut et au contréle des
sociétés de gestion de portefeuille et de conseil
en investissement, modifié pour la derniére fois
par la loi du 20 juillet 2022, est complété par un
82°, rédigé comme suit :

« 82° Réglement (UE) 2022/2554 : le réglement
(UE) 2022/2554 du Parlement européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les réglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011. ».

2°in de bepaling onder ¢} worden de woorden
“de artikelen5 tot9 van Verordening
nr. 2017/2402” vervangen door de woorden “de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening nr. 2017/2402".

Art. 90

In artikel 604, § 1 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022,

1° paragraaf 1,2° wordt aangevuld met de
woorden “of van Verordening 2022/2554”;

2°in paragraaf1, 3° worden de woorden “de
artikelen 5 tot 9 van Verordening
nr. 2017/2402” vervangen door de woorden “de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening nr. 2017/2402”;

3°in paragraaf2/2 worden de woorden “de
artikelen 5 tot 9 van Verordening
nr. 2017/2402” vervangen door de woorden “de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening nr. 2017/2402”.

Hoofdstuk 10 - Wijzigingen van de wet van 25
oktober 2016 betreffende de toegang tot het
beleggingsdienstenbedrijf en betreffende het
statuut van en het toezicht op de
vennootschappen voor vermogensheheer en
beleggingsadvies

Art. 91

Artikel 2 van de wet van 25 oktober 2016
betreffende de toegang tot het
beleggingsdienstenbedrijf en betreffende het
statuut van en het toezicht op de
vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 20 juli 2022, wordt aangevuld met een
bepaling onder 82°, luidende:

“82° Verordening (EU) 2022/2554: Verordening
(EU) 2022/2554 van het Europees Parlement en
de Raad van 14 december 2022 betreffende
digitale operationele weerbaarheid voor de
financiéle sector en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1060/2009, (EU) nr.
648/2012, (EU) nr. 600/2014, (EU) nr. 909/2014
en (EU) 2016/1011.".
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Art. 92

A l'article 25, § 1®" de la loi du 25 octobre 2016
relative a l'accés a l'activité de prestation de
services d’investissement et au statut et au
contrdle des sociétés de gestion de portefeuille
et de conseil en investissement, modifié pour la
derniere fois par la loi du 20 juillet 2022, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au 7° les mots «, conformément aux
exigences fixées dans le reglement (UE)
2022/2554, » sont insérés entre les mots « pour
garantir» et les mots «la sécurité et
I'authentification » ;

2° le 9° est complété par la phrase suivante :

« A cette fin, elle utilise des systémes appropriés
et proportionnés, y compris des systemes de
technologies de [linformation et de |Ia
communication (TIC) mis en place et gérés
conformément a l'article 7 du réglement (UE)
2022/2554, ainsi que des ressources et des
procédures appropriées et proportionnées ; ».

Art. 93

A I'article 56, § 1°" de la méme loi, modifié par la
loi du 20 juillet 2022, les mots « ainsi que du
reglement (UE) n° 600/2014 et du réglement
(UE) 2019/2033 » sont remplacés par les mots
« du Reglement (UE) n° 600/2014, du Réglement
(UE) 2019/2033 et du Reglement (UE)
2022/2554 »,

Art. 94

Al'article 56/1, alinéa 1¢" de la méme loi, modifié
pour la derniére fois par la loi du 2 mai 2019, les
mots «, y compris les prestataires tiers de
services TIC visés a I'article 3, 19) du Réglement
2022/2554, » sont insérés entre les mots « en
qualité de prestataires de services » et les mots
« afin de vérifier si les conditions ».

Art. 95

Art. 92

In artikel 25, § 1 van de wet van 25 oktober 2016
betreffende de toegang tot het
beleggingsdienstenbedrijff en betreffende het
statuut van en het toezicht op de
vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 20 juli 2022, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in de bepaling onder 7° worden de woorden
"overeenkomstig de vereisten van Verordening
(EU) 2022/2554" ingevoegd tussen de woorden
"de informatieoverdracht” en de woorden "te
garanderen" ;

2° de bepaling onder 9° wordt aangevuld met de
volgende zin :

"Daartoe maakt de beleggingsonderneming
gebruik van passende en proportionele
systemen, met inbegrip van ICT-systemen die zijn
opgericht en worden beheerd overeenkomstig
artikel 7 van Verordening (EU) 2022/2554,
evenals van passende en evenredige middelen
en procedures ;".

Art. 93

In artikel 56, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 20 juli 2022, worden de woorden “de
Verordening (EU) nr. 600/2014 en Verordening
(EU) 2019/2033” vervangen door de woorden
“de Verordening (EU) nr. 600/2014, de
Verordening (EU) 2019/2033 en de Verordening
(EU) 2022/2554.”.

Art. 94

In artikel 56/1, eerste lid van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 2 mei 2019,
worden de woorden “, met inbegrip van derde
aanbieders van ICT-diensten als bedoeld in
artikel 3, 19) van Verordening 2022/2554”

ingevoegd tussen de woorden “in  hun
hoedanigheid van dienstverlener” en de
woorden “, teneinde na te gaan of de
voorwaarden”.

Art. 95
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A larticle 61, § 1%, b) de la méme loi, les mots
« du présent livre et des arrétés et réglements
pris pour son exécution » sont remplacés par les

mots « des dispositions visées a I'article 56, § 1°
».

Art. 96

A I'article 63/2, § 1* de la méme loi, inséré par
la loi du 20 juillet 2022, le premier tiret est
complété par les mots «, ou avec les
dispositions du Reglement (UE) 2022/2554 ».

Art. 97

A Iarticle 68 de la méme loi, remplacé par la loi
du 20 juillet 2022, la premiére phrase de I'alinéa
1°*" est complétée par les mots «ou du
reglement (UE) 2022/2554 ».

Art. 98

A T'article 69 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, alinéa 1%, a), remplacé par
la loi du 20 juillet 2022, les mots « ou du
reglement (UE) 2022/2554 » sont insérés entre
les mots « du réglement (UE) 2019/2033 » et les
mots « ; ou»;

2° au paragraphe 2, alinéa 1%, remplacé par la loi
du 20juillet 2022, le 1° est complété par les mots
« ou du réglement (UE) 2022/2554 » ;

3° au paragraphe 2, remplacé par la loi du 20
juillet 2022, Valinéa 2 est remplacé par ce qui
suit :

« En cas d'infraction aux dispositions du
reglement (UE) 600/2014, du réglement (UE)
2019/2033 ou du réglement (UE) 2022/2554,
aux dispositions de la présente loi prises en vue
de la transposition de la directive 2014/65/UE
ou de la directive (UE) 2019/2034, ou aux
dispositions prises sur la base ou en exécution
de ces reglements ou de ces dispositions, la
FSMA peut également infliger une amende
administrative a un ou plusieurs membres de
l'organe d'administration et a toute personne
chargée de la direction effective de la société de

In artikel 61, § 1, b) van dezelfde wet worden de
woorden “dit boek en de ter uitvoering ervan
genomen besluiten en reglementen” vervangen
door de woorden “de bepalingen als bedoeld in
artikel 56, § 1”.

Art. 96

In artikel 63/2, § 1, van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 20 juli 2022, wordt het eerste
streepje aangevuld met de woorden “of van de
bepalingen van Verordening (EU) 2022/2544".

Art. 97

in artikel 68 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 20 juli 2022, wordt de eerste zin van het
eerste lid aangevuld met de woorden “of
Verordening (EU) 2022/2554".

Art. 98

In artikel 69 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, a), vervangen bij de
wet van 20 juli 2022, worden de woorden “of
Verordening (EU) 2022/2554” ingevoegd tussen
de woorden “Verordening (EU) 2019/2033” en
de woorden “; of”;

2°in paragraaf 2, eerste lid, vervangen bij de wet
van 20 juli 2022, wordt de bepaling onder 1°
aangevuld met de woorden “of Verordening (EU)
2022/2554";

3°in paragraaf 2, vervangen bij de wet van 20 juli
2002, wordt het tweede lid vervangen als volgt:

“Ook in geval van een inbreuk op de bepalingen
van Verordening (EU) 600/2014, Verordening
(EU) 2019/2033 of Verordening (EU) 2022/2554,
op de bepalingen van deze wet tot omzetting van
Richtlijn 2014/65/EU of Richtlijn (EU) 2019/2034,
of op de op grond van of ter uitvoering van die
Verordeningen of bepalingen vastgestelde
bepalingen, kan de FSMA een administratieve
geldboete opleggen aan een of meer leden van
het bestuursorgaan, alsook aan iedere persoon
belast met de effectieve leiding van de
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gestion de portefeuille et de conseil en
investissement. » ;

4° au paragraphe 2, alinéa 3, remplacé par la loi
du 20 juillet 2022, les mots « en cas d'infraction
aux dispositions du réglement (UE) 600/2014,
aux dispositions de la présente loi prises en vue
de la transposition de la directive 2014/65/UE,
ou aux dispositions prises sur la base ou en
exécution de ce réglement ou de ces
dispositions » sont remplacés par les mots « en
cas d'infraction aux dispositions du réglement
(UE) 600/2014 ou du réglement (UE) 2022/2554,
aux dispositions de la présente loi prises en vue
de la transposition de la directive 2014/65/UE,
ou aux dispositions prises sur la base ou en
exécution de ces reéglements ou de ces
dispositions ».

Chapitre 11 - Modifications de la loi du 18
décembre 2016 organisant la reconnaissance
et I'encadrement du crowdfunding et portant

des dispositions diverses en matiére de
finance

Art. 99

L'article 2 de la loi du 18 décembre 2016
organisant la reconnaissance et I'encadrement
du crowdfunding et portant des dispositions
diverses en matiere de finance, inséré par la loi
du 23 février 2022, est remplacé comme suit :

« Art. 2. § 1°. Pour Il'application de la présente
loi, on entend par

1° "Réglement 2020/1503", le réglement (UE)
2020/1503 du Parlement européen et du Conseil
du 7 octobre 2020 relatif aux prestataires
européens de services de financement
participatif pour les entrepreneurs, et modifiant
le reglement (UE) 2017/1129 et la directive (UE)
2019/1937;

2° "Reglement 2022/2554", le réglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les réglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°®
909/2014 et (UE) 2016/1011.

vennootschap voor
beleggingsadvies.”;

vermogensbeheer en

5° in paragraaf 2, derde lid, vervangen bij de wet
van 20 juli 2022, worden de woorden “in geval
van een inbreuk op de bepalingen van
Verordening (EU) 600/2014, op de bepalingen
van deze wet tot omzetting van Richtlijn
2014/65/EU, of op de bepalingen genomen op
basis van of ter uitvoering van deze Verordening
of deze bepalingen” vervangen door de woorden
“in geval van een inbreuk op de bepalingen van
Verordening (EU) 600/2014 of Verordening (EU)
2022/2554, op de bepalingen van deze wet tot
omzetting van Richtlijn 2014/65/EU, of op de
bepalingen genomen op basis van of ter
uitvoering van deze Verordening of deze
bepalingen”.

Hoofdstuk 11 - Wijzigingen van de wet van 18
december 2016 tot regeling van de erkenning
en de afbakening van crowdfunding en
houdende diverse bepalingen inzake financién

Art. 99

Artikel 2 van de wet van 18 december 2016 tot
regeling van de erkenning en de afbakening van
crowdfunding en houdende diverse bepalingen
inzake financién, ingevoegd bij de wet van 23
februari 2022, wordt vervangen als volgt:

“Art. 2. § 1. Voor de toepassing van deze wet
wordt verstaan onder

1° “Verordening 2020/1503": Verordening (EU)
2020/1503 van het Europees Parlement en de
Raad van 7 oktober 2020 betreffende Europese
crowdfundingdienstverleners voor bedrijven en
tot wijziging van Verordening (EU) 2017/1129 en
Richtlijn (EU) 2019/1937;

2° “Verordening 2022/2554”: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU) 2016/1011.
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§ 2. Les termes définis par le Reglement
2020/1503 et par les actes délégués pris en
exécution de celui-ci ont la méme signification
aux fins de I'application de la présente loi.

Les références au Réglement 2020/1503 et au
Réglement 2022/2554 incluent également le cas
échéant une référence aux actes délégués et aux
normes techniques d’exécution et normes
techniques de reglementation adoptés par la
Commission. ».

Art. 100

L'article 6 de la méme loi, inséré par la loi du 23
février 2022, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 6. Sans préjudice de I'article 37undecies, §
2, alinéa 2 de la loi du 2 ao0t 2002 relative a la
surveillance du secteur financier et aux services
financiers, la FSMA assume les missions
dévolues a l'autorité compétente par le
reglement 2020/1503 et le réglement
2022/2554, et veille au respect de ces
reglements et des dispositions prises sur la base
ou en exécution de ces reglements ainsi que de
la présente loi. ».

Art. 101

Dans la phrase liminaire de l'article 7, § 1°", de la
méme loi, inséré par la loi du 23 février 2022, les
mots «, y compris les prestataires tiers de
services TIC visés a I'article 3, 19) du Réglement
2022/2554, » sont insérés entre les mots « en
rapport avec la prestation de services de
financement participatif » et les mots «, et les
personnes physiques ou morales qui les
contrélent ou sont contrélées par eux ».

Art. 102

Alarticle 8, § 1°" de la méme loi, inséré par la loi
du 23 février 2022, les mots « Réglement
2020/1503 et des actes délégués pris en
exécution ou sur la base de celui-ci » sont
remplacés par les mots « Reglement 2020/1503
et du Reglement 2022/2554 et des actes
délégués pris en exécution ou sur la base de
Ceux-ci ».

§ 2. De begrippen gedefinieerd door Verordening
2020/1503 en de ter uitvoering ervan genomen
gedelegeerde handelingen hebben dezelfde
betekenis voor de toepassing van deze wet.

De verwijzingen naar Verordening 2020/1503 en
Verordening 2022/2554 omvatten, in
voorkomend geval, ook een verwijzing naar de
door de Commissie vastgestelde gedelegeerde
handelingen en technische regulerings- of
uitvoeringsnormen.”.

Art. 100

Artikel 6 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 23 februari 2022, wordt vervangen als volgt:

“Art. 6. Onverminderd artikel 37undecies, § 2,
tweede lid van de wet van 2 augustus 2002
betreffende het toezicht op de financiéle sector
en de financiéle diensten staat de FSMA in voor
de taken als bevoegde autoriteit waarvan sprake
in Verordening 2020/1503 en Verordening
2022/2554, en ziet toe op de naleving van die
Verordeningen en de op grond of ter uitvoering
ervan genomen bepalingen, alsook van deze wet.

Art. 101

In de inleidende zin van artikel 7, § 1, van
dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 23
februari 2022, worden de woorden “, met
inbegrip van derde aanbieders van ICT-diensten
als bedoeld in artikel 3, 19) van Verordening
2022/2554” ingevoegd tussen de woorden “in
verband met de verlening van
crowdfundingdiensten” en de woorden “, en de
natuurlijke of rechtspersonen onder wier

zeggenschap”.
Art. 102

In artikel 8, § 1, van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 23 februari 2022, worden de
woorden “Verordening 2020/1503 en de ter
uitvoering of op basis ervan genomen
gedelegeerde handelingen” vervangen door de
woorden “Verordening 2020/1503, Verordening
2022/2554 en de ter uitvoering of op basis ervan
genomen gedelegeerde handelingen”.
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Chapitre 12 - Modifications de la loi du 21
novembre 2017 relative aux infrastructures
des marchés d’instruments financiers et
portant transposition de la Directive
2014/65/UE

Art. 103

L'article 3 de la loi du 21 novembre 2017 relative
aux infrastructures des marchés d’instruments
financiers et portant transposition de la
Directive 2014/65/UE, modifié par la loi du 4
juillet 2021, est complété par un 61°, rédigé
comme suit :

« 61° Réglement 2022/2554 : le réglement (UE)
2022/2554 du Parlement européen et du Conseil
du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les reglements (CE) n® 1060/2009,
(UE) n° 648/2012, (UE) n° 600/2014, (UE) n°
909/2014 et (UE) 2016/1011. ».

Art. 104

L'article 4 de la méme loi est remplacé par ce qui
suit :

« Art. 4. Les références a la présente loi ou a
'une de ses dispositions incluent également le
cas échéant une référence aux actes délégués et
aux normes techniques d’exécution et normes
techniques de réglementation adoptés par la
Commission en vertu de la Directive
2014/65/UE.

Les références au Reglement 600/2014 ou au
Reéglement 2022/2554 incluent également le cas
échéant une référence aux actes délégués et aux
normes techniques d’exécution et normes
techniques de réglementation adoptés par la
Commission ».

Art. 105

ATarticle 21, alinéa 1%, le 2° est remplacé par ce
qui suit :

« 2° est adéquatement équipé pour gérer les
risques auxquels il est exposé, y compris le
risque lié aux technologies de I'information et de

Hoofdstuk 12 - Wijzigingen van de wet van 21
november 2017 over de infrastructuren voor
de markten voor financiéle instrumenten en

houdende omzetting van Richtlijn 2014/65/EU

Art. 103

Artikel 3 van de wet van 21 november 2017 over
de infrastructuren voor de markten voor
financiéle instrumenten en houdende omzetting
van Richtlijn 2014/65/EU, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 2021, wordt aangevuld met een
bepaling onder 61°, luidende:

“61° Verordening 2022/2554: Verordening (EU)
2022/2554 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr.
600/2014, (EU) nr. 909/2014 en (EU)
2016/1011.”.

Art. 104

Artikel 4 van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt:

“Art. 4. De verwijzingen naar deze wet of naar
één van haar bepalingen omvatten, in
voorkomend geval, ook een verwijzing naar de
door de Commissie krachtens de bepalingen van
Richtlijn 2014/65/EU vastgestelde gedelegeerde
handelingen en technische uitvoerings- en
regelgevingsnormen.

De verwijzingen naar Verordening 600/2014 of
Verordening 2022/2554 omvatten, in
voorkomend geval, ook een verwijzing naar de
door de Commissie vastgestelde gedelegeerde
handelingen en technische uitvoerings- en
regelgevingsnormen.”.

Art. 105

In artikel 21, eerste lid, wordt de bepaling onder
2° vervangen als volgt:

"2° is adequaat uitgerust voor het beheer van de
risico's waaraan hij blootgesteld is, met inbegrip
van het beheer van het ICT-risico
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la communication conformément au chapitre I
du reglement (UE) 2022/2554, ainsi que des
ressources et des procédures appropriées et
proportionnées, il met en ceuvre des dispositifs
et des systémes appropriés lui permettant de
cerner les risques significatifs pouvant
compromettre son bon fonctionnement, et il
instaure des mesures effectives pour atténuer
ces risques; ».

Art. 106

A l'article 22 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1% est remplacé par ce qui suit :

« § 1°". l'opérateur de marché veille a ce que le
marché réglementé qu’il exploite et/ou gére
mette en place et maintienne sa résilience
opérationnelle conformément aux exigences
fixées au chapitre Il du réglement (UE)
2022/2554 pour garantir que ses systémes de
négociation sont résilients, possédent une
capacité suffisante pour gérer les volumes les
plus élevés d’ordres et de messages, sont en
mesure d’assurer un processus de négociation
ordonné en période de graves tensions sur les
marchés, sont soumis a des tests exhaustifs afin
de confirmer que ces conditions sont réunies et
sont régis par des mécanismes de continuité des
activités, y compris une politique et des plans en
matiére de continuité des activités de
technologie de [linformation et de Ia
communication et des plans de réponse et de
rétablissement des technologies de
I'information et de la communication mis en
place conformément a larticle 11 du dudit
reglement (UE) 2022/2554, afin d’assurer le
maintien de ses services en cas de défaillance de
ses systemes de négociation. » ;

2° au paragraphe 6, I'alinéa 2 est remplacé par
ce qui suit :

« L'opérateur de marché exige notamment des
membres ou des participants du marché
réglementé qu’ils procedent a des essais
appropriés d’algorithmes et mettent a
disposition les environnements facilitant ces
essais conformément aux exigences fixées aux
chapitres Il et IV du reglement (UE) 2022/2554,

overeenkomstig hoofdstuk Il van Verordening
(EU) 2022/2554, voorziet in passende regelingen
en systemen om risico's van betekenis voor de
exploitatie te  onderkennen, en treft
doeltreffende maatregelen om deze risico's te
beperken;".

Art. 106

In artikel 22 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 worden vervangen als volgt :

"§ 1. De marktexploitant ziet erop toe dat de
gereglementeerde markt die hij exploiteert
en/of beheert, zijn operationele weerbaarheid
opbouwt en onderhoudt in overeenstemming
met de vereisten van hoofdstuk Il van
verordening (EU) 2022/2554 om te waarborgen
dat zijn handelssystemen weerbaar zijn,
voldoende capaciteit hebben om volumepieken
in orders en orderberichten op te vangen, in
staat zijn een ordelijke handel onder zeer
gespannen marktomstandigheden te
waarborgen, volledig zijn getest om te
garanderen dat aan deze voorwaarden is
voldaan, en onderworpen zijn aan doeltreffende
regelingen ter verzekering van de continuiteit
van de bedrijfsuitoefening, inclusief beleidslijnen
en plannen inzake ICT-bedrijfscontinuiteit en
respons- en herstelplannen  voor ICT
overeenkomstig artikel 11 van Verordening (EU)
2022/2554, om de continuiteit van de
dienstverlening te verzekeren in geval van een
storing van zijn handelssystemen." ;

2° in paragraaf 6 wordt de tweede lid vervangen
als volgt :

"De marktexploitant eist van de leden van of
deelnemers aan de gereglementeerde markt
met name dat zij algoritmen adequaat testen en
omgevingen ter beschikking stellen
overeenkomstig de vereisten van hoofdstukken
Il en IV van verordening (EU) 2022/2554, om (a)
te voorkomen dat systemen voor algoritmische
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(a) pour garantir que les systemes de trading
algorithmique ne donnent pas naissance ou ne
contribuent pas a des conditions de négociation
de nature a perturber le bon ordre du marché,
et (b) pour gérer les conditions de négociation
de nature a perturber le bon ordre du marché
qui découlent de ces systemes de trading
algorithmique. ».

Art. 107

L'article 71 de la méme loi, modifié pour la
derniere fois par la loi du [loi NIS2], est remplacé
comme suit :

« La FSMA contrdle I'application des dispositions
de la présente loi et des arrétés et réglements
pris pour son exécution ainsi que du Reglement
600/2014 et du Réglement 2022/2554 ».

Art. 108

L'article 72 de la méme loi, dont le texte actuel
formera le paragraphe 1%, est complété par un
paragraphe 2 rédigé comme suit :

« § 2. Aux fins visées au paragraphe 1%, la FSMA
dispose des pouvoirs suivants a l'égard des
entreprises auxquelles les opérateurs de
marché, les établissements de crédit, les
entreprises d’investissement et les ARM et des
APA pour lesquels la FSMA a été désignée en
tant qu'autorité compétente conformément a
I'article 2, paragraphe 3 du réglement 600/2014
recourent en qualité de prestataires de services,
y compris les prestataires tiers de services TIC
visés a l'article 3, 19) du Réglement 2022/2554 :

1° elle peut se faire communiquer toute
information et tout document, sous quelque
forme que ce soit, et avoir acces a tout
document, et en recevoir ou en réaliser une
copie;

2° elle peut se faire communiquer les
enregistrements existants des conversations
téléphoniques, des communications
électroniques ou d’autres échanges
informatiques;

handel aanleiding kunnen geven of kunnen
bijdragen tot onordelijke
handelsomstandigheden op de markt en (b) alle
onordelijke handelsomstandigheden op de
markt te beheren die door deze systemen voor
algoritmische handel ontstaan.".

Art. 107

Artikel 71 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van [loi NIS2], wordt vervangen als
volgt:

“De FSMA ziet toe op de toepassing van de
bepalingen van deze wet en de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen,
alsook van Verordening 600/2014 en
Verordening 2022/2554.”.

Art. 108

Artikel 72 van dezelfde wet, waarvan de
bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt
aangevuld met een paragraaf 2, luidende :

"§ 2. Voor de doeleinden van paragraaf 1
beschikt de FSMA over de volgende
bevoegdheden ten aanzien van de
ondernemingen waarop de marktexploitanten,
de kredietinstellingen, de
beleggingsondernemingen en de ARM's en
APA's waarvoor de FSMA als bevoegde autoriteit
is aangesteld conform artikel 2, lid 3 van
Verordening 600/2014 beroep doen in hun
hoedanigheid van dienstverlener, met inbegrip
van derde aanbieders van ICT-diensten als
bedoeld in artikel 3, 19) van Verordening
2022/2554:

1° zij kan zich elke informatie en elk document,
in welke vorm ook, doen meedelen, en toegang
verkrijgen tot elk document, en er een kopie van
ontvangen of maken;

2° zij kan zich bestaande opnames van
telefoongesprekken, elektronische
communicatie of andere overzichten van
dataverkeer doen meedelen;
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3° elle peut procéder a des inspections et
expertises sur place, prendre connaissance et
copie sur place de tout document, fichier et
enregistrement et avoir accés a tout systéme
informatique. ».

Art. 109

A Varticle 77/1, § 1%, b) de la méme loi, modifié
pour la derniére fois par la loi du 27 juin 2021,
les mots « du présent livre et des arrétés et
réglements pris pour son exécution» sont
remplacés par les mots « et des dispositions
visées a V'article 71 ».

Art. 110

A I'article 79 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1%, alinéa 1¥, les mots « du
Réglement 2022/2554 » sont insérés entre les
mots « des arrétés et reglements pris pour son
exécution, » et les mots « ou du Reéglement
600/2014 » ;

2° au paragraphe 2, alinéa 1%, les mots « du
Réglement 2022/2554 » sont insérés entre les
mots « des arrétés et réglements pris pour son
exécution, » et les mots « ou du Reglement
600/2014 ».

Art. 111

A l'article 81, § 1, alinéa 1°" de la méme loi, les
mots « , du Réglement 2022/2554 » sont insérés
entre les mots « des arrétés et réglements pris
pour son exécution» et les mots «ou le
Reglement 600/2014 ».

Art. 112

A l'article 82 de la méme loi, les mots «, du
Reglement 2022/2554 » sont insérés entre les
mots « des arrétés et reglements pris pour son
exécution » et les mots « ou du Reglement
600/2014 ».

Art. 113

3° zij kan ter plaatse inspecties en expertises
verrichten, ter plaatse kennis nemen en een
kopie maken van elk document,
gegevensbestand en registratie, en toegang
hebben tot elk informaticasysteem.".

Art. 109

In artikel 77/1, § 1, b), van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 juni 2021,
worden de woorden “dit boek en de ter
uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” vervangen door de woorden “en
de in artikel 71 bedoelde bepalingen”.

Art. 110

in artikel 79 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden
“van Verordening 2022/2554” ingevoegd tussen
de woorden “van deze wet of de besluiten en
reglementen genomen ter uitvoering ervan,” en
de woorden “of van Verordening 600/2014";

2° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden
“van Verordening 2022/2554" ingevoegd tussen
de woorden “de besluiten of reglementen
genomen ter uitvoering ervan,” en de woorden
“of van Verordening 600/2014”.

Art. 111

In artikel 81, § 1, eerste lid, van dezelfde wet,
worden de woorden “, van Verordening
2022/2554” ingevoegd tussen de woorden “de
ter uitvoering ervan genomen besluiten en
reglementen” en de woorden “of van
Verordening 600/2014”.

Art. 112

In artikel 82 van dezelfde wet worden de
woorden “, van Verordening 2022/2554”
ingevoegd tussen de woorden “de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen” en de
woorden “of van Verordening 600/2014”.

Art. 113
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L'article 83 de la méme loi, dont le texte actuel
formera le paragraphe 1%, est complété par un
paragraphe 2, rédigé comme suit :

«§ 2. lorsque la FSMA constate qu'un
établissement de crédit ou une société de
bourse enfreint gravement les dispositions du
Reglement 2022/2554 en ce qui concerne les
MTF ou OTF qu'’il exploite, ou que 'organisation
de ces derniers présente des lacunes graves
susceptibles de compromettre le respect de ces
régles, les dispositions de I'article 36bis de la loi
du 2 ao(t 2002 sont d’application. ».

Art. 114

A Iarticle 86, § 1%, alinéa 1¢ de la méme loi,
modifié par la loi du 4 juillet 2021, les mots «, le
Réglement 2022/2554 » sont insérés entre les
mots « des arrétés et réglements pris pour son
exécution » et les mots «ou le Réglement
600/2014 ».

Chapitre 13 - Modifications de la loi du 11
mars 2018 relative au statut et au controle des
établissements de paiement et des
établissements de monnaie électronique, a
I'acces a I'activité de prestataire de services de
paiement, et a 'activité d'émission de
monnaie électronique, et a I'accés aux
systémes de paiement

Art. 115

AYarticle 2 de la loi du 11 mars 2018 relative au
statut et au contréle des établissements de
paiement et des établissements de monnaie
électronique, a lI'acceés a 'activité de prestataire
de services de paiement, et a l'activité
d'émission de monnaie électronique, et a I'accés
aux systemes de paiement, les modifications
suivantes sont apportées :

1°il est inséré un 65°/1 rédigé comme suit :

« 65°/2 « Réglement (UE) 2017/2402 » : le
Reglement (UE)2017/2402 du Parlement
Européen et du Conseil du 12 décembre 2017
créant un cadre général pour la titrisation ainsi
qu'un cadre spécifique pour les titrisations

Artikel 83 van dezelfde wet, waarvan de
bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt
aangevuld met een paragraaf 2, luidende:

“§ 2. Wanneer de FSMA vaststelt dat een
kredietinstelling of een beursvennootschap de
bepalingen van Verordening 2022/2554 in
ernstige mate overtreedt met betrekking tot de
MTF's en de OTF's die zij exploiteert, of dat de
organisatie van laatstgenoemden ernstige
leemten vertoont waardoor de naleving van deze
regels niet kan worden verzekerd, zijn de
bepalingen van artikel 36bis van de wet van 2
augustus 2002 van toepassing.”.

Art. 114

In artikel 86, § 1, eerste lid, van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2021, worden de
woorden “, van Verordening 2022/2554”
ingevoegd tussen de woorden “de ter uitvoering
ervan genomen besluiten en reglementen” en de
woorden “of van Verordening 600/2014”.

Hoofdstuk 13 - Wijzigingen in de wet van 11
maart 2018 betreffende het statuut van en het
toezicht op de betalingsinstellingen en de
instellingen voor elektronisch geld, de toegang
tot het bedrijf van betalingsdienstaanbieder en
tot de activiteit van uitgifte van elektronisch
geld, en de toegang tot betalingssystemen

Art. 115

In artikel 2 van de wet van 11 maart 2018
betreffende het statuut van en het toezicht op de
betalingsinstellingen en de instellingen voor
elektronisch geld, de toegang tot het bedrijf van
betalingsdienstaanbieder en tot de activiteit van
uitgifte van elektronisch geld, en de toegang tot
betalingssystemen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een bepaling onder 65°/1 ingevoegd,
luidende:

“65°/2 “Verordening (EU) 2017/2402":

Verordening (EU) 2017/2402 van het Europees
Parlement en de Raad van 12 december 2017
tot vaststelling van een algemeen kader voor
securitisatie en tot instelling van een specifiek
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simples, transparentes et standardisées, et

modifiant les
directives 2009/65/CE, 2009/138/CE
et 2011/61/UE et les réglements (CE)

n°® 1060/2009 et (UE) n° 648/2012. » ;

2° il est inséré un 65°/2 rédigé comme suit :

« 65°/2 «Réglement (UE) 2022/2554 », le
Reglement (UE) 2022/2554 du Parlement
européen et du Conseil du 14 décembre 2022
sur la résilience opérationnelle numérique du
secteur financier et modifiant les réglements
(CE) n°1060/2009, (UE) n°648/2012, (UE)
n°600/2014, (UE) n°909/2014 et (UE)
2016/1011 ; ».

Art. 116

Dans I'article 10, alinéa 1* de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

a) au 15°, les mots « le respect des exigences de
I'article 53 » sont remplacés par les mots « le
respect des exigences visées a l'article 53 » ;

b) au 17°, les mots « activités essentielles » sont
remplacés par les mots « opérations critiques ».

Art. 117

Dans larticle 21, §1* de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

a)le 3° est complété par les mots: «et les
dispositions relatives a I'utilisation des services
de technologie de linformation et de Ia
communication (TIC) prévues par le Réglement
(UE) 2022/2554 » ;

b) le 9° est remplacé par ce qui suit :

« 9° la mise en place de mesures adéquates de
continuité de l'activité afin d'assurer le maintien
des opérations critiques ou leur rétablissement
le plus rapidement possible, ainsi que la reprise

kader voor eenvoudige, transparante en
gestandaardiseerde  securitisatie, en tot
wijziging van de

Richtlijnen 2009/65/EG, 2009/138/EG
en 2011/61/EU en de Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009 en (EU) nr. 648/2012.”;

2° er wordt een bepaling onder 65°/2 ingevoegd,
luidende:

“65°/2  “Verordening (EU)  2022/2554”:
Verordening (EU) 2022/2554 van het Europees
Parlement en de Raad van 14 december 2022
betreffende digitale operationele weerbaarheid
voor de financiéle sector en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1060/2009, (EU) nr.
648/2012, (EU) nr. 600/2014, (EU) nr. 909/2014
en (EU) 2016/1011;".

Art. 116

In artikel 10, eerste lid van dezelfde wet worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 15° worden de woorden
“de vereisten van artikel 53” vervangen door de
woorden “de vereisten bedoeld in artikel 53”;

b) in de bepaling onder 17° worden de woorden
“essentiéle bedrijfsactiviteiten” vervangen door
de woorden “kritieke bedrijfsactiviteiten”.

Art. 117

In artikel 21, § 1 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 3° worden de woorden
“en de in Verordening (EU) 2022/2554
opgenomen bepalingen betreffende het gebruik
van diensten op het gebied van informatie- en
communicatietechnologie (ICT)” ingevoegd
tussen de woorden “de bepalingen van de
artikelen 46 tot 49 en 51” en de woorden
“worden nageleefd”;

b) de bepaling onder 9° wordt vervangen als
volgt:

“9° de invoering van passende maatregelen op
het vlak van bedrijfscontinuiteit om te
garanderen dat de kritieke bedrijfsactiviteiten
kunnen worden behouden of zo spoedig
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dans un délai raisonnable de la fourniture des
services habituels et de I'exercice des activités
normales. Cela impligue notamment Ia
désignation claire des opérations critiques,
I'établissement de politiques et de plans
appropriés en matiere de continuité des
activités de technologies de l'information et de
la communication (TIC) et des plans de
rétablissement efficaces de ces technologies,
ainsi qu’une procédure prévoyant,
conformément au Reglement (UE) 2022/2554,
de soumettre ces plans a des tests et de
réexaminer périodiquement leur adéquation et
leur efficience ; ».

Art. 118

Dans l'article 51 de la méme loi, l'alinéa 2 est
remplacé par ce qui suit :

« Les mesures visées a l'alinéa 1° assurent un
niveau élevé de résilience opérationnelle
numérique conformément au chapitre Il du
Réglement (UE) 2022/2554, notamment en ce
qui concerne la sécurité technique et de
protection des données, y compris pour les
logiciels et les systemes de technologie de
'information et de la communication (TIC) qui
sont utilisés par eux-mémes ou par les
entreprises auprés desquelles ils sous-traitent
des activités. ».

Art. 119

Dans I'article 52 de la méme loi, I'alinéa 3 est
complété par les mots «, et aux exigences
prévues dans le chapitre lll du Réglement (UE)
2022/2554 ».

Art. 120

L’article 53 de la méme loi est remplacé par ce
qui suit :

« Art. 53. §1*. Sans préjudice du Reglement
(UE) 2022/2554, les établissements de paiement
assurent la surveillance, le traitement et le suivi
des incidents de sécurité et des réclamations de
clients en lien avec la sécurité.

mogelijk kunnen worden hersteld en dat de
normale dienstverlening en activiteit binnen een
redelijke tijdspanne kunnen worden hervat. Dit
houdt met name in dat de kritieke
bedrijfsactiviteiten duidelijk  geidentificeerd
worden, dat er passende beleidslijnen en
plannen inzake de continuiteit van de
bedrijfsactiviteiten op het gebied van informatie-
en communicatietechnologie (IcT) en
doeltreffende  herstelplannen voor deze
technologieén worden opgesteld, en dat er een
procedure wordt ingesteld om de
toereikendheid en efficiéntie van deze plannen
regelmatig te beproeven en te herzien
overeenkomstig Verordening (EU) 2022/2554;".

Art. 118

In artikel 51 van dezelfde wet wordt het tweede
lid vervangen als volgt:

“De in het eerste lid bedoelde maatregelen
waarborgen een hoog niveau van digitale
operationele weerbaarheid overeenkomstig
hoofdstuk Il van Verordening (EU) 2022/2554,
met name wat betreft technische beveiliging en
gegevensbescherming, ook voor de software en
de systemen voor informatie- en
communicatietechnologie (ICT) die worden
gebruikt door hen of door de ondernemingen
waaraan zij werkzaamheden uitbesteden.”.

Art. 119

In artikel 52 van dezelfde wet wordt het derde lid
aangevuld met de woorden “, evenals aan de in
hoofdstuk Ill van Verordening (EU) 2022/2554
neergelegde vereisten”.

Art. 120

Artikel 53 van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt:

“Art.53. § 1. Onverminderd Verordening (EU)
2022/2554 zorgen de betalingsinstellingen
ervoor dat veiligheidsincidenten en
veiligheidsgerelateerde klachten van cliénten
worden gemonitord, afgehandeld en opgevolgd.
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§ 2. Les notifications des incidents sont
effectuées conformément aux exigences
prévues dans le Réglement (UE) 2022/2554. ».

Art. 121

Dans larticle 100 de la méme loi, les

modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1%, alinéa 2 est complété par
les mots «et aux dispositions du Réglement
(UE) 2017/2402 » ;

2° le paragraphe 1%, alinéa 2 est complété par
les mots « et du Réglement (UE) 2022/2554 » ;

3° le paragraphe 2 est complété par les mots « et
des dispositions du Reglement
(UE) 2017/2402 » ;

4° le paragraphe 2 est complété par les mots « et
du Réglement (UE) 2022/2554 ».

Art. 122

A Varticle 103, § 1%, 1° de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « et des dispositions du Réglement
(UE) 2017/2402 » sont insérés entre les mots
« des mesures d’exécution de la Directive
(UE) 2015/2366 » et les mots « ainsi que de
I'exactitude et la sincérité de la comptabilité » ;

2° les mots « et du Reglement (UE) 2022/2554 »
sont insérés entre les mots « des dispositions du
Reglement (UE) 2017/2402 » et les mots « ainsi
que de l'exactitude et la sincérité de la
comptabilité ».

Art. 123

Dans larticle 115, § 5 de la méme loi, modifié
par la loi du 27 juin 2021, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le 2° est complété par les mots «, ainsi que
des dispositions du  Reéglement (UE)
2017/2402 » ;

§ 2. Incidenten worden gemeld overeenkomstig
de vereisten van Verordening (EU) 2022/2554.”.

Art. 121

In artikel 100 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het tweede lid aangevuld
met de woorden “, en overeenkomstig de
bepalingen van Verordening (EU) 2017/2402";

2°in paragraaf 1 wordt het tweede lid aangevuld
met de woorden “en van Verordening (EU)
2022/2554”;

3° paragraaf 2 wordt aangevuld met de woorden
“, en van de bepalingen van Verordening (EU)

2017/24027;

4° paragraaf 2 wordt aangevuld met de woorden
“en van Verordening (EU) 2022/2554".

Art. 122

In artikel 103, § 1, 1° van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “en de bepalingen van

Verordening  (EU)  2017/2402”  worden
ingevoegd  tussen de woorden  “de
uitvoeringsmaatregelen van Richtlijn (EU)

2015/2366” en de woorden “zijn nageleefd”;

“w

2° de woorden “en van Verordening
(EU) 2022/2554” worden ingevoegd tussen de
woorden “de bepalingen van Verordening (EU)
2017/2402” en de woorden “zijn nageleefd”.

Art. 123

In artikel 115, § 5 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 27 juni 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de
woorden “, of van de bepalingen van

Verordening (EU) 2017/2402";
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2°le 2° est complété par les mots « ou du
Reglement (UE) 2022/2554 ».

Art. 124
A larticle 116, § 1, de la méme loi, modifié par
la loi du 20 juillet 2022, les modifications

suivantes dont apportées :

1°le 2° est complété par les mots « ou du
Reglement (UE) 2022/2554 » ;

2°le 3° est complété par les mots « ou les

articles6 a9 etl18 a27 du Réglement
(UE) 2017/2402 ».
Art. 125

A 'article 147 de la méme loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 20 juillet 2022, les modifications
suivantes dont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, le 2° est complété par
les mots « ou du Réglement (UE) 2022/2554 » ;

2° dans paragraphe 1%, le 3° est complété par
les mots « ou des articles6 a, 9 et 18 a 27 du
Reglement (UE) 2017/2402 » ;

3° dans le paragraphe 2, 1°, le b) est complété
par les mots «ou du Reéglement (UE)
2022/2554 » ;

4° dans paragraphe 2, 1°, le c¢) est complété par
les mots « ou des articles6 a 9 et 18 a 27 du
Reglement (UE) 2017/2402 ».

Art. 126
AVarticle 148 de la méme loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 20 juillet 2022, les modifications

suivantes dont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, le b) est complété par
les mots « ou du Réglement (UE) 2022/2554 » ;

2° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de
woorden “of van Verordening (EU) 2022/2554”.

Art. 124

In artikel 116, § 1 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 20 juli 2022, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de
woorden “of van Verordening (EU) 2022/2554";

2° de bepaling onder 3° wordt aangevuld met de

woorden “of de artikelen 6 tot en met9 en 18
tot en met 27 van Verordening
(EU) 2017/2402".

Art. 125

In artikel 147 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder 2°
aangevuld met de woorden “of van Verordening
(EU) 2022/2554";

2°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder 3°
aangevuld met de woorden “of de artikelen 6 tot
en met 9 en 18 tot en met 27 van Verordening
(EU) 2017/2402";

3°in paragraaf 2, 1°,wordt de bepaling onder b)
aangevuld met de woorden “of van Verordening
(EU) 2022/2554”;

4° in paragraaf 2, 1° wordt de bepaling onder c)
aangevuld met de woorden “of de artikelen 6 tot
en met 9 en 18 tot en met 27 van Verordening
(EU) 2017/2402".

Art. 126

In artikel 148 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder b)
aangevuld met de woorden “of van Verordening
(EU) 2022/2554";
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2° dans paragraphe 1%, le c) est complété par les
mots «ou aux articles6 a9 etl18 a27 du
Reéglement (UE) 2017/2402 » ;

3° le paragraphe 2 est complété par deux alinéas
rédigé comme suit :

« En cas d'infraction aux articles6 a9 et 18 a 27
du Réglement 2017/2402, a un acte délégué
adopté en vertu desdits articles ou a un acte
d'exécution adopté en vertu desdits articles ou
d'un tel acte délégué, le montant de I'amende
administrative visée a alinéa 1* est dans le cas
d'une personne morale, de maximum 5000
000 euros ou 10% du chiffre d'affaires annuel
total réalisé par cette société au cours de
I'exercice précédent.

Sans préjudice de l'alinéa 1%, 2° et de ['alinéa 4,
lorsque l'infraction a procuré un profit au
contrevenant ou a permis a ce dernier d'éviter
une perte, le montant maximum de lI'amende
administrative peut étre porté au double du
montant de ce profit ou de cette perte. ».

Art. 127

Dans larticle 205 de la méme loi, les

modifications suivantes sont apportées :

1°au paragraphe 1%, alinéa 2, la premiére
phrase est complétée par les mots « et aux
dispositions du Réglement (UE) 2017/2402 » ;

2°au paragraphe 1¥, alinda 2, la premiere
phrase est complétée par les mots «et du
Réglement (UE) 2022/2554 » ;

3° le paragraphe 2 est complété par les mots
«et des dispositions du Réglement (UE)

2017/2402 » ;

4° le paragraphe 2 est complété par les mots
« et du Réglement (UE) 2022/2554 ».

Art. 128

2°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder c)
aangevuld met de woorden “of de artikelen 6 tot
en met 9 en 18 tot en met 27 van Verordening
(EV) 2017/2402";

3° paragraaf 2 wordt aangevuld met twee leden,
luidende:

“In geval van een inbreuk op de artikelen 6 tot
en met9 enl8 tot en met27 van
Verordening 2017/2402, op een gedelegeerde
handeling die is vastgesteld overeenkomstig
deze artikelen of op een uitvoeringsbesluit dat is
vastgesteld overeenkomstig deze artikelen of
een dergelijke gedelegeerde handeling,
bedraagt de in het eerste lid bedoelde
administratieve geldboete in het geval van een
rechtspersoon maximaal 5 000 000 euro of 10 %
van de totale jaaromzet van die vennootschap
van het voorbije boekjaar.

Wanneer de inbreuk voor de overtreder winst
heeft opgeleverd of hem heeft toegelaten
verlies te vermijden, mag het maximumbedrag
van de administratieve geldboete worden
verhoogd tot het tweevoud van deze winst of dit
verlies, onverminderd het eerste lid, 2° en het
vierde lid.”.

Art. 127

In artikel 205 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid wordt de eerste zin
aangevuld met de woorden “, en
overeenkomstig de bepalingen van Verordening

(EV) 2017/2402"7;

2° in paragraaf 1, tweede lid wordt de eerste zin
aangevuld met de woorden “en van Verordening
(EU) 2022/2554";

3° paragraaf 2 wordt aangevuld met de woorden
“, en van de bepalingen van Verordening (EU)

2017/2402”;

4° paragraaf 2 wordt aangevuld met de woorden
“en van Verordening (EU) 2022/2554".

Art. 128
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A Varticle 229 de la méme loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 20 juillet 2022, les modifications
suivantes dont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, le 2° est complété par
les mots « ou du Réglement (UE) 2022/2554 » ;

2° dans paragraphe 1%, le 3° est complété par
les mots « ou des articles6 a9 et18 a27 du
Réglement (UE) 2017/2402 » ;

3°dans le paragraphe 2, 1°, le b) est complété
par les mots «ou du Reéglement (UE)
2022/2554 » ;

4° dans paragraphe 2, 1°, le c) est complété par
les mots « ou des articles6 a9 et 18 a 27 du
Reéglement (UE) 2017/2402 ».

Art. 129

A Farticle 230, § 1* de la méme loi, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2022, les
modifications suivantes dont apportées :

1° dans paragraphe 1%, le b) est complété par les
mots « ou du Réglement (UE) 2022/2554 » ;

2° dans paragraphe 1%, le c) est complété par les
mots «ou aux articles6 a9 et18 a27 du
Réglement (UE) 2017/2402 » ;

3° le paragraphe 2 est complété par deux alinéas
rédigé comme suit :

« En cas d'infraction articles 6 a9 et 18 327 du
Réglement 2017/2402, a un acte délégué
adopté en vertu desdits articles ou a un acte
d'exécution adopté en vertu desdits articles ou
d'un tel acte délégué, le montant de I'amende
administrative visée a alinéa 1% est dans le cas
d'une personne morale, de maximum 5 000
000 euros ou 10% du chiffre d'affaires annuel
total réalisé par cette société au cours de
I'exercice précédent.

In artikel 229 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder 2°
aangevuld met de woorden “of van Verordening
(EU) 2022/2554";

2°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder 3°
aangevuld met de woorden “of de artikelen 6 tot
en met 9 en 18 tot en met 27 van Verordening
(EU) 2017/24027;

3°in paragraaf 2, 1° wordt de bepaling onder b)
aangevuld met de woorden “of van Verordening
(EU) 2022/2554";

4° in paragraaf 2, 1° wordt de bepaling onder c),
aangevuld met de woorden “of de artikelen 6 tot
en met 9 en 18 tot en met 27 van Verordening
(EU) 2017/2402".

Art. 129

In artikel 230, § 1 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder b)
aangevuld met de woorden “of van Verordening
(EU) 2022/2554";

2°in paragraaf 1 wordt de bepaling onder c)
aangevuld met de woorden “of de artikelen 6 tot
en met9 en 18 tot en met 27van Verordening
(EU) 2017/24027;

3° paragraaf 2 wordt aangevuld met twee leden,
luidende:

“In geval van een inbreuk op de artikelen 6 tot
en met9 enl8 tot en met27 van
Verordening 2017/2402, op een gedelegeerde
handeling die is vastgesteld overeenkomstig
deze artikelen of op een uitvoeringsbesluit dat is
vastgesteld overeenkomstig deze artikelen of
een dergelijke gedelegeerde handeling,
bedraagt de in het eerste lid bedoelde
administratieve geldboete in het geval van een
rechtspersoon maximaal 5 000 000 euro of 10 %
van de totale jaaromzet van die vennootschap
van het voorbije boekjaar.
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Sans préjudice de I'alinéa 1%, 2° et de l'alinéa 4,
lorsque l'infraction a procuré un profit au
contrevenant ou a permis a ce dernier d'éviter
une perte, le montant maximum de I'amende
administrative peut étre porté au double du
montant de ce profit ou de cette perte. ».

Chapitre 14 - Modifications de la loi du
20 juillet 2022 relative au statut et au contrdle
des sociétés de bourse et portant dispositions
diverses

Art. 130

Dans I'article 3 de la loi du 20 juillet 2022 relative
au statut et au controle des sociétés de bourse
et portant dispositions diverses, il est inséré un
23°/1 rédigé comme suit :

« 23°/1 Réglement 2022/2554, le Réglement
(UE) 2022/2554 du Parlement européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 sur la résilience
opérationnelle numérique du secteur financier
et modifiant les réglements (CE) n° 1060/2009,
(UE) n°648/2012, (UE) n°600/2014, (UE)
n° 909/2014 et (UE) 2016/1011 ; ».

Art. 131

Dans larticle 17, §1* de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

a)au 7° les mots «,conformément aux
exigences prévues par le Reéglement
2022/2554, » sont insérés entre les mots
«garantir» et les mots «la sécurité et
authentification » ;

b) le 9° est remplacé par ce qui suit :

« 9° la mise en place de mesures adéquates de
continuité de la fourniture de ses services
d’investissement et de I'exercice de ses activités,
y compris la mise en place et la gestion de
systémes de technologies de l'information et de
la communication (TIC) conformes a Iarticle 7
du Réglement 2022/2554, afin d’assurer le
maintien des fonctions critiques ou leur

Wanneer de inbreuk voor de overtreder winst
heeft opgeleverd of hem heeft toegelaten
verlies te vermijden, mag het maximumbedrag
van de administratieve geldboete worden
verhoogd tot het tweevoud van deze winst of dit
verlies, onverminderd het eerste lid, 2° en het
vierde lid.”.

Hoofdstuk 14 - Wijzigingen in de wet van 20 juli
2022 op het statuut van en het toezicht op
beursvennootschappen en houdende diverse
bepalingen

Art. 130

In artikel 3 van de wet van 20 juli 2022 op het
statuut  van en het  toezicht op
beursvennootschappen en houdende diverse
bepalingen wordt een bepaling onder 23°/1
ingevoegd, luidende:

“23°/1 Verordening 2022/2554: Verordening
(EU) 2022/2554 van het Europees Parlement en
de Raad van 14 december 2022 betreffende
digitale operationele weerbaarheid voor de
financiéle sector en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1060/2009, (EU) nr.
648/2012, (EU) nr. 600/2014, (EU) nr. 909/2014
en (EU) 2016/1011;".

Art. 131

In artikel 17, § 1 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 7° worden de woorden
“overeenkomstig de vereisten van Verordening
2022/2554” ingevoegd tussen de woorden
“garanderen” en de woorden “, het risico op
datacorruptie”;

b) de bepaling onder 9° wordt vervangen als
volgt:

“9° de invoering van passende maatregelen ter
waarborging van de continuiteit bij het verlenen
van haar beleggingsdiensten en het verrichten
van haar activiteiten, waaronder de invoering en
het beheer van systemen voor informatie- en
communicatietechnologie (ICT) die voldoen aan
artikel 7 van Verordening 2022/2554, om te
garanderen dat de kritieke functies kunnen
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rétablissement le plus rapidement possible ainsi
que la reprise dans un délai raisonnable de la
fourniture des services habituels et de I'exercice
des activités normales ; ».

Art. 132

Dans l'article 124, alinéa 1°" de la méme loi, les
mots «y compris les prestataires tiers de
services TIC visés au chapitre V du Réglement
2022/2554 » sont insérés entre les mots « (sous-
traitance-outsourcing )» et les mots « afin de
vérifier si les conditions ».

Art. 133

Dans l'article 182 de la méme loi, les mots « les
articles 142 16, 21,22,45a54,60a 62,63, 8§ 1°
a4,§5,alinéal1*,et§86a9,78, 95,202, § 1,
et 204, § 1%, 1° a 5° » sont remplacés par les
mots « les articles 14 a 16, 21, 22,45 a 54, 60 a
62,63,881°a4,§5,alinéa 1*, et §§ 6 a 9, 64,
78,95,202,81%, et 204,§ 1%, 1°a 5° ».

Art. 134

Dans larticle 198, § 1%, 4° de la méme loi, le b)
est complété par les mots « ou des réglements
européens directement applicables ».

Art. 135

A larticle 202, § 1%, 2° de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1°les mots «les articles5 a9 du
Réglement 2017/2402 » sont remplacés par les
mots «les articles5 a9 etl18 a27 du
Réglement 2017/2402 ;

2° les mots « ou du Réglement 2017/565 » sont

remplacés par les  mots «, du
Réglement 2017/565, du Reglement
2022/2554 ».

Art. 136

worden behouden of zo spoedig mogelijk
kunnen worden hersteld en dat de normale
dienstverlening en activiteit binnen een redelijke
tijdspanne kunnen worden hervat.”.

Art. 132

In artikel 124, eerste lid van dezelfde wet worden
de woorden “, met inbegrip van derde
aanbieders van ICT-diensten als bedoeld in
hoofdstuk V van Verordening 2022/2554”
ingevoegd tussen de woorden “(uitbesteding -
outsourcing)” en de woorden “, om na te gaan of

de voorwaarden”.
Art. 133

In artikel 182 van dezelfde wet worden de
woorden “de artikelen 14 tot en met 16, 21, 22,
45 tot en met 54, 60 tot en met 62, 63, §§ 1 tot
en met4, § 5, eerste lid en §§ 6 tot en met 9, 78,
95,202,§81en204,§1,1°tot 5°” vervangen door
de woorden “de artikelen 14 tot en met 16, 21,
22, 45 tot en met 54, 60 tot en met 62, 63, §§ 1
tot en met 4, § 5, eerste lid en §§ 6 tot en met 9,
64,78,95,202,8§1en204,§1,1° tot en met 5°”.

Art. 134

in artikel 198, § 1, 4° van dezelfde wet wordt de
bepaling onder b) aangevuld met de woorden “of
de rechtstreeks  toepasbare Europese
verordeningen”.

Art. 135

In artikel 202, § 1, 2° van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°de woorden “de artikelen 5 tot 9 van
Verordening 2017/2402"” worden vervangen
door “de artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en
met 27 van Verordening 2017/2402";

2° de woorden “of Verordening 2022/2554,”
worden ingevoegd tussen de woorden
“Verordening 2017/565” en de woorden “of de
artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot en met 27 van
Verordening 2017/2402".

Art. 136
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A Tarticle 235, §1° de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1°dans le 2°, les mots «ou du Titre II du
Reglement n° 648/2012 » sont remplacés par les
mots «, du Titre |l du Réglement n° 648/2012 ou
du Réglement 2022/2554 » ;

2° dans le 3°, les mots «les articles5 a9 du
Reglement 2017/2402 » sont remplacés par les
mots «les articles5 a9 etl18 a27 du
Réglement 2017/2402 ».

Art. 137

A larticle 236, §1%, 1°de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1°dans le b), les mots «ou du Titre Il du
Reglement n° 648/2012 » sont remplacés par les
mots «, du Titre 1l du Réglement n° 648/2012 ou
du Reglement 2022/2554 » ;

2°dans le c), les mots « des articles5 a9 du
Reglement 2017/2402 » sont remplacés par les
mots «des articles5 a9 et18 a27 du
Reglement 2017/2402 ».

Art. 138

A I'article 238 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, 2°, les mots « ou du
Titre Il du Reéglement n°648/2012» sont
remplacés par les mots «,du Titre Hl du
Reglement n°648/2012 ou du Reéglement
2022/2554 » ;

2°dans le paragraphe 1%, 3°, les mots « aux
articles5 a9 du Réglement 2017/2402 » sont
remplacés par les mots « aux articles5a 9 et 18
a 27 du Réglement 2017/2402 » ;

3°dans le paragraphe 4, alinéa 1%, les mots
« « aux articles 5 a 9 du Réglement 2017/2402 »

In artikel 235, § 1 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de bepaling onder 2° worden de woorden
“of Titel I van Verordening nr. 648/2012”
vervangen door de woorden “ Titel Il van
Verordening nr.648/2012 of Verordening
2022/2554”;

2°in de bepaling onder 3°, worden de woorden
“de artikelen 5 tot 9 van
Verordening 2017/2402” vervangen door de
woorden “de artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot
en met 27 van Verordening 2017/2402”.

Art. 137

In artikel 236, § 1, 1° van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de bepaling onder b) worden de woorden
“of Titel Il van Verordening nr° 648/2012”
vervangen door de woorden “, Titel Il van
Verordening nr. 648/2012 of Verordening
2022/25547;

2°in de bepaling onder c¢) worden de woorden
“de artikelen 5 tot9 van
Verordening 2017/2402” vervangen door de
woorden “de artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot
en met 27 van Verordening 2017/2402".

Art. 138

In artikel 238 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in paragraaf 1, 2° worden de woorden “of Titel
Il van Verordening nr. 648/2012” vervangen
door de woorden “ Titel Il van Verordening
nr. 648/2012 of Verordening 2022/2554;";

2°in paragraafl, 3° worden de woorden “de
artikelen 5 tot9 van Verordening 2017/2402"
vervangen door de woorden “de artikelen 5 tot
en met9 enl8 tot en met27 wvan
Verordening 2017/2402”;

3° in paragraaf 4, eerste lid worden de woorden
“de artikelen 5 tot9 van
Verordening 2017/2402” vervangen door de
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sont remplacés par les mots « aux articles 5 a 9
et 18 a 27 du Réglement 2017/2402 ».

Chapitre 15 - Entrée en vigueur
Art. 139

A I'exception des articles 1%, 3, 4, 1°, 5, 1°, 24,
25, 29, 2°,37, 2°, 58, 65, 2°,76,1°, 78, 2°,79, 2°,
80,2°et 3°,87,2°,88,2°89,2°90,2° et 3°, 115,
1°,121, 1° et 3°, 122, 1°, 123, 1°, 124, 2°, 125, 2°
et 4°, 126, 2° et 3°, 127, 1° et 3°, 128, 2° et 4°,
129, 2° et 3°, 135, 1°, 136, 2°, 137, 2° et 138, 2°
et 3° la présente loi entre en vigueur le
17 janvier 2025.

Donné a

Par le Roi :

Le Vice-Premier ministre et ministre des
Finances

Vinc

woorden “de artikelen 5 tot en met 9 en 18 tot
en met 27 van Verordening 2017/2402”.

Hoofdstuk 15 - Inwerkingtreding
Art. 139

Met uitzondering van de artikelen 1, 3, 4, 1°, 5,
1°, 24, 25, 29, 2°, 37, 2°, 58, 65, 2°, 76, 1°, 78, 2°,
79, 2°, 80, 2° en 3°, 87, 2°, 88, 2°, 89, 2°, 89, 2°,
90, 2° en 3°, 115, 1°, 121, 1° en 3°, 122, 1°, 123,
1°, 124, 2°,125,2°en 4°,126,2°en 3°,127,1°en
3°, 128, 2° en 4°, 129, 2° en 3°, 135, 1°, 136, 2°,
137, 2° en 138, 2° en 3°, treedt de onderhavige
wet in werking op 17 januari 2025.

Gegeven te

Van Koningswege:

De Vice-eersteminister en minister van
Financién

|

N PETEGHEM
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Le Vice-Premier Ministre et Ministre de De Vice-eersteminister en minister van
I"'Economie Economie

PIERRE-YVES DERMAGNE

La Ministre des Pensions De Minister van Pensioenen

KARINE LALIEUX

Le Ministre de la Justice De Minister van Justitie
PAUL VAN TIGHCHELT
La Secrétaire d’Etat a la protection des La Secrétaire d’Etat a la Protection des
consommateurs consommateurs
ALEXIA BERTRAND
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ROYAUME DE BELGIQUE
SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E.,
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

SERVICE PUBLIC FEDERAL PENSIONS

AVANT-PROJET DE LOI RELATIF A LA
RESILIENCE OPERATIONNELLE NUMERIQUE DU
SECTEUR FINANCIER ET PORTANT
DISPOSITIONS DIVERSES

EXPOSE DES MOTIFS

Le présent projet que le Gouvernement a
I'honneur de soumettre a votre délibération vise
a assurer :

- la transposition en droit belge de la Directive
(UE) 2022/2556 du Parlement européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 modifiant les
directives 2009/65/CE, 2009/138/CE,
2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE,
2014/65/UE, (UE) 2015/2366 et (UE) 2016/2341
en ce qui concerne la résilience opérationnelle
numérique du secteur financier (ci-apres, «la
Directive DORA ») ; et

- la mise en ceuvre du
Réglement (UE) 2022/2554  du Parlement
européen et du Conseil du 14 décembre 2022
sur la résilience opérationnelle numérique du
secteur financier et modifiant les réglements
(CE) n°1060/2009, (UE) n°648/2012, (UE)
n°600/2014, (UE) n°909/2014 et (UE)
2016/1011 (ci-apres, « le Réglement DORA »).

Comme leur intitulé l'indique, la Directive DORA
et le Reglement DORA visent a instituer au
niveau européen un cadre uniforme minimum
pour la résilience opérationnelle numérique du
secteur financier et d’ainsi garantir sa s(ireté
technologique, son bon fonctionnement et son
rétablissement rapide aprés des atteintes a la
sécurité des technologies de I'information et de
la communication (ci-aprés, «TIC ») et des
incidents liés aux TIC. Cet objectif fait suite au
constat, qui n‘est pas nouveau, de la forte
dépendance du secteur financier aux services

KONINKRUK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

FEDERAL OVERHEIDSDIENST PENSIOENEN

VOORONTWERP VAN WET BETREFFENDE
DIGITALE OPERATIONELE WEERBAARHEID
VOOR DE FINANCIELE SECTOR EN HOUDENDE
DIVERSE BEPALINGEN

MEMORIE VAN TOELICHTING

Het voorliggende wetsontwerp dat de Regering
de eer heeft U ter beraadslaging voor te leggen,
strekt tot:

- omzetting in Belgisch recht van Richtlijn (EU)
2022/2556 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 december 2022 tot wijziging van de
Richtlijnen 2009/65/EG, 2009/138/EG,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU,
2014/65/EU, (EU) 2015/2366 en (EU) 2016/2341
wat betreft digitale operationele weerbaarheid
voor de financiéle sector (hierna “de DORA-
richtlijn”); en

- uitvoering van Verordening (EU) 2022/2554
van het Europees Parlement en de Raad van
14 december 2022 betreffende digitale
operationele weerbaarheid voor de financiéle
sector en tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009, (EU) nr.648/2012, (EU)
nr.600/2014, (EU) nr.909/2014 en (EU)
2016/1011 (hierna “de DORA-verordening”).

Zoals de titels ervan aangeven, hebben de
DORA-richtlijn en -verordening tot doel op
Europees niveau een uniform minimumkader
vast te stellen voor de digitale operationele
weerbaarheid van de financiéle sector, zodat de
technologische beveiliging, de goede werking en
het snelle herstel van de sector gewaarborgd zijn
bij inbreuken op de beveiliging van informatie-
en communicatietechnologie (hierna “ICT”) en
bij ICT-gerelateerde incidenten. Deze
doelstelling vloeit voort uit de (niet nieuwe)
vaststelling dat de financiéle sector sterk



informatiques et dés lors de son exposition aux
cyber-attaques.

Le Réglement DORA vise dans ce cadre a
introduire des régles qualitatives ciblées en
matiére de protection, de détection, de
confinement, de rétablissement et de réparation
en cas d’incidents liés aux TIC et en matiére de
capacités de notification des incidents et de tests
numériques (voy. le considérant 12). |l
s'applique de maniére horizontale aux
entreprises du secteur financier, quel que soit
leur statut et vient compléter, sur le plan de la
résilience opérationnelle numérique, les regles
prudentielles déja applicables.

L’objectif poursuivi par le réeglement est donc, en
renforcant les exigences en la matiere, de
préserver la stabilité et I'intégrité des marchés
financiers de I'Union et donc d’assurer un niveau
élevé de protection des investisseurs et des
consommateurs dans I'Union. On notera que le
Réglement DORA contient des exigences plus
strictes et instaure une harmonisation plus
poussée par rapport aux mesures introduites par
la directive (UE) 2022/2555 du Parlement
européen et du Conseil du 14 décembre 2022
concernant des mesures destinées a assurer un
niveau élevé commun de cybersécurité dans
'ensemble de I'Union, modifiant le réglement
(UE) no 910/2014 et la directive (UE) 2018/1972,
et abrogeant la directive (UE) 2016/1148
(directive NIS2). Les catégories d’entreprises qui
tombent dans le champ d’application du
Réeglement DORA sont donc exemptées de la
directive NIS2 (voy. le considérant 16).

La mission de veiller au respect des exigences du
réglement par les entités du secteur financier
repose sur les autorités compétentes désignées
en vertu des différents reglements et directives
sectoriels applicables en matiéere financiere. En
Belgique, les autorités chargées de veiller au
respect du reglement seront donc la Banque
nationale de Belgique (ci-aprés, « la Banque ») et
I'Autorité des services et marchés financiers (ci-
apres, « la FSMA ».

afhankelijk is van ICT-diensten en bijgevolg is
blootgesteld aan cyberaanvalien.

De DORA-verordening strekt er in dat verband
toe gerichte kwalitatieve regels in te voeren voor
de bescherming, de opsporing, de inperking, het
herstel en de reparatie bij ICT-gerelateerde
incidenten of voor capaciteit inzake rapportage
van incidenten en digitale tests (zie considerans
12). Zij is op horizontale wijze van toepassing op
de ondernemingen uit de financiéle sector,
ongeacht hun statuut, en vult — wat de digitale
operationele weerbaarheid betreft — de reeds
toepasselijke prudentiéle regels aan.

De Verordening streeft er dus naar om, via een
verscherping van de betrokken vereisten, de
stabiliteit en integriteit van de financiéle
markten van de Unie te behouden en zo bij te
dragen tot het waarborgen van een hoog niveau
van bescherming van beleggers en consumenten
in de Unie. Noteer dat de DORA-verordening
strengere vereisten bevat en voor een grotere
harmonisatie zorgt ten opzichte van de
maatregelen die Richtlijn (EU) 2022/2055 van
het Europees Parlement en de Raad van 14
december 2022 betreffende maatregelen voor
een hoog gezamenlijk niveau van
cyberbeveiliging in de Unie, tot wijziging van
Verordening (EU) nr. 910/2014 en Richtlijn (EU)
2018/1972 en tot intrekking van Richtlijn (EU)
2016/1148 (NIS 2-richtlijn) invoert. De
categorieén van ondernemingen die onder de
toepassing van de DORA-verordening vallen, zijn
dus vrijgesteld van de NIS2-richtlijn (zie
considerans 16).

De opdracht om erop toe te zien dat de
entiteiten van de financiéle sector de vereisten
van de Verordening naleven, ligt dus bij de
bevoegde autoriteiten die zijn aangewezen

conform de verschillende sectorale
verordeningen en richtlijnen die inzake
financiéle aangelegenheden gelden. De

autoriteiten die in Belgié belast zijn met het
toezicht op de naleving van de Verordening, zijn
de Nationale Bank van Belgié (hierna, “de Bank”)
en de Autoriteit voor Financiéle Diensten en
Markten (hierna, “de FSMA”).



La grande majorité des dispositions du
Reglement DORA sont directement applicables
et ne nécessitent pas la prise de mesures
législatives ou réglementaires au niveau
national. Les dispositions du reglement seront
par ailleurs détaillées dans des regles
d’exécution définies par la Commission. Seules
un certain nombre de dispositions, relatives
notamment a I'attribution des compétences de
contrdle et aux compétences de la Banque et de
la FSMA, doivent étre adoptées par le législateur
national. Par ailleurs, le reéglement
s’accompagne de la Directive DORA qui apporte
un certain nombre de modifications ponctuelles
aux directives financiéres sectorielles, de
maniere a assurer la bonne articulation de celles-
ci avec le Reglement DORA.

S’agissant de la date d’entrée en vigueur de la loi
en projet, il est précisé qu’il est proposé qu’elle
entre en vigueur le 17 janvier 2025, date a
laquelle le Réglement DORA sera applicable.

En outre, le présent projet de loi vise a consacrer
la répartition des compétences entre la FSMA et
la BNB pour le contréle du respect du réglement
(UE) 2017/2402 du Parlement Européen et du
Conseil du 12 décembre 2017 créant un cadre
général pour la titrisation ainsi qu’un cadre
spécifique pour les titrisations simples,
transparentes et standardisées, et modifiant les
directives 2009/65/CE, 2009/138/CE

et 2011/61/UE et les réglements (CE)
n® 1060/2009 et (UE) n° 648/2012 (ci-apres, le
« Reglement Titrisation »). Les dispositions ainsi
adoptées en exécution de [larticle 29,
paragraphes 1 a 5, dudit réglement entreront en
vigueur conformément au droit commun.

Par ailleurs le projet vise a apporter un certain
nombre d’autres modifications de nature
diverse a la législation financiére.

Commentaire des articles

Chapitre I — Dispositions introductives

De meeste bepalingen van de DORA-
verordening zijn rechtstreeks van toepassing en
vereisen dus geen wetgevende of reglementaire
maatregelen op nationaal vlak. De bepalingen
van de Verordening gedetailleerd zullen
bovendien worden toegelicht in door de
Commissie gedefinieerde uitvoeringsregels.
Slechts een aantal bepalingen, onder meer over
de toewijzing van de toezichtsbevoegdheden en
over de bevoegdheden van de Bank en de FSMA,
moeten door de nationale wetgever worden
goedgekeurd. Bovendien hangt de Verordening
samen met de DORA-Richtlijn die enkele
gerichte wijzigingen aanbrengt in de sectorale
financiéle richtlijnen, en zo zorgt voor een goede
onderlinge samenhang tussen die Richtlijnen en
de DORA-verordening.

Wat betreft de datum van inwerkingtreding van
het wetsontwerp zij gepreciseerd dat wordt
voorgesteld deze wvast te leggen op
17 januari 2025, de datum waarop de DORA-
verordening van toepassing wordt.

Daarnaast beoogt dit ontwerp om de verdeling
van de bevoegdheden tussen de FSMA en de
NBB voor het toezicht op de naleving van
verordening (EU) 2017/2402 van het Europees
Parlement en de Raad van 12 december 2017 tot
vaststelling van een algemeen kader voor
securitisatie en tot instelling van een specifiek
kader voor eenvoudige, transparante en
gestandaardiseerde securitisatie, en tot wijziging
van de Richtlijnen 2009/65/EG, 2009/138/EG
en 2011/61/EU en de Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009 en (EU) nr. 648/2012 (hierna, de
“Securitisatieverordening”) te verankeren. De
bepalingen die als dusdanig worden
aangenomen in uitvoering van artikel 29, leden 1
tot en met5 van voornoemde verordening
zullen in werking treden overeenkomstig het
gemeen recht.

Het ontwerp beoogt ook een aantal andere
wijzigingen aan te brengen in de financiéle
wetgeving.

Artikelsgewijze bespreking

Hoofdstuk | - Inleidende bepalingen



Article 1*"

Conformément a I'article 83 de la Constitution,
I'article 1°" du présent projet précise la matiére
qu'’il entend régler.

Art. 2

Conformément a larticle9, paragraphe 1%,
alinéa 3 de la Directive DORA, l'article2 en
projet fait référence a la directive dont le présent
projet de loi assure la transposition en droit
belge.

Dans un souci de complétude, cette disposition
précise également que le projet de loi vise a
assurer une mise en ceuvre adéquate du
Reglement DORA.

Chapitre 2 — Modifications de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la
Banque nationale de Belgique

Art. 3

La modification apportée a I'article 35/3, alinéa
2 de la loi organique de la Banque vise a clarifier,
pour autant que de besoin, la reglementation au
regard de laquelle la fonction de signalement
des commissaires des établissements sous statut
s'applique.

Art. 4

La modification apportée a l'article 36/1 de la
méme loi vise a y intégrer une définition du
Réglement DORA et du Réglement Titrisation
afin de faciliter la lecture de ladite loi par la suite.

Art. 5

L'ajout d’un paragraphe 3 a l'article 36/2 de la
méme loi vise a compléter la disposition qui
détermine les compétences de contréle de la
BNB en vue de la mise en ceuvre, en Belgique, du
Reglement Titrisation.

Artikel 1

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet
wordt in artikel 1 van het voorliggende ontwerp
gepreciseerd welke aangelegenheid het beoogt
te regelen.

Art. 2

Overeenkomstig artikel 9, lid 1, derde alinea van
de DORA-richtlijn wordt in ontwerpartikel 2
verwezen naar de richtliin die door dit
wetsontwerp in Belgisch recht wordt omgezet.

Voor de volledigheid wordt in deze bepaling ook
gespecificeerd dat het wetsontwerp uitvoering
geeft aan de DORA-verordening.

Hoofdstuk 2 - Wijzigingen in de wet van
22 februari 1998 tot vaststelling van het
organiek statuut van de Nationale Bank van
Belgié

Art. 3

Artikel 35/3, tweede lid van de organieke wet
van de Bank wordt gewijzigd om, voor zover
nodig, te verduidelijken ten aanzien van welke
regelgeving de commissarissen van onder
toezicht staande instellingen de signaaifunctie
vitoefenen.

Art. 4

Artikel 36/1 van dezelfde wet wordt gewijzigd
om er een definitie in op te nemen van de DORA-
verordening en van de Securitisatieverordening

en aldus het lezen van de wet te
vergemakkelijken.

Art. 5

Aan artikel 36/2 wordt een paragraaf3

toegevoegd, die er toe strekt om de bepaling die
de toezichtsbevoegdheden van de NBB bepaalt
aan te vullen met het oog op de
tenuitvoerlegging, in  Belgi€, van de
Securitisatieverordening.



Le nouveau paragraphe 3 confirme la répartition
de compétences établie par [article 29,
paragraphes 1, 2 et 3 du Reglement Titrisation,
qui avait déja été formalisée par la loi du
2 mai 2019 portant des dispositions financiéeres
diverses. Pour plus de détails sur cette mise en
ceuvre partielle réalisée en 2019, il est renvoyé
au commentaire de l'article 12.

Par souci d'exhaustivité, on note que l'article 29,
paragraphes 1, 2 et 3, du Réglement Titrisation
prévoient explicitement que le pouvoir de
controler le respect des obligations concernées
est exercé pour les établissements de crédit par
« l'autorité compétente désignée conformément
al'article 4 de la directive 2013/36/UE, y compris
la BCE pour ce qui est des missions spécifiques qui
lui sont confiées par le réglement (UE)
n°®1024/2013 ». La désignation de la Banque en
tant qu'autorité compétente pour les
établissements de crédit dans le projet de
paragraphe 3, 1° sera donc limitée aux missions
qui lui sont confiées en application du reglement
(UE) n® 1024/2013.

Pour les initiateurs, préteurs initiaux et entités
de titrisation qui n’entrent pas dans le champ
d’application des législations européennes
sectorielles visées au paragraphe 3 de l'article 29
du Réglement, il appartient aux Etats membres
de désigner une ou plusieurs autorités
compétentes chargées de contréler le respect
des obligations énoncées aux articles6 a9 du
Reglement Titrisation (article 29, paragraphe 4
du Réglement Titrisation).

Suivant le méme principe de répartition que
celui appliqué par le législateur européen a
I'article 29, paragraphes1l a3 du Réglement
Titrisation, a savoir la désignation des autorités
de contréle prudentielle, le paragraphe 3 en
projet désigne la BNB comme autorité
compétente pour veiller au respect des
articles 6, 7, 8 et 9 du réglement vis-a-vis des
entités qui relevent déja de son contréle
prudentiel et dont le champ d’application est
défini a I'article 36/2, § 1*" de la loi organique de
la Banque. A toutes fins utile, on note que la
Banque exercera cette mission uniquement a

De nieuwe paragraaf 3 bevestigt de bij artikel 29,
leden 1, 2 en 3, van de Securitisatieverordening
vastgestelde bevoegdheidsverdeling, waaraan
reeds was vorm gegeven bij de wet van
2mei2019 houdende diverse financiéle
bepalingen. Voor meer details over die
gedeeltelijke tenuitvoerlegging in 2019 wordt
verwezen de bespreking van artikel 12.

Voor de volledigheid wordt opgemerkt dat
artikel 29, leden, 2 en 3, van de
Securitisatieverordening expliciet bepalen dat
de bevoegdheid voor het toezicht op de
nakoming van de betrokken verplichtingen
wordt uitgeoefend voor kredietinstellingen door
“de bevoegde autoriteit die is aangewezen
overeenkomstig artikel 4 van
Richtlijn 2013/36/EU, waaronder de ECB wat
betreft specifieke taken die haar worden
opgedragen bij Verordening (EU)
nr. 1024/2013". De aanwijzing van de Bank als
bevoegde autoriteit voor de kredietinstellingen
in het ontwerp van paragraaf3, 1° zal zich
bijgevolg beperken tot de taken die haar worden
opgedragen met toepassing van Verordening
(EU) nr. 1024/2013.

Voor de initiators, de oorspronkelijke
kredietverstrekkers en de SSPE’s die niet onder
de toepassing vallen van de in artikel 29, lid 3,
van de Securitisatieverordening bedoelde
Europese sectorale wetgevingen, moeten de
lidstaten een of meer bevoegde autoriteiten
aanwijzen die belast zullen zijn met het toezicht
op de naleving van de in de artikelen 6 tot en
met9 van die Verordening vermelde
verplichtingen (artikel29, lid4 van de
Securitisatieverordening).

Volgens hetzelfde verdelingsbeginsel als
toegepast door de Europese wetgever in
artikel 29, lidl tot en met3, van de
Securitisatieverordening, namelijk de aanwijzing
van prudentiéle toezichthouders, wijst het
ontwerp van paragraaf 3 de NBB als bevoegde
autoriteit aan om toe te zien op de naleving van
de artikelen 6, 7, 8 en 9, van die Verordening
door de entiteiten die al onder haar prudentieel
toezicht vallen, en waarvan het
toepassingsgebied wordt gedefinieerd in
artikel36/2, § 1 van de organieke wet van de
Bank. Voor de duidelijkheid wordt opgemerkt



I'égard des établissements de crédit, des
sociétés de bourse, des entreprises d‘assurance,
des entreprises de réassurance, des
établissements de paiement et des
établissements de monnaie électronique, étant
donné que les autres entités mentionnées audit
article 36/2, 1° sont, de par les limites
inhérentes a leur statut de contrdle, exclues de
la participation a des transactions de titrisation.

Le paragraphe 3 en projet prévoit également
que la Banque est compétente pour veiller au
respect desdites dispositions par les entités de
titrisation, initiateurs et préteurs initiaux qui
font partie du périmétre prudentiel de
consolidation des établissements financiers
soumis a son contréle prudentiel.

Les mémes principes sont applicables pour le
contrdle du respect des articles 18 a 27 du
Reglement Titrisation.

La  détermination complémentaire  des
compétences de la FSMA est faite par la
modification ci-dessous de l'article 37septies de
la loi du 2 ao(t 2002. Il convient de préciser que
si une entité relevant de la compétence de la
FSMA et une entité relevant de la compétence
de la BNB sont impliquées dans la méme
opération de titrisation, chacune des deux
autorités compétentes vérifiera si I'entité sous
sa surveillance respecte les obligations qui lui
sont imposées par le Reglement Titrisation,
comme c'est le cas lorsque des entités de
différents Etats membres sont impliquées.

Pour définir les pouvoirs de la Banque dans
I'exercice de ces missions, la loi en projet modifie
les lois sectorielles qui régissent le statut et le
controle des établissements de crédit, des
sociétés de bourse, des entreprises d‘assurance,
des entreprises de réassurance, des
établissements de paiement et des
établissements de monnaie électronique. Pour
I'exercice des missions a I'égard des autres
entités non-reglementées qui font partie du
périmétre prudentiel de consolidation des

dat de Bank deze opdracht enkel zal uitoefenen
ten aanzien van de kredietinstellingen, de

beursvennootschappen, de
verzekeringsondernemingen, de
herverzekeringsondernemingen, de
betalingsinstellingen, de instellingen voor

elektronisch geld, vermits de andere in artikel
36/2, § 1 vernoemde entiteiten omwille van de
beperkingen die inherent zijn aan hun
toezichtsstatuut, zijn uitgesloten van deelname
aan securitisatietransacties.

Het ontwerp van paragraaf 3 bepaalt eveneens
dat de Bank bevoegd wordt voor het toezicht op
de naleving van voornoemde bepalingen door de
SSPE’s, de initiators en de oorspronkelijke
kredietverstrekkers die deel uitmaken van de
prudentiéle consolidatiekring van de financiéle
instellingen die onder haar prudentieel toezicht
vallen.

Diezelfde beginselen gelden voor het toezicht op
de naleving van de artikelen 18 tot 27 van de
Securitisatieverordening.

De hierbij aansluitende bepaling van de
bevoegdheden van de FSMA gebeurt bij de
onderstaande wijziging van artikel 37septies van
de wet van 2 augustus 2002. Er zij verduidelijkt
dat indien zowel een entiteit die ressorteert
onder de bevoegdheid van de FSMA als een
entiteit die ressorteert onder de bevoegdheid
van de NBB betrokken zijn in éénzelfde
securitisatietransactie, elk van beide bevoegde
autoriteiten zal nagaan of de entiteit onder haar
toezicht voldoet aan de verplichtingen die
hem/haar worden opgelegd door de
Securitisatieverordening, net zoals het geval zou
zijn wanneer entiteiten uit verschillende
Lidstaten betrokken zijn.

Om de bevoegdheden te bepalen die de Bank
kan uitoefenen bij de uitvoering van deze
opdrachten, wijzigt de ontwerpwet de sectorale
wetten die het statuut van en het toezicht op de
kredietinstellingen, de beursvennootschappen,
de verzekeringsondernemingen, de
herverzekeringsondernemingen, de
betalingsinstellingen en de instellingen voor
elektronisch geld regelen. Voor de uitoefening
van deze opdrachten ten aanzien van de andere
niet-gereglementeerde entiteiten die deel



entitésvisées a l'article 36/2, § 3, 2°, a) en projet,
le paragraphe 3 en projet prévoit que la Banque
peut exercer les mémes prérogatives que celles
qui lui sont conférées, pour I'exercice de ses
missions, par les lois particulieéres qui régissent le
contrble des entités visées a l'article 36/2, § 3,
2°, a) en projet qui font partie du méme
périmetre de consolidation.

Pour autant que de besoin, il est précisé que la
désignation de la Banque comme autorité
compétente conformément aux principes
énoncés dans le paragraphe 3 en projet ne porte
pas préjudice a I'application des dispositions de
I'article 29, paragraphe 4, derniére phrase et
paragraphe 6 du réglement 2017/2402.
Conformément a ces dispositions, le contrdle
des autorités compétentes ne porte pas sur les
entités qui se limitent a vendre des expositions
dans le cadre d’un programme ABCP ou d’'une
autre opération ou d’un autre dispositif de
titrisation et qui n’initient pas activement
d’expositions dans le but principal de les titriser
sur une base réguliere. Dans ce cas, l'initiateur
ou le sponsor vérifie que les entités en question
respectent les obligations applicables énoncées
aux articles 18 a 27 du Reéglement (UE)
2017/2402.

L'ajout d’un paragraphe 4 a I'article 36/2 de la
méme loi vise :

- s’agissant de 'alinéa 1%, a exécuter les
désignations requises en application des
articles 19, paragraphe 1%, alinéa2 et
32, paragraphe 5 du Réglement DORA.
Ces désignations sont justifiées par le
fait que certaines entités entrant dans le
champ d’application ratione personae
du Réglement DORA sont soumises, en
vertu de l'article 46 de ce dernier, a la
fois au contréle de la Banque et a celui
de la FSMA ;

- s’agissant du deuxiéme alinéa, a prévoir
la possibilité, pour la Banque de conclure
un protocole de collaboration avec la
FSMA et avec les autorités visées a
Farticle 8, 46° et 47° de la loi du [...]

uitmaken van de prudentiéle
consolidatieperimeter van de in
ontwerpartikel 36/2, §3, 2°, a) bedoelde

entiteiten, kan de Bank dezelfde bevoegdheden
uitoefenen als deze die haar, voor de uitoefening
van haar opdrachten, zijn toegekend bij de
bijzondere wetten die het toezicht regelen op de
onder ontwerpartikel 36/2, § 3, 2°, a) bedoelde
entiteiten die deel uitmaken van dezelfde
consolidatiekring.

Voor zover als nodig wordt gepreciseerd dat de
aanwijzing van de Bank als bevoegde autoriteit
overeenkomstig de principes die uiteengezet
worden in het ontwerp van paragraaf 3 geen
afbreuk doet aan de toepassing van de
bepalingen van artikel 29, lid 4, laatste zin en
lid 6 van Verordening 2017/2402.
Overeenkomstig deze bepalingen, heeft het
toezicht van de bevoegde autoriteiten geen
betrekking op de entiteiten die enkel
blootstellingen verkopen in het kader van een
ABCP-programma of een andere
securitisatietransactie of -regeling, en niet actief
blootstellingen initiéren met als hoofddoel om
ze op regelmatige basis te securitiseren. In dat
geval gaat de initiator of de sponsor na of die
entiteiten voldoen aan de desbetreffende
verplichtingen van de artikelen 18 tot en met 27
van Verordening (EU) 2017/2402.

Aan artikel 36/2 van dezelfde wet wordt een
paragraaf 4 toegevoegd:

- het eerste lid ervan wijst de bevoegde
autoriteiten aan om uitvoering te geven
aan de artikelen 19, lid 1, tweede alinea
en 32, lid 5 van de DORA-verordening.
Deze aanwijzingen worden
gerechtvaardigd door het feit dat
bepaalde entiteiten die onder het
toepassingsgebied ratione personae van
de DORA-verordening vallen, krachtens
artikel 46 van die verordening zowel aan
het toezicht van de Bank als aan dat van
de FSMA zijn onderworpen;

- het tweede lid ervan voorziet in de
mogelijkheid voor de Bank om een
samenwerkingsprotocol af te sluiten
met de FSMA en met de autoriteiten
bedoeld in artikel 8, 46° en 47° van de



établissant un cadre pour la
cybersécurité des réseaux et des
systémes d'information  d’intérét
général pour la sécurité publique , afin
de déterminer la portée et les modalités
des échanges d’informations
nécessaires en vue de |'application du
Reglement DORA ;

s’agissant du dernier alinéa, a prévoir la
base légale nécessaire afin de permettre
a la Banque d'assister la FSMA, a la
demande de cette derniére, pour
I'exercice de ses  prérogatives
d’investigation s’agissant des entités
soumises au Reglement DORA qui
relevent exclusivement de la
compétence de contréle de la FSMA.
Une telle assistance nécessitera
I'accord, au cas par cas, de la Banque et
est subordonnée a ce que les frais et
codts de ladite assistance soient a
charge de la FSMA. En toute logique,
imputation desdits frais et colts étant
calculée conformément a la
méthodologie de calcul des frais et coits
prévue a l'article 1* de I'arrété royal du
17 juillet 2012 relatif a la couverture des
frais de fonctionnement de la Banque
nationale de Belgique liés au contréle
des établissements financiers et a ses
missions d’autorité de résolution. Il est
encore précisé, a cet égard, que la
limitation de responsabilité de la
Banque prévue a l'article 12bis, § 3 de la
loi organique de la Banque s’applique
également s’agissant des taches
d’assistance exercées par la Banque
dans ce cadre et ce, quelle que soit la
personne qui mettrait la responsabilité
de la Banque en cause.

On précise, pour autant que de besoin,
que dans les cas ol la Banque assiste la
FSMA, la Banque est, en application de
la théorie du secret partagé, assujettie
au régime du secret professionnel
applicable a la FSMA.

wet van [..] tot vaststelling van een
kader voor de cyberbeveiliging van
netwerk- en informatiesystemen van
algemeen belang voor de openbare
veiligheid , teneinde de reikwijdte en
modaliteiten vast te stellen voor de
uitwisseling van informatie die nodig is
voor de toepassing van de DORA-
verordening;

het laatste lid van deze nieuwe
paragraaf verschaft de noodzakelijke
rechtsgrondslag om de Bank in staat te
stellen de FSMA op haar verzoek bij te
staan bij de uitoefening van haar
onderzoeksbevoegdheden met
betrekking tot entiteiten die
onderworpen zijn aan de DORA-
verordening en die uitsluitend onder het
toezicht van de FSMA vallen. Bij
dergelijke bijstand is per geval de
toestemming van de Bank vereist en
komen de uitgaven en kosten met
betrekking tot de bijstand ten laste van
de FSMA. Logischerwijze wordt de
toerekening van voornoemde uitgaven
en kosten berekend overeenkomstig de
methodologie voor de berekening van
uitgaven en kosten uiteengezet in artikel
1 van het Koninklijk Besluit van 17 juli
2012 betreffende de dekking van de
werkingskosten van de Nationale Bank
van Belgié verbonden aan het toezicht
op financiéle instellingen en aan haar
taken als afwikkelingsautoriteit. In dit
verband wordt gepreciseerd dat de
beperking van de aansprakelijkheid van
de Bank waarin artikel 12bis, § 3 van de
organieke wet van de Bank voorziet,
eveneens van toepassing is op de
bijstandstaken die de Bank in dit kader
uitvoert, ongeacht de persoon die de
aansprakelijkheid van de Bank in het
gedrang brengt.

Voor zover nodig zij verduidelijkt dat in
gevallen waarin de Bank de FSMA
bijstaat, de Bank overeenkomstig de
theorie van het gedeeld beroepsgeheim
onderworpen is aan het beroepsgeheim
dat van toepassing is op de FSMA.



Art. 6

Cette modification vise a clarifier que la Banque
contrdle également le respect des dispositions
du Reglement DORA par les contreparties
centrales.

Art. 7

Cette modification vise a clarifier que la Banque
peut également imposer des astreintes, des
mesures de redressement et des sanctions aux
contreparties centrales en cas de non-respect
des dispositions du Réglement DORA.

Art. 8

Cette modification vise a clarifier que la Banque
contrdle également le respect des dispositions
du Reglement DORA par les dépositaires
centraux de titres.

Art. 9

Ces modifications visent a clarifier que la Banque
peut également imposer les mesures visées par
cet article aux contreparties centrales, aux
dépositaires centraux de titres et aux entités qui
exploitent un systéme de réglement DLT ou un
systeme de négociation et de réglement DLT, en
cas d’infraction aux dispositions du Réglement
DORA.

Art. 10

Cette modification vise a clarifier que la Banque
peut également imposer les mesures prévues a
I'article 36/30/1, § 2 aux dépositaires centraux
de titres et aux entités qui exploitent un systéme
de réglement DLT ou un systéme de négociation
et de réglement DLT, en cas de non-respect
d’une injonction de la Banque de se conformer
aux dispositions du Réglement DORA.

Chapitre 3 - Modifications de la loi du 2 aoit
2002 relative a la surveillance du secteur
financier et aux services financiers

Art. 11

Art. 6

Deze wijziging beoogt te verduidelijken dat de
Bank eveneens toeziet op de naleving door de
centrale tegenpartijen van de bepalingen van de
DORA-verordening.

Art. 7

Deze wijziging beoogt te verduidelijken dat de
Bank ook dwangsommen, herstelmaatregelen
en sancties kan opleggen aan centrale
tegenpartijen in geval van niet-naleving van de
bepalingen van de DORA-verordening.

Art. 8

Deze wijziging beoogt te verduidelijken dat de
Bank eveneens toeziet op de naleving door de
centrale effectenbewaarinstellingen van de
bepalingen van de DORA-verordening.

Art. 9

Deze wijzigingen beogen te verduidelijken dat de
Bank de in dit artikel bedoelde maatregelen ook
kan opleggen aan centrale tegenpartijen,
centrale effectenbewaarinstellingen en
entiteiten die een DLT-afwikkelingssysteem of
een DLT-handels- en afwikkelingssysteem
exploiteren, in geval van schending van de
bepalingen van de DORA-verordening.

Art. 10

Deze wijziging beoogt te verduidelijken dat de
Bank de in artikel 36/30/1, §2 bedoelde
maatregelen ook kan opleggen aan centrale
effectenbewaarinstellingen en aan entiteiten die
een DLT-afwikkelingssysteem of een DLT-
handels-en afwikkelingssysteem exploiteren in
geval van niet-naleving van een bevel van de
Bank om te voldoen aan de bepalingen van de
DORA-verordening.

Hoofdstuk 3 - Wijzigingen van de wet van 2
augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten

Art. 11



Le présent article modifie I'article 2 de la loi du 2
ao(t 2002 de maniére a définir le Réglement
DORA.

Art. 12

L'article en projet vise a compléter I'article
37septies de la loi du 2 ao(it 2002 qui détermine
les compétences de contrdle de la FSMA pour la
mise en ceuvre, en Belgique, du Réglement (UE)
2017/2402 du Parlement européen et du Conseil
du 12 décembre 2017 créant un cadre général
pour la titrisation ainsi qu’un cadre spécifique
pour les titrisations simples, transparentes et
standardisées (ci-aprés « Reglement
Titrisation »).

L'article 29 du Reglement Titrisation répartit
directement parmi les autorités compétentes
concernées certaines compétences de contrdle
en ce qui concerne le régime mis en place. Le
contrdle du respect des exigences de diligence
applicables avant de détenir une position de
titrisation (voy. I'art. 5 du réglement) sera ainsi
effectué par l'autorité qui dispose de la
compétence pour le contréle sur I'entreprise
concernée, soit, selon le cas, au niveau belge, la
BNB, la BCE ou la FSMA. Ce principe est établi par
I'article 29, paragraphe 1% du réglement.

Un principe identique est appliqué pour ce qui
concerne le respect des articles 6, 7, 8 et 9 du
reglement (rétention du risque, transparence,
interdiction de la retitrisation et critéres relatifs
a l'octroi de crédits) par les sponsors, initiateurs,
préteurs initiaux et entités de titrisation qui
disposent d’un statut réglementé en vertu de
législations européennes sectorielles visées aux
paragraphes 2 et 3 de I'article 29 du Réglement.
Suivant le statut de I'entreprise concernée, la
BNB ou la FSMA sont compétentes.

La mise en ceuvre de cette répartition de
compétences établie par [larticle 29,

Dit artikel wijzigt artikel 2 van de wet van 2
augustus 2002 door er een definitie van de
DORA-verordening in op te nemen.

Art. 12

Het ontwerpartikel strekt ertoe artikel 37septies
van de wet van 2 augustus 2002 aan te vullen,
dat de toezichtsbevoegdheden van de FSMA
bepaalt voor de tenuitvoerlegging, in Belgié, van
Verordening (EU) 2017/2402 van het Europees
Parlement en de Raad van 12 december 2017 tot
vaststelling van een algemeen kader voor
securitisatie en tot instelling van een specifiek
kader voor eenvoudige, transparante en
gestandaardiseerde securitisatie (hierna “de
Securitisatieverordening”).

Artikel 29 van de Securitisatieverordening
verdeelt bepaalde toezichtsbevoegdheden met
betrekking tot de ingevoerde regeling
rechtstreeks onder de relevante bevoegde
autoriteiten. Zo zal het toezicht op de naleving
van de duediligencevereisten die gelden véoér
een securitisatiepositie (zie art. 5 van de
Securitisatieverordening), worden uitgeoefend
door de autoriteit die bevoegd is voor het
toezicht op de betrokken onderneming, met
andere woorden, in Belgié — naargelang het
geval —de NBB, de ECB of de FSMA. Dat beginsel
wordt geponeerd in artikel 29, lid 1, van de
Securitisatieverordening.

Een identiek beginsel wordt toegepast met
betrekking tot de naleving van de artikelen 6, 7,
8 en 9 van de Securitisatieverordening
(risicobehoud, transparantie,
hersecuritisatieverbod en  criteria  voor
kredietverlening) door de sponsors, de initiators,
de oorspronkelijke kredietverstrekkers en de
special purpose entities voor
securitisatiedoeleinden (securitisation special
purpose entities of “SSPE’s”) die over een
gereglementeerd statuut beschikken krachtens
de in artikel 29, lid 2 en 3, van de
Securitisatieverordening bedoelde Europese
sectorale wetgevingen. Naargelang het statuut
van de betrokken onderneming, zal dus de NBB
of de FSMA bevoegd zijn.

De tenuitvoerlegging van de door artikel 29, lid
1, 2 en 3, van de Securitisatieverordening
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paragraphes 1, 2 et 3 du Réglement Titrisation a
été formalisée par la loi du 2 mai 2019 portant
des dispositions financiéres diverses. Pour plus
de détails sur cette mise en ceuvre partielle
réalisée en 2019, il est renvoyé aux travaux
préparatoires de cette loi (Proposition de loi
portant des dispositions financiéres diverses,
DOC 54 3624/001, pages 51 et 52). Pour plus de
détails concernant le régime mis en place par le
reglement Titrisation, on renvoie au réglement
lui-mé&me et a ses considérants.

Pour les initiateurs, préteurs initiaux et entités
de titrisation qui n’entrent pas dans le champ
d’application des législations européennes
sectorielles visées aux paragraphes 2 et 3 de
I'article 29 du Réglement, il appartient aux Etats
membres de désigner une ou plusieurs autorités
compétentes chargées de controler le respect
des obligations énoncées aux articles 6 a 9 du
Reglement Titrisation.

Suivant le méme principe de répartition que
celui appliqué par le législateur européen a
I'article 29, paragraphes 1 a 3 du Réglement
Titrisation, a savoir la désignation des autorités
de controle prudentielle, I'article en projet
désigne la FSMA comme autorité compétente
pour veiller au respect des articles 6, 7, 8 et 9 du
reglement vis-a-vis des entités qui relevent déja
de son contréle prudentiel et dont le champ
d’application est défini a I'article 45, §1er, alinéa
ler, 2° de laloi du 2 ao(it 2002. Les compétences
de la FSMA ne devraient toutefois pas porter sur
les entités qui relevent également des
compétences de contréle prudentiel de la
Banque ou de la BCE. Tel est par exemple le cas
pour les préteurs qui revétent également un
statut d’établissement de crédit. Ces entités
devraient rester sous le contrdle exclusif de la
BNB pour ce qui concerne l'application des
articles 6 a 9 du Reglement Titrisation.

Etant donné ses compétences en la matiére, la
FSMA est également désignée comme autorité
compétente lorsque I'entité de titrisation,
I'initiateur ou le préteur initial est une société
cotée au sens de l'article 1:11 du Code des
sociétés et des associations. Les compétences de
la FSMA ne devraient toutefois pas porter sur les
entités qui relévent des compétences de
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vastgestelde bevoegdheidsverdeling heeft vorm
gekregen bij de wet van 2 mei 2019 houdende
diverse financiéle bepalingen. Voor meer details
over die gedeeltelijke tenuitvoerlegging in 2019
wordt verwezen naar de parlementaire
voorbereiding van die wet (Wetsvoorstel
houdende diverse financiéle bepalingen, DOC 54
3624/001, p. 51 en 52). Voor meer details over
de door de Securitisatieverordening ingevoegde
regeling wordt verwezen naar de
Securitisatieverordening en haar consideransen.

Voor de initiators, de oorspronkelijke
kredietverstrekkers en de SSPE’s die niet onder
de toepassing vallen van de in artikel 29, lid 2 en
3, van de Securitisatieverordening bedoelde
Europese sectorale wetgevingen, moeten de
lidstaten een of meer bevoegde autoriteiten
aanwijzen die belast zullen zijn met het toezicht
op de naleving van de in de artikelen 6 tot 9 van
die Verordening vermelde verplichtingen.

Volgens hetzelfde verdelingsbeginsel als
toegepast door de Europese wetgever op artikel
29, lid 1 tot 3, van de Securitisatieverordening,
nl. de aanwijzing van prudentiéle
toezichthouders, wijst het ontwerpartikel de
FSMA als bevoegde autoriteit aan om toe te zien
op de naleving van de artikelen 6, 7, 8 en 9, van
die Verordening door de entiteiten die al onder
haar prudentieel toezicht vallen, en waarvan het
toepassingsgebied wordt gedefinieerd in artikel
45, § 1, eerste lid, 2°, van de wet van 2 augustus
2002. De bevoegdheden van de FSMA zouden
echter geen betrekking mogen hebben op de
entiteiten die ook onder de prudentiéle
toezichtsbevoegdheden van de Bank of de ECB
vallen. Dat geldt bijvoorbeeld voor de
kredietverstrekkers die ook het statuut van
kredietinstelling hebben. Die entiteiten zouden
onder het exclusieve toezicht van de NBB
moeten blijven voor de toepassing van de
artikelen 6 tot 9 van de Securitisatieverordening.

Gezien haar bevoegdheden ter zake, wordt de
FSMA ook als bevoegde autoriteit aangewezen
wanneer de SSPE, de initiator of de
oorspronkelijke kredietverstrekker een
genoteerde vennootschap is in de zin van artikel
1:11 van het Wetboek van vennootschappen en
verenigingen. De bevoegdheden van de FSMA
zouden echter geen betrekking mogen hebben



contréle de la Banque conformément a l'article
36/2, § 3, 2° de la loi organique de la Banque ou
de la BCE. Tel est par exemple le cas pour les
sociétés cotées qui revétent également un statut
soumis au contrdle prudentiel de la BNB ou de la
BCE conformément au Réglement MSU ou qui
feraient partie du périmétre de consolidation
d’une telle entité. Ces entités devraient rester
sous le contrdle exclusif de la BNB pour ce qui
concerne l'application des articles 6 a 9 du
Reglement Titrisation.

L'article en projet prévoit également que la
FSMA est compétente pour veiller au respect
desdites dispositions par les entités de
titrisation, initiateurs et préteurs initiaux qui
font partie du périmétre de consolidation des
entreprises soumises au controle prudentiel de
la FSMA.

Les mémes principes sont applicables pour le
contréle du respect des articles 18 a 27 du
Reglement Titrisation. Il s’agit des dispositions
relatives a l'octroi du label « STS » pour les
titrisations ~ « simples,  transparentes et
standardisées ».

Pour autant que de besoin, il est précisé que la
désignation de la FSMA comme autorité
compétente conformément aux principes
énoncés dans l'article en projet ne porte pas
préjudice a l'application des dispositions de
I'article 29, paragraphe 4, derniére phrase et
paragraphe 6 du reglement 2017/2402.
Conformément a ces dispositions, le contréle
des autorités compétentes ne porte pas sur les
entités qui se limitent a vendre des expositions
dans le cadre d’un programme ABCP ou d’une
autre opération ou d’un autre dispositif de
titrisation et qui n’initient pas activement
d’expositions dans le but principal de les titriser
sur une base réguliére. Dans ce cas, l'initiateur
ou le sponsor vérifie que les entités en question
respectent les obligations applicables énoncées
aux articles 18 a 27 du Réglement (UE)
2017/2402.

op de entiteiten  die onder de
toezichtsbevoegdheden vallen van de Bank
conform artikel 36/2, § 3, 2° van de organieke
wet van de Bank, of van de ECB conform de GTM-
verordening. Dat geldt bijvoorbeeld voor de
genoteerde vennootschappen die onderworpen
zijn aan prudentieel toezicht door de BNB of de
ECB of die deel uitmaken van de
consolidatiekring van een dergelijke entiteit. Die
entiteiten zouden onder het exclusieve toezicht
van de NBB moeten blijven voor de toepassing
van de artikelen 6 tot 9 van de
Securitisatieverordening.

Het ontwerpartikel bepaalt eveneens dat de
FSMA bevoegd wordt voor het toezicht op de
naleving van voornoemde bepalingen door de
SSPE’s, de initiators en de oorspronkelijke
kredietverstrekkers die deel uitmaken van de
consolidatiekring van de entiteiten die onder het
prudentieel toezicht van de FSMA vallen.

Diezelfde beginselen gelden voor het toezicht op
de naleving van de artikelen 18 tot 27 van de
Securitisatieverordening. Het betreft de
bepalingen over de toekenning van het STS-label
aan “eenvoudige, transparante en
gestandaardiseerde” (simple, transparent and
standardised of “STS”) securitisaties.

Voor zover als nodig wordt gepreciseerd dat de
aanwijzing van de FSMA als bevoegde autoriteit
overeenkomstig de principes die uiteengezet
worden in het ontwerpartikel geen afbreuk doet
aan de toepassing van de bepalingen van
artikel 29, lid 4, laatste zin en lid6 van
Verordening 2017/2402. Overeenkomstig deze
bepalingen, heeft het toezicht van de bevoegde
autoriteiten geen betrekking op de entiteiten die
enkel blootstellingen verkopen in het kader van
een ABCP-programma of een andere
securitisatietransactie of -regeling, en niet actief
blootstellingen initiéren met als hoofddoel om
ze op regelmatige basis te securitiseren. In dat
geval gaat de initiator of de sponsor na of die
entiteiten voldoen aan de desbetreffende
verplichtingen van de artikelen 18 tot en met 27
van Verordening (EU) 2017/2402. .
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Enfin, la FSMA est également désignée comme
compétente pour veiller au respect de I'article
28 du Reéglement (UE) 2017/2402. Cette
disposition concerne la vérification par un tiers
de la conformité avec les critéres STS. Ce tiers
doit étre agréé par une autorité compétente
nationale.

Dans le cadre de ce contréle, la FSMA sera
habilitée a exercer les pouvoirs visés aux articles
34 et 35 et 79 a 85bis de la loi du 2 aolt 2002.
Par ailleurs, les sanctions administratives visées
aux articles 36 et 37 de la méme loi pourront
également étre prononcées.

Art. 13

Cet article liste, conformément a l'article 46 du
Reéglement DORA, les entités a I'égard desquelles
la FSMA assumera les missions dévolues a
I'autorité compétente par le réglement. Il a paru
opportun  d’apporter  explicitement ces
précisions dans le droit national pour plus de
clarté, I'approche utilisée par le réglement pour
définir les différentes catégories d’entreprises
visées par le réglement différant parfois de celle
utilisée en droit belge.

Au paragraphe 2, il est précisé que, lorsqu’une
entreprise est soumise a deux statuts, dont I'un
tombe sous le contrdle de la Banque et 'autre
sous le controle de la FSMA (établissement de
crédit et intermédiaire d’assurance par
exemple), les compétences de I'une sont sans
préjudice des compétences de lautre. Ce
principe connalt une exception, en ce qui
concerne les compétences liées a I'obligation de
déclaration des incidents majeurs :
conformément a [larticle 19 du Reéglement
DORA, il est précisé, spécialement pour cette
matiere particuliére, qu’au cas ou la Banque et la
FSMA disposent de compétences découlant du
Reglement DORA a I'égard d’'une méme
entreprise, ce sera la Banque qui sera chargée
d’exercer les fonctions et missions relatives a
cette obligation de déclaration des incidents.

Le paragraphe 3 précise de maniere générale,
conformément a larticle 50 du Reéglement

Tot slot wordt de FSMA ook als bevoegde
autoriteit aangewezen voor het toezicht op de
naleving van artikel 28 van Verordening (EU)
2017/2402. Die bepaling betreft de controle van
de naleving van de STS-criteria door een derde
partij. Die derde partij moet door een bevoegde
nationale partij worden vergund.

In het kader van dit toezicht zal de FSMA
gemachtigd zijn om de in de artikelen 34 en 35
en 79 tot 85his van de wet van 2 augustus 2002
bedoelde bevoegdheden uit te oefenen. Verder
zal zij ook de in de artikelen 36 en 37 bedoelde
administratieve sancties kunnen opleggen.

Art. 13

Conform artikel 46 van de DORA-verordening
bevat dit artikel een lijst van de entiteiten ten
aanzien waarvan de FSMA de taken zal uitvoeren
waarmee de Verordening de bevoegde autoriteit
belast. Voor meer duidelijkheid leek het nuttig
om die verduidelijkingen expliciet in het
nationaal recht op te nemen, omdat de door de
Verordening gevolgde benadering voor de
definitie van de verschillende categorieén van
ondernemingen waarop zij van toepassing is,
soms verschilt van de benadering in het Belgisch
recht.

Paragraaf 2 verduidelijkt dat, wanneer een
onderneming twee statuten heeft - het ene
onder het toezicht van de Bank en het andere

onder het toezicht van de FSMA (bv.
kredietinstellingen en
verzekeringstussenpersonen) - de

bevoegdheden van de ene niet indruisen tegen
die van de andere. Op dat beginsel is er één
uitzondering, in verband met de bevoegdheden
in het kader van de verplichting om ernstige
incidenten te melden: conform artikel 19 van de
DORA-verordening wordt, met name voor die
specifieke materie, verduidelijkt dat, indien de
Bank en de FSMA ten aanzien van eenzelfde
onderneming over bevoegdheden beschikken
die uit de DORA-verordening voortvloeien, het
de Bank zal zijn die belast is met de uitoefening
van de functies en taken in verband met die
verplichting om incidenten te rapporteren.

Conform artikel 50 van de DORA-verordening
verduidelijkt paragraaf 3 meer algemeen dat de
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DORA, que la FSMA dispose, aux fins de
s’acquitter des missions qui lui sont conférées au
titre de ce réglement, des pouvoirs qui lui sont
conférés au titre des lois financiéres sectorielles
ainsi que des pouvoirs visés aux articles 79 a 86
de la loi du 2 ao(t 2002. Comme on le verra ci-
dessous, des modifications sont également
apportées aux différentes lois financiéres
sectorielles, afin de préciser que les
compétences conférées a la FSMA par ces
derniéres peuvent également étre utilisées aux
fins de I'application du Reglement DORA. La
FSMA disposera donc de cette maniére de
ensemble des pouvoirs et compétences visés
par I'article 50 du Réglement DORA.

Le paragraphe 4 permet a la FSMA de conclure
un protocole de collaboration avec la Banque et
avec les autorités visées a 'article 8, 46° et 47°
de la loi du [..] établissant un cadre pour la
cybersécurité des réseaux et des systémes
d'information d'intérét général pour la sécurité
publique, afin de déterminer la portée et les

modalités des échanges d’informations
nécessaires en vue de [lapplication du
Reglement DORA.

Le paragraphe 5 permet a la FSMA, dans la
mesure ol cela est strictement nécessaire a
I'exercice de ses compétences de controle en
vertu du Reéglement DORA et moyennant
I'accord de la Banque, de demander a cette
derniére d’exercer en son nom et pour son
compte un ou plusieurs des pouvoirs de controle
et d’investigation visés au paragraphe 3 a I'égard
d’'une des entités qui relevent de ses
compétences. Cette disposition est introduite eu
égard a [l'expertise trés spécifique que
requiérent les activités de contréle concernant le
Réglement DORA.

On notera que ce mécanisme ne peut porter sur
I'entiereté de la compétence de contrdle, mais
couvre uniquement la réalisation de prestations
de contrdle sur une base ad hoc par la Banque, a
la demande, sous la responsabilité, au nom et
pour le compte de la FSMA. Cette derniére
conservera sa qualité d’autorité compétente, et
en particulier le pouvoir d'imposer des mesures
ou des sanctions administratives, nonobstant
tout usage de ce dispositif.

FSMA, om haar taken uit hoofde van deze
Verordening te kunnen verrichten, beschikt over
de bevoegdheden die de sectorale financiéle
wetten haar toevertrouwen, én over de
bevoegdheden als bedoeld in de artikelen 79 tot
86 van de wet van 2 augustus 2002. Zoals
hieronder wordt verduidelijkt, worden ook
wijzigingen aangebracht in de verschillende
sectorale financiéle wetten, om te verduidelijken
dat de FSMA de haar door deze sectorale
financiéle wetten verleende bevoegdheden, ook
mag gebruiken bij de toepassing van de DORA-
verordening. De FSMA zal dus over alle
bevoegdheden beschikken als bedoeid in artikel
50 van de DORA-verordening.

Paragraaf 4 biedt de FSMA de mogelijkheid om
een samenwerkingsprotocol af te sluiten met de
Bank en met de autoriteiten bedoeld in artikel 8,
46° en 47° van de wet van [...] tot vaststelling van
een kader voor de cyberbeveiliging van netwerk-
en informatiesystemen van algemeen belang
voor de openbare veiligheid, teneinde de
reikwijdte en modaliteiten vast te stellen voor de
uitwisseling van informatie die nodig is voor de
toepassing van de DORA-verordening.

Paragraaf 5 biedt de FSMA de mogelijkheid om,
voor zover dit strikt noodzakelijk is voor de
uitoefening van haar toezichtsbevoegdheden in
het kader van de DORA-verordening en mits
akkoord van de Bank, deze laatste te verzoeken
in haar naam en voor haar rekening één of meer
van de in paragraaf 3 bedoelde toezichts- en
onderzoeksbevoegdheden uit te oefenen ten
aanzien van één van de entiteiten waarvoor zij
verantwoordelijk is. Deze bepaling is
opgenomen met het oog op de zeer specifieke
deskundigheid die vereist is voor
toezichtsactiviteiten in verband met de DORA-
verordening.

Er dient te worden opgemerkt dat dit
mechanisme niet de volledige
toezichtsbevoegdheid kan dekken, maar enkel
betrekking heeft op het ad hoc uitvoeren van
toezichtsprestaties door de Bank, op verzoek,
onder de verantwoordelijkheid, in naam en voor
rekening van de FSMA. Deze laatste behoudt
haar hoedanigheid van bevoegde autoriteit, en
in het bijzonder de bevoegdheid om
administratieve maatregelen of sancties op te
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La Banque et la FSMA devront convenir, au
moyen de la conclusion d’un protocole, des
modalités d’usage de ce mécanisme, y compris
I'indemnisation des co(its et frais encourus par la
Banque a cette occasion.

Chapitre 4 - Modifications de la loi du 27
octobre 2006 relative au contrdle des
institutions de retraite professionnelle

Art. 14 2 22

Ces dispositions apportent les modifications
nécessaires a la mise en ceuvre du Réglement
DORA en ce qui concerne les institutions de
retraite professionnelles. Ces modifications
visent a assurer que les différents pouvoirs et
compétences accordés par la loi du 27 octobre
2006 relative au contrdle des institutions de
retraite professionnelle a la FSMA puissent
également étre utilisés aux fins du contréle du
respect des obligations imposées par le
Reglement DORA aux institutions de retraite
professionnelle.

L'article 15 modifie I'article 76/1, § 1%, alinéa 4,
3°, de la loi du 27 octobre 2006, de maniéere a
transposer l'article 8 de la Directive DORA. Il
précise que dans le cadre de leur obligation de
veiller a la continuité et a la régularité dans
I'accomplissement de leurs activités, y compris
par [I'élaboration de plans d’urgence, les
institutions de retraite professionnelle utilisent
des systémes, des ressources et des procédures
appropriés et proportionnés et, en particulier,
mettent en place et géerent des réseaux et des
systémes d’information conformément au
reglement.

Chapitre 5 - Modifications de la loi du 3 aoGt
2012 relative aux organismes de placement
collectif qui répondent aux conditions de la
directive 2009/65/CE et aux organismes de

placement en créances
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leggen, niettegenstaande elk gebruik van dit
mechanisme.

De Bank en de FSMA moeten, door het afsluiten
van een protocol, de modaliteiten
overeenkomen voor het gebruik van dit
mechanisme, met inbegrip van de vergoeding
van de kosten en uitgaven die de Bank bij deze
gelegenheid moet maken.

Hoofdstuk 4 - Wijzigingen van de wet van 27
oktober 2006 betreffende het toezicht op de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening

Art. 14 tot 22

Deze bepalingen brengen de vereiste wijzigingen
aan voor de toepassing van de DORA-
verordening op de instellingen  voor
bedrijfspensioenvoorziening. Doelstelling van
die wijzigingen is te garanderen dat de
verschillende bevoegdheden die de wet van 27
oktober 2006 betreffende het toezicht op de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening
aan de FSMA verleent, ook kunnen worden
gebruikt voor het toezicht op de naleving van de
verplichtingen die de DORA-verordening aan de
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening
oplegt.

Artikel 15 wijzigt artikel 76/1, § 1, vierde lid, 3°,
van de wet van 27 oktober 2006 met het oog op
de omzetting van artikel 8 van de DORA-richtlijn
2022/2556. Het verduidelijkt dat, in het kader
van de voor de instellingen voor
bedrijfspensioenvoorziening geldende
verplichting om toe te zien op de continuiteit en
de regelmatigheid bij de uitvoering van hun
werkzaamheden, inclusief de ontwikkeling van
noodplannen, deze gebruikmaken van passende

en evenredige systemen, middelen en
procedures, en met name netwerk- en
informatiesystemen gecreéerd en beheerd

overeenkomstig de DORA-verordening.

Hoofdstuk 5 - Wijzigingen van de wet van 3
augustus 2012 betreffende de instellingen voor
collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de
instellingen voor belegging in
schuldvorderingen



Art. 23241

Ces dispositions apportent les modifications
nécessaires a la mise en ceuvre du Réglement
DORA en ce qui concerne les organismes de
placement collectif qui répondent aux
conditions de la directive 2009/65/CE et leurs
sociétés de gestion. Plus précisément, elles
visent au premier chef a permettre a la FSMA
d’utiliser les pouvoirs et compétences qui lui
sont conférés par la loi du 3 aoGt 2012 pour le
contrdle du respect du Réglement DORA par ces
entités.

Par ailleurs, on a jugé opportun de profiter de
cette occasion pour modifier, dans un objectif de
clarification, les dispositions de la loi du 3 ao(t
2012 qui précisent la mesure dans laquelle les
pouvoirs et compétences accordés a la FSMA par
cette loi s’appliquent également en ce qui
concerne certains réglements européens
directement applicables. Les modifications
apportées sur ce point ne modifient pas le
régime applicable sur le fond, mais visent
uniquement a apporter — a ‘droit constant’ - plus
de clarté et de sécurité juridique, en ancrant
chaque pouvoir ou compétence de la FSMA dans
une référence spécifique aux textes légaux et
réglementaires applicables. Cette nouvelle
approche se justifie en raison du grand nombre
de reglements européens qui S’appliquent
désormais a ces organismes de placement
collectif et a leurs sociétés de gestion. Dans ce
cadre, les articles 96 et 236 de la loi du 3 ao(t
2012, qui établissent la compétence générale de
contréle de la FSMA en ce qui concerne les
organismes de placement collectif qui
répondent aux conditions de la directive
2009/65/CE et les sociétés de gestion, sont
modifiés, de maniére a y énumérer la totalité des
textes légaux sur lesquels porte la compétence
de contréle de la FSMA et préciser que cette
derniére est chargée de veiller a leur respect. Les
dispositions qui définissent les différents
pouvoirs et compétences accordées a la FSMA se
référeront donc désormais a ces deux articles
pour préciser les textes légaux auxquels ces
pouvoirs et compétences ont chacun trait. Tel
est également le sens des modifications que le
présent projet entend apporter aux articles

Art. 23 tot 41

Deze bepalingen brengen de wijzigingen aan die
nodig zijn voor de toepassing van de DORA-
verordening op de instellingen voor collectieve
belegging die voldoen aan de voorwaarden van
Richtlijn 2009/65/EG, en op hun
beheervennootschappen.  Meer  specifiek
strekken zij er eerst en vooral toe de FSMA in
staat te stellen om, bij haar toezicht op de
naleving van de DORA-verordening door die
entiteiten, gebruik te maken van de haar door de
wet van 3 augustus 2012 verleende
bevoegdheden.

Ook werd het nuttig geacht om van deze
gelegenheid gebruik te maken om, ter wille van
de duidelijkheid, de bepalingen van de wet van 3
augustus 2012 te wijzigen die verduidelijken in
welke mate de bevoegdheden die deze wet aan
de FSMA verleent, ook van toepassing zijn met
betrekking tot bepaalde Europese
verordeningen die rechtstreeks van toepassing
zijn. De ter zake aangebrachte wijzigingen
veranderen niets aan de regeling die ten gronde
van toepassing is, maar strekken er enkel toe om
— zonder inhoudelijke wijzigingen — meer
duidelijkheid en rechtszekerheid te bieden, door
elke bevoegdheid van de FSMA te verankeren in
een specifieke referentie naar de toepasselijke
wettelijke en reglementaire teksten. Deze
nieuwe benadering is gerechtvaardigd omwille
van het grote aantal Europese verordeningen
dat voortaan voor de instellingen voor
collectieve belegging en hun
beheervennootschappen geldt. In het kader
daarvan worden de artikelen 96 en 236 van de
wet van 3 augustus 2012 gewijzigd, die de
algemene toezichtsbevoegdheid van de FSMA
poneren ten aanzien van de instellingen voor
collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG, en hun
beheervennootschappen. Bedoeling is in deze
bepalingen alle wetteksten op te sommen
waarop de toezichtsbevoegdheid van de FSMA
betrekking heeft, en te verduidelijken dat de
FSMA belast is met het toezicht op de naleving
ervan. De bepalingen die de verschillende, aan
de FSMA verleende bevoegdheden definiéren,
zullen voortaan dus naar die twee artikelen
verwijzen om te verduidelijken op welke
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96/1, 97, 106, 111, 114, 115, 116, 236/1, 247,
250, 253, 255 et 255/1 de la loi du 3 ao(it 2012.

L'article 24 vise a apporter une correction
technique a l'article 44, § 1* de la loi du 3 ao(t
2012 et vise plus particulierement a clarifier qu’il
n’y avait pas lieu de rendre I'article 41/1 de la loi,
inséré par la loi du 2 juin 2021, applicable aux
sociétés d’investissement (OPC) qui ont désigné
une société de gestion d'OPC. L'article 41/1 a
trait a [linterdiction de mise en place de
mécanismes particuliers. Cette interdiction n’a
pas d'objet dans le chef d’une société
d'investissement ne disposant pas,
conformément a l'article 41, ni d'une structure
de gestion, ni d’'une organisation administrative,
comptable, financiére et technique, ni d’un
contréle interne qui lui soient propres et ayant
transféré I'ensemble de sa gestion a une société
de gestion. L'interdiction de mise en place de
mécanismes particuliers s’applique toutefois
bien a la société de gestion désignée et ce
conformément a I'article 201/1 de la méme loi,
et les commissaires de ces sociétés de gestion
ont I'obligation de transmettre chaque année a
la FSMA une déclaration précisant s'ils ont {ou
non) constaté, dans le chef de la société de
gestion concernée, des mécanismes particuliers
au sens de cet article 201/1. Ce faisant, on
s'aligne sur le régime applicable aux OPC
alternatifs ayant désigné une société de gestion.

L'article 25 vise a apporter une modification a
I'article 94/2, § 4, alinéa 1*" de la loi du 3 ao(it
2012, de maniere a donner suite a des questions
posées par la Commission européenne
concernant le caractere complet de la
transposition de la directive (UE) 2019/1160 du
Parlement européen et du Conseil du 20 juin
2019 modifiant les directives 2009/65/CE et
2011/61/UE en ce qui concerne la distribution
transfrontaliere des organismes de placement
collectif. La modification proposée vise a assurer

wetteksten elk van die bevoegdheden
betrekking heeft. Dat is ook de betekenis van de
wijzigingen die dit ontwerp in de artikelen 96/1,
97,106,111,114,115,116,236/1, 247, 250, 253,
255 en 255/1 van de wet van 3 augustus 2012
aanbrengt.

Artikel 24 strekt ertoe een technische correctie
aan te brengen in artikel 44, § 1, van de wet van
3 augustus 2012, en verduidelijkt meer specifiek
dat het niet nodig was om het bij de wet van 2
juni 2021 ingevoegde artikel 41/1 van de wetvan
toepassing te verklaren op de
beleggingsvennootschappen (ICB’s) die een
beheervennootschap van ICB’s  hebben
aangesteld. Artikel 41/1 handelt over het verbod
om bijzondere mechanismen in te stellen. Dit
verbod is niet relevant voor een
beleggingsvennootschap die niet beschikt —
conform artikel 41 - over een eigen
beleidsstructuur, een eigen administratieve,
boekhoudkundige, financiéle en technische
organisatie en een eigen interne controle, en die
haar beheer volledig aan een
beheervennootschap heeft overgedragen. Het
verbod om bijzondere mechanismen in te stellen
geldt echter wel degelijk voor de aangestelde
beheervennootschap, en dit conform artikel
201/1 van dezelfde wet. De commissarissen bij
die beheervennootschappen zijn verplicht om de
FSMA jaarlijks een verklaring te bezorgen waarin
zij aangeven bij de betrokken
beheervennootschap al dan niet bijzondere
mechanismen te hebben vastgesteld in de zin
van dat artikel 201/1. Zo wordt aangesloten bij
de geldende regeling voor de alternatieve ICB’s
die een beheervennootschap hebben
aangesteld.

Artikel 25 brengt een wijziging aan in artikel
94/2, § 4, eerste lid, van de wet van 3 augustus
2012, om gevolg te geven aan de vragen van de
Europese Commissie over de volledigheid van de
omzetting van Richtlijn (EU) 2019/1160 van het
Europees Parlement en de Raad van 20 juni 2019
tot wijziging van Richtlijnen 2009/65/EG en
2011/61/EU met  betrekking tot de
grensoverschrijdende distributie van instellingen
voor collectieve belegging. Bedoeling van de
voorgestelde wijziging is te garanderen dat de
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que le texte légal reprenne mot a mot celuide la
directive.

L'article 34 modifie I'article 201, § 2 de la loi du
3 aolit 2012, de maniére a transposer l'article 1°
de la Directive DORA. La loi précisera désormais
que les sociétés de gestion doivent disposer de
dispositifs de contréle et de sauvegarde dans le
domaine du traitement électronique des
données, y compris en ce qui concerne les
réseaux et les systtmes d’information qui sont
mis en place et gérés conformément au
Reglement DORA.

Les articles 29, 2° et 37, 2° visent a modifier les
dispositions de la loi du 3 ao(it 2012 qui exigent
de la part des réviseurs agréés des OPC et des
sociétés de gestion de ces organismes qu'ils
transmettent chaque année a la FSMA une
déclaration précisant s'ils ont (ou non) constaté
des mécanismes particuliers dans le cadre de
leurs missions révisorales aupres de 'OPC ou de
la société de gestion d’OPC concernée.

Cette exigence avait été insérée par la loi du 2
juin 2021 portant dispositions financieres
diverses relatives a la lutte contre la fraude afin
de renforcer la collaboration entre les
commissaires agréés et les autorités de controle
en matiére de prévention de la mise en place de
mécanismes particuliers. Ce faisant, cette loi
mettait en oeuvre un certain nombre de
recommandations de la commission spéciale «
International Tax Fraud / Panama Papers » et de
la Commission parlementaire d'enquéte chargée
d'enquéter sur les causes de la faillite d'Optima
Bank. Si de tels éléments concrets sont transmis,
la FSMA les dénoncera aux autorités judiciaires
deés lors que les conditions d’application pour
une dénonciation sont remplies, et elle pourra
en tirer les conséquences en terme de
supervision, notamment en prenant les mesures
administratives adéquates.

La présente modification vise a clarifier le délai
endéans lequel cette déclaration annuelle doit
étre transmise a la FSMA, ainsi que les modalités
de cette transmission. Dans un but de
simplification et d’amélioration de I'efficacité de
la supervision, ce délai et ces modalités

wettekst de tekst van de Richtlijn letterlijk
overneemt.

Artikel 34 wijzigt artikel 201, § 2, van de wet van
3 augustus 2012 met het oog op de omzetting
van artikel 1 van de DORA-richtlijn. Voortaan
vermeldt de wet dat de
beheervennootschappen over controle- en
beveiligingsvoorzieningen op het gebied van
elektronische informatieverwerking moeten
beschikken, inclusief wat de netwerk- en
informatiesystemen betreft die overeenkomstig
DORA-verordening worden gecreéerd en
beheerd.

De artikelen 29, 2° en 37, 2° wijzigen de
bepalingen van de wet van 3 augustus 2012 die
van de erkende revisoren van de ICB’s en hun
beheervennootschappen eisen dat zij jaarlijks
aan de FSMA een verklaring overmaken waarin
zij verduidelijken of zij (al dan niet) bijzondere
mechanismen hebben vastgesteld in het kader
van hun revisorale opdrachten bij de betrokken
ICB of beheervennootschap van ICB’s.

Dat vereiste werd bij de wet van 2 juni 2021
houdende diverse financiéle bepalingen inzake
fraudebestrijding ingevoegd om tot een
nauwere samenwerking te komen tussen de
erkende commissarissen en de toezichthouders
bij het voorkomen van de invoering van
bijzondere mechanismen. Aldus voerde de wet
een aantal aanbevelingen uit van de bijzondere
commissie “International Tax Fraud / Panama
Papers”  en van de parlementaire
onderzoekscommissie belast met het onderzoek
naar de oorzaken van het faillissement van
Optima Bank. Als zo’'n concrete elementen
worden overgemaakt, zal de FSMA er aangifte
van doen bij de gerechtelijke autoriteiten mits
aan de voorwaarden voor de uitvoering van zo’n
aangifte is voldaan, en zal zij daar de nodige
conclusies kunnen uit trekken voor het toezicht,
met name door passende administratieve
maatregelen te nemen.

Deze wijziging strekt ertoe de termijn te
verduidelijken  waarbinnen die jaarlijkse
verklaring aan de FSMA moet worden
overgemaakt, alsook de wijze waarop dat moet
gebeuren. Met het oog op de vereenvoudiging
en de verbetering van de efficiéntie van het
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devraient étre similaires a ce qui s’applique aux
autres rapports périodiques transmis a la FSMA
par les commissaires agréés, notamment les
conclusions de  I'évaluation que ces
commissaires font des mesures de controle
interne adoptées par les OPC et leurs sociétés de
gestion.

On précise que 'intention du Gouvernement est
bien d’appliquer ici un délai et des modalités
identiques a ceux qui sont applicables en ce qui
concerne le rapport du réviseur relatif aux
mesures de contrdle interne. Ces éléments étant
précisés dans une circulaire de la FSMA, ils
s’appliqueront donc selon les mémes principes
que les autres dispositions de cette circulaire.

Chapitre 6 - Modifications de la loi du 4 avril
2014 relative aux assurances

Art. 42 2 56

Ces dispositions apportent les modifications
nécessaires a la mise en ceuvre du Réglement
DORA dans la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances.

Ici également, il a paru opportun de modifier
plus en profondeur les dispositions relatives aux
pouvoirs de contréle de la FSMA a I'occasion de
I'entrée en vigueur du Réglement DORA. La loi
du 4 avril 2014 s’applique en effet a la fois aux
entreprises d’assurance et de réassurance et aux
intermédiaires d’assurance et de réassurance.
Dans la mesure ol c’est la Banque qui est
compétente pour contrOler le respect du
Réglement DORA par les entreprises d’assurance
et de réassurance, une attention particuliére a
donc été apportée au maintien d’une
délimitation des compétences claire entre la
Banque et la FSMA. Tout comme pour la loidu 3
aolt 2012 (voy. ci-dessus), les modifications
apportées sur ce point visent également a
apporter plus de clarté et de sécurité juridique,
en ancrant chague pouvoir ou compétence de la
FSMA dans une référence claire et précise aux
textes légaux et réglementaires applicables au
cas particulier considéré.
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toezicht zouden de overmakingstermijn en —
wijze vergelijkbaar moeten zijn met het regime
voor de andere periodieke verslagen die de
erkende commissarissen aan de FSMA
overmaken, met name de bevindingen van de
beoordeling, door die commissarissen, van de
door de ICB’s en hun beheervennootschappen
genomen interne controlemaatregelen.

De bedoeling van de Regering is om hier dezelfde
overmakingstermijn en -wijze als voor het
verslag van de commissaris over de
internecontrolemaatregelen toe te passen.
Aangezien deze elementen gespecificeerd zijn in
een circulaire van de FSMA, zullen ze dus volgens
dezelfde principes worden toegepast als de
andere bepalingen van deze circulaire.

Hoofdstuk 6 - Wijzigingen van de wet van 4
april 2014 betreffende de verzekeringen

Art. 42 tot 56

Deze bepalingen brengen de nodige wijzigingen
aan voor de tenuitvoerlegging van de DORA-
verordening in de wet van 4 april 2014
betreffende de verzekeringen.

0ok hier leek het opportuun om de bepalingen
over de toezichtsbevoegdheden van de FSMA
ingrijpender te wijzigen naar aanleiding van de
inwerkingtreding van de DORA-verordening. De
wet van 4 april 2014 is immers zowel van

toepassing op de verzekerings- en
herverzekeringsondernemingen als op de
verzekerings- en

herverzekeringstussenpersonen. Aangezien de
Bank bevoegd is voor het toezicht op de naleving
van de DORA-verordening door de verzekerings-
en herverzekeringsondernemingen, werd dus
bijzondere aandacht besteed aan het behoud
van een duidelijke afbakening van de
bevoegdheden tussen de Bank en de FSMA. Net
als voor de wet van 3 augustus 2012 (zie
hierboven) strekken de in dat verband aan te
brengen wijzigingen er ook toe meer
duidelijkheid en rechtszekerheid te scheppen,
door iedere bevoegdheid van de FSMA te
verankeren in een duidelijke en nauwkeurige
verwijzing naar de wet- en regelgeving die van
toepassing is op het betrokken specifieke geval.



Chapitre 7 - Modifications de la loi du 19 avril
2014 relative aux organismes de placement
collectif alternatifs et a leurs gestionnaires

Art. 57 a2 69

Ces dispositions apportent les modifications
nécessaires a la mise en ceuvre du Réglement
DORA dans la loi du 19 avril 2014 relative aux
organismes de placement collectif alternatifs et
a leurs gestionnaires. Par ailleurs, comme pour
la loi du 3 ao(it 2012, le présent projet modifie
les dispositions de la loi du 19 avril 2014 qui
précisent la mesure dans laquelle les pouvoirs et
compétences accordés a la FSMA par cette loi
s’'appliquent également en ce qui concerne
certains réglements européens directement
applicables. Les modifications apportées sur ce
point ne modifient pas le régime applicable sur
le fond, mais visent uniquement a apporter — a
‘droit constant’ - plus de clarté et de sécurité
juridique, en ancrant chaque pouvoir ou
compétence de la FSMA dans une référence
claire et précise aux textes légaux et
réglementaires applicables.

L'article 58 vise a remplacer, dans larticle 22, §
3 de la loi du 19 avril 2014 relative aux
organismes de placement collectif alternatifs et
a leurs gestionnaires, la référence au réglement
du 28 aolt 2007 de la Commission bancaire,
financiére et des Assurances concernant les
fonds propres des sociétés de gestion
d’organismes de placement collectif, par une
référence a larticle 13 du réglement (UE)
2019/2033 du Parlement européen et du Conseil
du 27 novembre 2019 concernant les exigences
prudentielles applicables aux entreprises
d’investissement et modifiant les réglements
(UE) n® 1093/2010, (UE) n° 575/2013, (UE) n°
600/2014 et (UE) n° 806/2014.

Cette modification fait suite a I'adoption par la
FSMA du reglement du 15 novembre 2023
concernant les  exigences  prudentielles
applicables aux sociétés de gestion d’organismes
de placement collectif qui répondent aux
conditions de la directive 2009/65/CE et des

Hoofdstuk 7 - Wijzigingen van de wet van 19
april 2014 betreffende de alternatieve
instellingen voor collectieve belegging en hun
beheerders

Art. 57 tot 69

Deze bepalingen brengen de nodige wijzigingen
aan voor de tenuitvoerlegging van de DORA-
verordening in de wet van 19 april 2014
betreffende de alternatieve instellingen voor
collectieve belegging en hun beheerders. Net als
voor de wet van 3 augustus 2012 wijzigt dit
ontwerp de bepalingen van de wet van 19 april
2014 die verduidelijken in welke mate de door
deze wet aan de FSMA verleende bevoegdheden
ook gelden in verband met bepaalde Europese
verordeningen die rechtstreeks van toepassing
zijn. De ter zake aangebrachte wijzigingen
veranderen niets aan de regeling die ten gronde
van toepassing is, maar strekken ertoe om -
zonder inhoudelijke wijzigingen - meer
duidelijkheid en rechtszekerheid te scheppen,
door iedere bevoegdheid van de FSMA te
verankeren in een duidelijke en nauwkeurige
verwijzing naar de toepasselijke wet- en
regelgeving.

Artikel 58 strekt ertoe, in artikel 22, § 3, van de
wet van 19 april 2014 betreffende de
alternatieve instellingen voor collectieve
belegging en hun beheerders, de verwijzing naar
het reglement van de Commissie voor het Bank-
, Financie- en Assurantiewezen van 28 augustus
2007 op het eigen vermogen van de
beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging te vervangen door een
verwijzing naar artikel 13 van Verordening (EU)
2019/2033 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 november 2019 betreffende
prudentiéle vereisten voor
beleggingsondernemingen en tot wijziging van
Verordeningen (EU) nr. 1093/2010, (EU) nr.
575/2013, (EU) nr. 600/2014 en (EU) nr.
806/2014.

Deze wijziging volgt op de goedkeuring door de
FSMA van het reglement van 15 november 2023
betreffende prudentiéle vereisten voor de
beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging die voldoen aan de
voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG, en voor
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sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif alternatifs, qui a remplacé le réglement
du 28 ao(it 2007 précité.

L'article 59 modifie Iarticle 26, alinéa 3 de la loi
du 19 avril 2014, de maniére a transposer
I'article 3 de la Directive DORA. La loi précise
donc désormais que les gestionnaires
d’organismes de placement collectif alternatif
doivent disposer de dispositifs de controle et de
sauvegarde dans le domaine du traitement
électronique des données, y compris en ce qui
concerne les réseaux et les systémes
d’information qui sont mis en place et gérés
conformément au Réglement DORA.

En ce qui concerne l'article 65, on renvoie au
commentaire des articles 29, 2° et 37, 2°. Les
mémes modifications sont en effet apportées
par le présent projet pour les réviseurs agréés
des gestionnaires d’organismes de placement
collectif alternatifs. Une exigence similaire de
déclaration annuelle en matiére de mécanismes
particuliers est en effet insérée dans la loi du 19
avril 2014 régissant leur statut.

Chapitre 8 - Modifications de la loi du 25 avril
2014 relative au statut et au controle des
établissements de crédit

Art. 70

La modification apportée a I'article 3 de la loi du
25 avril 2014 vise a y intégrer une définition du
Réglement DORA afin de faciliter la lecture de
ladite loi telle que modifiée par la loi en projet.

Art. 71
L'insertion du 2°/1 dans l'article 21, § 1" de la

méme loi vise a assurer la transposition en droit
belge de I'article 4, 2) de la Directive DORA.

Art. 72
La modification apportée a l'article 136/1 de la

méme loi vise a assurer la transposition en droit
belge de I'article 4, 1) de la Directive DORA.
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de beheervennootschappen van alternatieve
instellingen voor collectieve belegging, dat
voornoemd reglement van 28 augustus 2007
vervangt.

Artikel 59 wijzigt artikel 26, derde lid, van de wet
van 19 april 2014 met het oog op de omzetting
van artikel 3 van de DORA-richtlijn. De wet
vermeldt voortaan dus dat de beheerders van
alternatieve instellingen voor collectieve
belegging over controle- en
beveiligingsvoorzieningen moeten beschikken
op het gebied van elektronische
informatieverwerking, inclusief wat de netwerk-
en informatiesystemen betreft die
overeenkomstig DORA-verordening worden
gecreéerd en beheerd.

Met betrekking tot artikel 65 wordt er verwezen
naar de commentaar bij de artikelen 29, 2° en 37,
2°. Deze ontwerpbepaling brengt immers
dezelfde wijzigingen aan voor de erkende
revisoren van de beheerders van alternatieve
ICB’s. Zo wordt immers een soortgelijk vereiste
met betrekking tot de jaarlijkse verklaring over
bijzondere mechanismen ingevoegd in de wet
van 19 april 2014 die hun statuut beheerst.

Hoofdstuk 8 - Wijzigingen van de wet van 25
april 2014 op het statuut van en het toezicht
op kredietinstellingen

Art. 70

Artikel 3 van de wet van 25 april 2014 wordt
gewijzigd om er een definitie in op te nemen van
de DORA-verordening en aldus het lezen van
deze wet, zoals gewijzigd door het wetsontwerp,
te vergemakkelijken.

Art. 71

In artikel 21, § 1 van dezelfde wet wordt een
bepaling onder 2°/1 ingevoegd om te zorgen
voor de omzetting in Belgisch recht van artikel 4,
lid 2 van de DORA-richtlijn.

Art. 72

De wijziging van artikel 136/1 van dezelfde wet
beoogt de omzetting in Belgisch recht van artikel
4, lid 1 van de DORA-richtlijn.



Art. 73

La modification apportée a l'article 142, alinéa
1°" de la méme loi vise a assurer la transposition
en droit belge de l'article 4, 4) de la Directive
DORA.

Art. 7

La modification apportée a Varticle 212 de Ia
méme loi vise a préciser qu’a l'instar des articles
60 et 62, 8§ 1°" a 4, § 5, premiere phrase, et §§ 6
a 9, larticle 62/1 de cette méme loi est
applicable par analogie aux compagnies
financiéres ou compagnies financiére mixte de
droit belge.

Cette modification est introduite de maniére
transversale dans toutes les lois de contrdle des
entités soumises au contréle de la Banque.

Art. 75

La modification apportée a I'article 225 de la
méme loi vise a clarifier, pour autant que de
besoin, la réglementation au regard de laquelle
la fonction de signalement des commissaires des
établissements de crédit s’applique.

Art. 77

La modification apportée a I'article 316 de la
méme loi vise, dans un souci de proportionnalité
et tenant compte du facteur de risque, a réduire
la charge administrative des succursales
d’établissements de crédit relevant du droit d’un
autre Etat membre lorsqu’elles ne sont pas
considérées comme des succursales
d’importance significative au sens de l'article 3,
65° de la méme loi.

Art. 76,78, 79 et 80

Les modifications apportées aux articles 234,
345, 346 et 347 de la méme loi visent a assurer
la mise en ceuvre, lorsque cela savére
nécessaire, des articles 50, paragraphes 3 a 6, et
51 du Réglement DORA en étendant le champ
d’application ratione materiae des dispositions
dont le non-respect est susceptible de conduire
a limposition, respectivement, de mesures
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Art. 73

De wijziging van artikel 142, eerste lid van
dezelfde wet beoogt de omzetting in Belgisch
recht van artikel 4, lid 4 van de DORA-richtlijn.

Art. 74

Artikel 212 van dezelfde wet wordt gewijzigd om
te preciseren dat artikel 62/1 van dezelfde wet,
net als de artikelen 60 en 62, §§ 1 tot en met 4,
§ 5, eerste zin, en §§6 tot en met 9, van
overeenkomstige toepassing is op financiéle
holdings of gemengde financiéle holdings naar
Belgisch recht.

Deze wijziging wordt op transversale wijze
aangebracht in alle wetten die het toezicht
regelen op entiteiten die onder het toezicht van
de Bank vallen.

Art. 75

De wijziging van artikel 225 van dezelfde wet

strekt ertoe om, voor zover nodig, te
verduidelijken ten aanzien van welke
regelgeving de commissarissen van

kredietinstellingen de signaalfunctie uitoefenen.
Art. 77

Artikel 316 van dezelfde wet wordt gewijzigd
om, in het belang van de evenredigheid en
rekening houdend met de risico's, de
administratieve lasten te verminderen van
bijkantoren  van  kredietinstellingen  die
ressorteren onder het recht van een andere
lidstaat die niet worden beschouwd als
significante bijkantoren in de zin van artikel 3,
65° van dezelfde wet.

Art. 76,78,79 en 80

De wijzigingen in de artikelen 234, 345, 346 en
347 van dezelfde wet beogen waar nodig
uitvoering te geven aan de artikelen 50, leden 3
tot en met 6, en 51 van de DORA-verordening
door het toepassingsgebied ratione materiae uit
te breiden van de bepalingen waarvan de niet-
naleving kan leiden tot het opleggen van
respectievelijk dwingende maatregelen of



contraignantes ou mesures de redressement
exceptionnelles, d’astreintes et autres mesures
coercitives et/ou d’amendes administratives.

Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de I'article 30, paragraphe 1%, 32
et 37, paragraphes 1 a 3 du Reéglement
Titrisation.

Art. 81

Les modifications apportées a l'article 7, § 2 de
I'Annexe | de la méme loi visent a assurer la
transposition en droit belge de l'article 4, 3) de
la Directive DORA.

Chapitre 9 - Modifications de la loi du 13 mars
2016 relative au statut et au contrdle des
entreprises d’assurance ou de réassurance

Art. 82

La modification apportée a I'article 15 de la loi
du 13 mars 2016 vise a y intégrer une définition
du Réglement DORA afin de faciliter la lecture de
ladite loi telle que modifiée par la loi en projet.

Art. 83

Les modifications apportées a I'article 42, § 1,
9° de la méme loi visent a assurer la
transposition en droit belge de I'article 2, 1) de
la Directive DORA.

Art. 84

La modification apportée a I'article 307 de la
méme loi vise a assurer la cohérence entre les
lois des contréle au respect desquelles la Banque
veille en introduisant, dans la loi relative au
contrble des entreprises d’assurance ou de
réassurance la méme modification que celle
apportée a larticle 136/1 de la loi du 25 avril
2014.

Art. 85

La modification apportée a I'article 335 de la
méme loi poursuit le méme objectif que la
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uitzonderlijke herstelmaatregelen,
dwangsommen en andere dwangmaatregelen
en/of administratieve boetes.

Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid 1, 32 en 37, leden
1 tot en met 3 van de Securitisatieverordening.

Art. 81

De wijzigingen in artikel 7, &§ 2 van Bijlage | bij
dezelfde wet zorgen voor de omzetting in
Belgisch recht van artikel 4, lid 3 van de DORA-
richtlijn.

Hoofdstuk 9 - Wijzigingen in de wet van 13
maart 2016 op het statuut van en het toezicht
op de verzekerings- of
herverzekeringsondernemingen

Art. 82

Artikel 15 van de wet van 13 maart 2016 wordt
gewijzigd om er een definitie in op te nemen van
de DORA-verordening en aldus het lezen van
deze wet, zoals gewijzigd door het wetsontwerp,
te vergemakkelijken.

Art. 83

De wijzigingen in artikel 42, § 1, 9° van dezelfde
wet beogen de omzetting in Belgisch recht van
artikel 2, lid 1 van de DORA-richtlijn.

Art. 84

De wijziging van artikel 307 van dezelfde wet is
bedoeld om de consistentie te waarborgen
tussen de toezichtswetten waarvan de Bank de
naleving verzekert, door in de wet van 13 maart
2016 dezelfde wijziging aan te brengen als in
artikel 136/1 van de wet van 25 april 2014.

Art. 85

De wijziging van artikel 335 van dezelfde wet
heeft hetzelfde doel als de wijziging van artikel
225 van de wet van 25 april 2014.



modification apportée a I'article 225 de la loi du
25 avril 2014.

Art. 86

La modification apportée a V'article 443 de la
méme loi vise a préciser qu’a l'instar des articles
82 et 83, l'article 83/1 de cette méme loi est
applicable par analogie aux société holding
d’assurance et compagnies financiére mixte de
droit belge incluses dans le contréle au niveau du
groupe.

Cette modification est introduite de maniére
transversale dans toutes les lois de contrdle des
entités soumises au contrdle de la Banque.

Art. 87 a 90

Les modifications apportées aux articles 508,
602, 603 et 604 de la méme loi visent a assurer
la mise en ceuvre, lorsque cela s’avére
nécessaire, des articles 50, paragraphes 3 a 6, et
51 du Réglement DORA en étendant le champ
d’application ratione materiae des dispositions
dont le non-respect est susceptible de conduire
a limposition, respectivement, de mesures
contraignantes ou de mesures de redressement
exceptionnelles, d’astreintes et d’autres
mesures coercitives  et/ou d’amendes
administratives.

Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de I'article 30, paragraphe 1%, 32
et 37, paragraphes 1* a 3 du Reéglement
Titrisation.

Chapitre 10 - Modifications de la loi du 25
octobre 2016 relative a Paccés a Pactivité de
prestation de services d’investissement et au

statut et au contrdle des sociétés de gestion de
portefeuille et de conseil en investissement

Art. 91298

Ces articles mettent en ceuvre le Réglement
DORA en ce qui concerne les sociétés de gestion
de portefeuille et de conseil en investissement.
La loi du 25 octobre 2016 a été modifiée de
maniere a ce que la FSMA soit en mesure
d’utiliser I'ensemble de ses pouvoirs et

Art. 86

Artikel 443 van dezelfde wet wordt gewijzigd om
te preciseren dat artikel 83/1 van dezelfde wet,
net als de artikelen 82 en 83, van
overeenkomstige toepassing is op
verzekeringsholdings en gemengde financiéle
holdings naar Belgisch recht die zijn
onderworpen aan toezicht op groepsniveau.

Deze wijziging wordt op transversale wijze
aangebracht in alle wetten die het toezicht
regelen op entiteiten die onder het toezicht van
de Bank vallen.

Art. 87 tot 90

De wijzigingen in de artikelen 508, 602, 603 en
604 van dezelfde wet beogen waar nodig
uitvoering te geven aan de artikelen 50, leden 3
tot en met 6, en 51 van de DORA-verordening
door het toepassingsgebied ratione materiae uit
te breiden van de bepalingen waarvan de niet-
naleving kan leiden tot het opleggen van
respectievelijk dwingende maatregelen of
vitzonderlijke herstelmaatregelen,
dwangsommen en andere dwangmaatregelen
en/of administratieve boetes.

Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid 1, 32 en 37, leden
1 tot en met 3 van de Securitisatieverordening.

Hoofdstuk 10 - Wijzigingen van de wet van 25
oktober 2016 betreffende de toegang tot het
beleggingsdienstenbedrijf en betreffende het
statuut van en het toezicht op de
vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies

Art. 91 tot 98

Deze artikelen geven uitvoering aan de DORA-
verordening voor de vennootschappen voor
vermogensbeheer en beleggingsadvies. De wet
van 25 oktober 2016 wordt gewijzigd om de
FSMA in staat te stellen om, ook voor de DORA-
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compétences de contrdle en ce qui concerne le
Reglement DORA également.

L'article 92 modifie I'article 25, § 1%, 7° et 9° de
la loi du 25 octobre 2016, de maniére a
transposer I'article 6, § 1¥, a) et b) de la Directive
DORA. Ces dispositions de la directive visent a
assurer la bonne articulation des exigences
légales relatives a la bonne organisation des
sociétés de gestion de portefeuille et de conseil
en investissement avec les nouvelles exigences
du Réglement DORA.

Chapitre 11 - Modifications de la loi du 18
décembre 2016 organisant la reconnaissance
et I'encadrement du crowdfunding et portant

des dispositions diverses en matiére de finance

Art. 99 a 102

Ces articles mettent en ceuvre le Reglement
DORA en ce qui concerne les prestataires de
services de financement participatif
(plateformes de crowdfunding) et modifient
pour ce faire la loi du 18 décembre 2016
organisant la reconnaissance et I'encadrement
du crowdfunding et portant des dispositions
diverses en matiére de finance. Ici également,
I'objectif de ces modifications est que la FSMA
soit en mesure d’utiliser I'ensemble de ses
pouvoirs et compétences de contrble en ce qui
concerne le Réglement DORA.

Chapitre 12 - Modifications de la loi du 21
novembre 2017 relative aux infrastructures
des marchés d’instruments financiers et
portant transposition de la Directive
2014/65/UE

Art. 103 3 114

Ces articles mettent en ceuvre le Reéglement
DORA en ce qui concerne les plateformes de
négociation (marchés réglementés, MTF et OTF)
et les personnes qui les exploitent
(établissements de crédit, sociétés de bourse ou
opérateurs de marché).

Les articles 105 et 106 modifient les articles 21
et 22 de la loi du 21 novembre 2017 de maniére
a transposer I'article 6, paragraphes 3 et 4, a) et

verordening, gebruik te maken van al haar
toezichtsbevoegdheden.

Artikel 92 wijzigt artikel 25, § 1, 7° en 9°, van de
wet van 25 oktober 2016 met het oog op de
omzetting van artikel 6, § 1, a) en b), van de
DORA-Richtlijn. Bedoeling van die bepalingen
van de Richtlijn is te zorgen voor een goede
onderlinge samenhang tussen de wettelijke
vereisten omtrent de goede organisatie van de
vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies en de nieuwe vereisten van de
DORA-verordening.

Hoofdstuk 11 - Wijzigingen van de wet van 18
december 2016 tot regeling van de erkenning
en de afbakening van crowdfunding en
houdende diverse bepalingen inzake financién

Art. 99 tot 102

Deze artikelen geven uitvoering aan de DORA-
verordening voor de
crowdfundingdienstverleners
(crowdfundingplatformen) en wijzigen daartoe
de wet van 18 december 2016 tot regeling van
de erkenning en de afbakening van
crowdfunding en houdende diverse bepalingen
inzake financién. Ook hier strekken deze
wijzigingen ertoe ervoor te zorgen dat de FSMA
in staat is al haar toezichtsbevoegdheden te
gebruiken in het kader van de DORA-
verordening.

Hoofdstuk 12 - Wijzigingen van de wet van 21
november 2017 over de infrastructuren voor
de markten voor financiéle instrumenten en

houdende omzetting van richtlijn 2014/65/EU

Art. 103 tot 114

Deze artikelen geven uitvoering aan de DORA-
verordening voor de handelsplatformen
(gereglementeerde markten, MTF's en OTF’s} en
voor de personen die deze exploiteren
(kredietinstellingen, beursvennootschappen of
marktoperatoren).

De artikelen 105 en 106 wijzigen de artikelen 21
en 22 van de wet van 21 november 2017 met het
o0og op de omzetting van artikel 6, leden 3 en 4,
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b) de la Directive DORA. Ces dispositions de la
directive visent a assurer la bonne articulation
des exigences légales relatives a la bonne
organisation des opérateurs de marché avec les
nouvelles exigences du Réglement DORA.

Chapitre 13 - Modifications de la loi du 11 mars
2018 relative au statut et au contrdle des
établissements de paiement et des
établissements de monnaie électronique, a
I'accés a I'activité de prestataire de services de
paiement, et a I'activité d'émission de
monnaie électronique, et a I'accés aux
systémes de paiement

Art. 115

La modification apportée a l'article 2 de la loi du
11 mars 2018 vise a y intégrer une définition du
Réglement DORA et du Réglement Titrisation
afin de faciliter la lecture de ladite loi telle que
modifiée par la loi en projet.

Art. 116

La modification apportée a I'article 10, alinéa 1¢,
15° de la méme loi vise a adapter les termes
utilisés afin de tenir compte des modifications
apportées a I'article 53 de la méme loi (voyez, ci-
aprés, le commentaire des modifications
apportées audit article 53).

La modification apportée a I'article 10, alinéa 1,
17° vise a adapter les termes utilisés afin de tenir
compte des modifications apportées a l'article
21, §1%, 9° de la méme loi (voyez le
commentaire des modifications apportées audit
article 21, § 1¢, 9°).

Art. 117

La modification apportée a I'article 21, § 1°¢, 3°
de la méme loi vise a assurer la transposition en
droit belge de l'article 7, 2), a) i) de la Directive
DORA.

Les modifications apportées a I'article 21, § 1¢,
9° de la méme loi visent a assurer la
transposition en droit belge de I'article 7, 2), a),
iii) de la Directive DORA.

a) en b), van de DORA-richtlijn. Bedoeling van die
bepalingen van de Richtlijn is te zorgen voor een
goede onderlinge samenhang tussen de
wettelijke vereisten omtrent de goede
organisatie van de marktoperatoren en de
nieuwe vereisten van de DORA-verordening.

Hoofdstuk 13 - Wijzigingen van de wet van 11
maart 2018 betreffende het statuut van en het
toezicht op de betalingsinstellingen en de
instellingen voor elektronisch geld, de toegang
tot het bedrijf van betalingsdienstaanbieder en
tot de activiteit van uitgifte van elektronisch
geld, en de toegang tot betalingssystemen

Art. 115

Artikel 2 van de wet van 11 maart 2018 wordt
gewijzigd om er een definitie in op te nemenvan
de DORA-verordening en van de
Securitisatieverordening en aldus het lezen van
deze wet, zoals gewijzigd door het wetsontwerp,
te vergemakkelijken.

Art. 116

De wijziging van artikel 10, eerste lid, 15° van
dezelfde wet strekt ertoe de gebruikte termen
aan te passen om rekening te houden met de
wijzigingen in artikel 53 van dezelfde wet (zie de
commentaar bij de wijzigingen in dit artikel 53).

In artikel 10, eerste lid, 17° van dezelfde wet
worden de gebruikte termen aangepast om
rekening te houden met de wijzigingen in artikel
21, § 1, 9° van dezelfde wet (zie de commentaar
bij de wijzigingen in dit artikel 21, § 1, 9°).

Art. 117

Artikel 21, §1, 3° van dezelfde wet wordt
gewijzigd om te zorgen voor de omzetting in
Belgisch recht van artikel 7, lid 2, onder a), punt
i) van de DORA-richtlijn.

De wijzigingen in artikel 21, § 1, 9° van dezelfde
wet strekken tot omzetting in Belgisch recht van
artikel 7, lid 2, onder a), punt iii) van de DORA-
richtlijn.
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Art. 118

Les modifications apportées a l'article 51, alinéa
2, de la méme loi visent a assurer la transposition
en droit belge de I'article 7, 2), b) de la Directive
DORA.

Art. 119

La modification apportée a I'article 52, alinéa 3,
de la méme loi vise a assurer la transposition en
droit belge de I'article 7, 2), a) ii) de la Directive
DORA.

Art. 120

Les modifications apportées a 'article 53 de la
méme loi visent a assurer la transposition en
droit belge de I'article 7, paragraphes 4 et 5 de la
Directive DORA. Comme expliqué au considérant
n°7 de la méme directive, cette modification
vise a permettre que les entités concernées
(voyez a cet égard également I'article 145 de la
loi du 11 mars 2018) puissent bénéficier d’un
mécanisme de notification des incidents unique
et entiéerement harmonisé.

Art. 121 et 122

Les modifications apportées aux articles 100 et
103 de la méme loi visent a mettre en ceuvre
I'article 50, paragraphes 1*" et 2 du Réglement
DORA.

Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de l'article 30, paragraphe 1¢'
et 32 du Réglement Titrisation.

Art. 123

La modification apportée a l'article 115 de la
méme loi vise, pour autant que de besoin, a
clarifier la reglementation au regard de laquelle
la fonction de signalement des commissaires des
établissements de paiement s’applique.

La modification apportée a [Iarticle 115
s'applique également aux établissements de
monnaie électronique des lors que 'article 213
de la méme loi rend l'article 115 applicable a ces
derniers.
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Art. 118

De wijzigingen in artikel 51, tweede lid van
dezelfde wet zorgen voor de omzetting in
Belgisch recht van artikel 7, lid 2, onder b) van de
DORA-richtlijn.

Art. 119

De wijziging van artikel 52, derde lid van dezelfde
wet beoogt de omzetting in Belgisch recht van
artikel 7, lid 2, onder a), punt ii) van de DORA-
richtlijn.

Art. 120

De wijzigingen in artikel 53 van dezelfde wet
zorgen voor de omzetting in Belgisch recht van
artikel 7, leden 4 en 5 van de DORA-richtlijn.
Zoals uiteengezet in overweging 7 van dezelfde
richtlijn, is deze wijziging bedoeld om de
betrokken entiteiten (zie in dit verband ook
artikel 145 van de wet van 11 maart 2018) te
laten profiteren van één volledig
geharmoniseerd mechanisme voor
incidentenmelding.

Art. 121 en 122

De wijzigingen in de artikelen 100 en 103 van
dezelfde wet zijn bedoeld om uitvoering te
geven aan artikel 50, leden 1 en 2 van de DORA-
verordening.

Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid 1 en 32 van de
Securitisatieverordening.

Art. 123

De wijziging van artikel 115 van dezelfde wet

strekt ertoe om, voor zover nodig, te
verduidelijken ten aanzien van welke
regelgeving de commissarissen van
betalingsinstellingen de signaalfunctie
uitoefenen.

Deze wijziging geldt ook voor instellingen voor
elektronisch geld, aangezien artikel 213 van
dezelfde wet artikel 115 op hen van toepassing
verklaart.



Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de l'article 30, paragraphe 1¢
et 32 du Réglement Titrisation.

Art. 124, 125,126, 128 et 129

Les modifications apportées aux articles 116,
147, 148, 229 et 230 de la méme loi visent a
assurer la mise en ceuvre, lorsque cela s’avere
nécessaire, des articles 50, paragraphes 3 a 6, et
51 du Réglement DORA en étendant le champ
d’application ratione materiae des dispositions
dont le non-respect est susceptible de conduire
a limposition, respectivement, de mesures
contraignantes ou de mesures de redressement
exceptionnelles, d’astreintes et d’autres
mesures coercitives et/ou d’amendes
administratives.

Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de I'article 30, paragraphe 1%, 32
et 37, paragraphes 1 a 3 du Réglement
Titrisation.

Art. 127

Les modifications apportées a I'article 205 de la
méme loi visent a mettre en ceuvre I'article 50,
paragraphes 1% et 2 du Reglement DORA.

Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de larticle 30, paragraphe 1¢
et 32 du Réglement Titrisation.

Chapitre 14 — Modifications de la loi du 20
juillet 2022 relative au statut et au contrdle
des sociétés de bourse et portant dispositions
diverses

Art. 130

La modification apportée a l'article 3 de la loi du
20 juillet 2022 vise a y intégrer une définition du
Reglement DORA afin de faciliter la lecture de
ladite loi telle que modifiée par la loi en projet.

Art. 131

La modification apportée a larticle 17, § 1¢, 7°
de la méme loi vise a assurer la transposition en
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Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid1 en 32 van de
Securitisatieverordening.

Art. 124, 125,126,128 en 129

De wijzigingen in de artikelen 116, 147, 148, 229
en 230 van dezelfde wet beogen waar nodig
uitvoering te geven aan de artikelen 50, leden 3
tot en met 6, en 51 van de DORA-verordening
door het toepassingsgebied ratione materiae uit
te breiden van de bepalingen waarvan de niet-
naleving kan leiden tot het opleggen van
respectievelijk dwingende maatregelen of
uitzonderlijke herstelmaatregelen,
dwangsommen en andere dwangmaatregelen
en/of administratieve boetes.

Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid 1, 32 en 37, leden
1 tot en met 3 van de Securitisatieverordening.

Art. 127

De wijzigingen in artikel 205 van dezelfde wet
zijn bedoeld om uitvoering te geven aan artikel
50, leden 1 en 2 van de DORA-verordening.

Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid 1 en 32 van de
Securitisatieverordening.

Hoofdstuk 14 - Wijzigingen in de wet van 20
juli 2022 op het statuut van en het toezicht op
beursvennootschappen en houdende diverse
bepalingen

Art. 130

Artikel 3 van de wet van 20 juli 2022 wordt
gewijzigd om er een definitie in op te nemen van
de DORA-verordening en aldus het lezen van
deze wet, zoals gewijzigd door het wetsontwerp,
te vergemakkelijken.

Art. 131

Artikel 17, §1, 7° van dezelfde wet wordt
gewijzigd om te zorgen voor de omzetting in



droit belge de Varticle 6, 1), b) de la Directive
DORA.

La modification apportée a larticle 17, § 1¢, 9°
de la méme loi vise a assurer la transposition en
droit belge de l'article 6, 1), a) de la Directive
DORA.

Art. 132

La modification apportée a larticle 124 de la
méme loi vise a assurer la cohérence entre les
lois de controle au respect desquelles la Banque
veille, en introduisant, dans la loi relative au
statut et au contrdle des sociétés de bourse, la
méme modification que celle apportée a I'article
136/1 de la loi du 25 avril 2014.

Art. 133

La modification apportée a l'article 182 de la
méme loi vise a préciser qu’a I'instar des articles
62 et 63, §§1° a 4, §5, alinéa 1*, et §§6 a 9,
I'article 64 de cette méme loi est applicable par
analogie aux compagnies holding
d'investissement ou aux compagnies financiéres
mixtes de droit belge.

Cette modification est introduite de maniére
transversale dans toutes les lois de contréle des
entités soumises au controle de la Banque.

Art. 134

La modification apportée a larticle 198 de la
méme loi poursuit le méme objectif que la
modification apportée a I'article 225 de la loi du
25 avril 2014.

Art. 1352 138

Les modifications apportées aux articles 202,
235, 236 et 238 de la méme loi visent a assurer
la mise en ceuvre, lorsque cela s'avére
nécessaire, des articles 50, paragraphes 3 a 6, et
51 du Réglement DORA en étendant le champ
d’application ratione materiae des dispositions
dont le non-respect est susceptible de conduire
a limposition, respectivement, de mesures
contraignantes ou de mesures de redressement
exceptionnelles, d’astreintes et d’autres

Belgisch recht van artikel 6, lid 1, onder b) van de
DORA-richtlijn.

De wijziging van artikel 17, § 1, 9° van dezelfde
wet beoogt de omzetting in Belgisch recht van
artikel 6, lid 1, onder a) van de DORA-richtlijn.

Art. 132

De wijziging van artikel 124 van dezelfde wet is
bedoeld om de consistentie te waarborgen
tussen de toezichtswetten waarvan de Bank de
naleving verzekert, door in de wet van 20 juli
2022 dezelfde wijziging aan te brengen als in
artikel 136/1 van de wet van 25 april 2014.

Art. 133

Artikel 182 van dezelfde wet wordt gewijzigd om
te preciseren dat artikel 64 van dezelfde wet, net
als de artikelen 62 en 63, §§ 1 tot en met 4, § 5,
eerste lid, en §§ 6 tot en met 9, van
overeenkomstige toepassing is op
beleggingsholdings of gemengde financiéle
holdings naar Belgisch recht.

Deze wijziging wordt op transversale wijze
aangebracht in alle wetten die het toezicht
regelen op entiteiten die onder het toezicht van
de Bank vallen.

Art. 134

De wijziging van artikel 198 van dezelfde wet
heeft hetzelfde doel als de wijziging van artikel
225 van de wet van 25 april 2014.

Art. 135 tot 138

De wijzigingen in de artikelen 202, 235, 236 en
238 van dezelfde wet beogen waar nodig
uitvoering te geven aan de artikelen 50, leden 3
tot en met 6, en 51 van de DORA-verordening
door het toepassingsgebied ratione materiae uit
te breiden van de bepalingen waarvan de niet-
naleving kan leiden tot het opleggen van
respectievelijk  dwingende maatregelen of
uitzonderlijke herstelmaatregelen,
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mesures coercitives d’amendes

administratives.

et/ou

Ces modifications visent a assurer également la
mise en ceuvre de 'article 30, paragraphe 1%, 32

et 37, paragraphes 1% a 3 du Réglement
Titrisation.

Chapitre 15 - Entrée en vigueur

Art. 139

Les dispositions visant a mettre en ceuvre le
reglement DORA entreront en vigueur le 17
janvier 2025, conformément a I'article 64 dudit
reglement. Les autres dispositions du projet
entrent en vigueur selon le délai de droit
commun,

Le Vice-Premier ministre et ministre des
Finances

NPETEGHEM

dwangsommen en andere dwangmaatregelen
en/of administratieve boetes.

Deze wijzigingen beogen eveneens uitvoering te
geven aan de artikelen 30, lid 1, 32 en 37, leden
1 tot en met 3 van de Securitisatieverordening.

Hoofdstuk 15 - Inwerkingtreding

Art. 139

De bepalingen ter uitvoering van de DORA-
verordening treden in werking op 17 januari
2025, overeenkomstig artikel 64 van dat
verordening. De andere bepalingen van het
ontwerp treden in werking overeenkomstig het
gemeen recht.

De Vice-eersteminister en minister van
Financién
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